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PREDGOVOR. 


Od davna bi već knjiga ova bčli svčt 
videti bila morala, da nisu svakojake okol- 
nosti, poznate svemu narodu našemu, i me- 
ne prččile u želji, da što prie izdam slabe 
moje pismene pćrvence, i da opet štogod 
novoga podam u ruke čilajućim domorod- 
cem, koji tako rado i dobrohotno primaju 
svaku knjigu u narodnom jeziku pisanu, šte- 
deći i sačinitelja i saderžaj knjige. 

Dčržeći se reda poslčdnjih objavljenjah 
mojih htio sam u tretju ovu knjigu staviti 


moje pćsme, nu puvradi nčkojih zaprčkah od- 
lučio sam ik: za knjigu četvčrtu, i metnuo 
u ovu dva moja igrokaza: Gusar 1 Poraz 
Mongolah.  Pčrvu igru sastavio sam polag 
Lorda Byrona poeličke pripovčsti: Zhe Cor- 
satr, 1 deržao se u činu skoro sasvim slav- 
nog ovog englezkog pesnika, samo što sam 
imena osobah i konac preinačio, nčkoja pri 
dodavši, a nčkoja izpustivši. 


U drugoj igri bila je sva moja pomnja 
historičku istinu u dramatički raznobojni o-- 
kvir stavili, i.u njoj duh ratnoga onoga sto 
Ičtja mislima sadašnjega včka ublažiti.  - 
Osim nčkojih u drami potrčbitih episodah, 
osim smčrti Batu-kana i ljubovnih prizorah, 
cčla je igra ustanovljena na čistom temelju 
dogodovštine i nijedan skoro čin nije u njoj 
napomenut , kojega istinu iz raznih glasovitih 
sgodopisaocah dokazati mogao nebi. 


Samo čista želja, da mojemu narodu pod- 
puno hisloričko dčlo sa svimi dogadjaji one 
dobe, koje mu znati valja, pred oči stavim, 
natčrala me je na Lo: da sam nčkoje raz- 
govore više produžio, nego što zakoni dra- 
matički zapovčdaju; ovamo spada n. pr. u 
pervom činu pripovedanje Kreča o bitki kod 


Šaja i t. d. Zato čestitu gospodu pretresa- 
telje činim pozorne, da su ove stvari pisa- 
ne više za čitatelje, nego li za teatralne 
gledaoce, budući da se razgovori oni u pred- 
stavljanju poradi dužine svoje lahko mogu 
izpustiti i mimoići. 


U Tonimiru 26. Sčrpnja 1844. 


Spisatelj. 


GUSAR. 


ŽALOSTNA IGRA U TRIH ČINIH. 


* 


e 


0 S 0 BE. 


 RADUL, poglavica Gusarah. 
MILJANA , njegova supruga. 


manje poglavice gusarske. 


BOJAN, |) 


DRUGI, Gusar. 
TREĆI \ 

SAID , paša od Skadra. 
RUSTEM. 
GJULNARA , robkinja. 


Gusari, — Turci — i robovi, 


Čin biva na otoku Korđuli, i u gradu Skadru, u 18. 
stolčtju, 


LEI 


/ 


ČIN PERVI. 
Pike 


Prizor pečrvi. 
(Kamenita predel na obali morskoj). 
(Nčkoji od gusarah sčde oko naložene vatre, i piju iz ku- 
pah; nčkoji vuku mrčže iz mora, drugi se šetaju gore i 


dole povirivajući kadkad nuz more. -— Bojan sčdi na pećini 
igrajući se golom sabljom). 


BOJAN. 
Kako rekoh, včrujte mi bratjo, 
Smčlost svih je slavnih dščlah mati — 
Smčlost kaže, muž da l' vrčdi mužem biti. 
I za smčlim izveršenim dčlom 
Dvakrat sladko počiva se. 


PERVI GUSAR 
(od sčdećih kod vatre). 
Bog 1e! 
Šta besčdiš od počinka Bojo ? 
Mene tčra kčrv ma sve na more, 
Tam je život, ovdč stan je smerti. — 


1+ 
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f n 


DRUGI GUSAR 
(od šetajućih se). 
Al kad more golo i prazno gledaš 
Šta će ti to? — | 
TREĆI GUSAR | 
(baciv mrčžu na zemlju). 
Ta nit riba neče 
Već u mrčžu našu, jošte manje 
Pun koj čamac. — 
| BOJAN. 
Nije svak dan božić —- 
Kad s' opeče dčte, neće k vatri. — 
Mletački su brodi sad krenuli 
Drugim putem ; Korčule se boje: 
“ Kao brodar stčne; a turske se 
Cerne kčrvi napiše tih danah 
Sablje naše kć6 piavke gladne. 
Neće ture zabasat već na nas, 
Dok zna Radul da ga s nama čeka. 





PERVI GUSAR 
' (dignuv kupu). 
Na mnogaja Ičta kapetanu! 
SVI. 

Bog daj! — 

DRUGI GUSAR. - 

Divno ti ga j' pogledati 

Kad on sabljom sčče i brod ravna -— 
Iz očih mu kada munja sčva, 
A iz ustih germljavina ori, 


— 


Nčma onda stranjskom brodu mira 
Dok on na njem i š njime ne vlada. 
. BOJAN. | Ca 

Valja pamet paši skadarskomu, 
Čuvat će se od sad sabljah naših 
I klanjat se našemu barjaku 

Iz daleka, odkad onomadne: 

Tek na čamcu Radulu uteče. 


TREĆI GUSAR. 
Nek uteče ujelaga zmija ! 
Samo da je blago sve njegovo. 
| brod njegov u nas. 


DRUGI GUSAR 
(pogledav na more). ' 


Brod! brod! 
SVI 
(poskočivši na noge). | g 
Gdi je?. 
BOJAN EZ 
(gleda kroz ruke prama moru). 
Cerven barjak! — naši ljudi, naši! — 
Sad predgorje zavinuše. — Zdravo 
Dosli | — včtar tčra brod ko ticu, 
Nad vesli se morske pjene, bčle 
Kao krila labudova, — Evo : 
Već su ovdč. — Hajd u vodu s lanci, 
Dasku simo, na stran sad s mrčžama. — 


Zdravo, zdravo ! 
(Gusari bace lanac u vodu, brod napunjen s gusari pri- 


ploti, i daska se porine k brodu). 


. Prizor drugi. 
(Žalmir s nčkojimi gusari stupi iz broda, svi se rukuju i 


pozdravljaju medju sobom). 


:BOJAN 
(stisnuv ruku Žalmiru). 


Dobro došli! Odkud?  - 


' ŽALMIR 
Brate od svud 1 od nikud ; sad baš 
S mora i zraka; — i kod kuće biasmo, 


Po otocih čitave Dalmacie 

Tja do Senja tamo i do Rčke. 
BOJAN, | 

Kako naši ljudi, dčtca, znanci ? 
Žive li još, il ih lav*) zadusi ? 
| ŽALMIR. 

Žive, žive, ma kukavni život, 

Tek da hičba i soli tko ima. — 
Siromaštvo svaki krov svčdoči ; 
Ipak im se iz Mletakah viče: | - 
Plati, i plati! — nepita se, odkud ? — 
Kada od nas tkogod k njima dojde, 
Prečudit se zadosta nemogu, 

Što toliko blaga u nas ima. 

I na tiho čusmo momčad zborit : 
»Valja i nam turat se nuz more, 
Staroj majci pomoć da pružimo 

I s ljubovcom da se udomimo« 


_ 


*) Razumčva se lav mletački 


--_ 


A kad u građ dodješ, Lacmanin*) ti 
Sav u zlatu hoda, nadut kao 
Paun ohol,.i brodovah sila 
Nakčrcanih blago sim tam nosi. — . 
| PERVI GUSAR, 
Valjalo bi oni da seljanom 
Pripomognu — 
ŽALMIR. 
Da pomoć će njima: 
Kao kozi 
Vuk u lozi 
.Kojoj pomvože, 
.Kad već nemože. 
BOJAN. 
Zato trčba nama da pomognu, 
Ak ne s volje, a ono s nevolje. — 
Hoće li koj brodić u Levanat? 
= ŽALMIR. 
Kako čusmo, dva su već na putu, 
Iz Splita je jedan, iz Mletakah 
Drugi, puni svakojakom robom, 
Vrčdne lova — 
| BOJAN. 
Kapetanu dakle 
Trčba stvar tu da javimo — 
ŽALMIR. 
Hi. 


Ti Bojane, pa mu javi včsti, 





.%) Tako zovu Daelmatini Taliane. 
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Znaš da nema rado, kad nas dodje 


Mnogo k njemu ; -— kaži mu zajedno 
Da ma pismo nosišh od Zmajila 
Arbanasa. o 

BOJAN. 


Hajde i vi samnom 


Pa čekajte s bliza dok vas zovne 
(Svi otidu nuz bčrda i stčne). 


Prizor treci. 
m ' 
(Pečinasta divjačna prčdel, na bčrdu stoji kula, a pod 
bčrdom vide se Slapovi*),i svakojako divje cvčtje, kod jed- 
noga slapa stoji Radul, naslonjen na svoju sablju). 


RADUL 

(sam gledajući u slap.) 
Kako čist je val ovaj i bistar . 
U izvoru svome, a u tčku 
Čime dalje ruje, tim sve više 
Cern je i mutan gadnim smčšan blatom !— 
Tako i čovčk čist prestaje biti 
Čim u svčtu dalje ruje, s ljudi 
Čim se više mčša. — Ove stčne 
N:kad nebi stan moj bile, svčtom 
Da s' upozno nisam, — ha! i s ljudi, 
Iz svčta me koji protčraše, 
Ter s čovčka mirna, razbojnika 


2) Vodopadi. «e : 


* : 9 


Učiniše. -- Nu hvala im za to! 
Za robstvo mi slobodu podaše, 
I od kih se straših, sad se mene 
Oni straše. : 





Prizor četvčrti. 
BOJAN I RADUL. | 


BOJAN. 
Gospodaru ! | 
RADUL. 
: Što je ? 
| BOJAN. 
Druzi i Žalmir vratiše se srčtno 
| | RADUL. 
Dobro. 
, BOJAN. 
Kažu da dva broda brode 
U Levanat. : 
RADUL. * 
.Dobro, dobro. “ 
BOJAN. 
Žalmir 
Nosi pismo. 
RADUL 
. (pruživ ruku). 
Gdi je? . 
BOJAN 
(mahne rukom.) 
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Prizorpeti. 


.  ŽALMIR > 
(s nčkojimi gusari i pčrvašnji.) 


ŽALMIR. : 
Evo pisma 
Gospodaru ! : 
dit RADUL. 
Od kuda, od koga? 
ŽALMIR 


Od Arbanskog uhode Zmajila. 
(Predade mu pismo). 
- Pogodio bi, što ti javlja. 
| RADUL. 
Šuti ! 
# (Otvori pismo i čita, gusari se povuku natrag, namigavaju 
Z si bojazljivo, i paze ljubopitno Kadula.) 
| RADUL 
(pročitav pismo.) 
Gdč je Stčpan? 
| *ŽALMIR. 
Dsta još na brodu. 
RADUL 
> (nčkojim.) | , 
Javite mu, neka tam ostane. : , 
(učkoji gusari odlaze ; ostalim :) 
A vi hajde odpravljat se na put. 
Noćas u vas na goštenje vodit. 
BOJAN. 
Kapetane, noćas ? 


1! 


RADUL. 
Da, još prie 
Neg zapade sunce ; — včtar puše, 


Na moru će hladno biti, — zato 

Pripravte mi oklop, gunjac, zatim — 

Ništa više — zatim ćemo u lov | 
(jednomu gusaru).. 

Ti rog uzmi, (drugomu) da mi je čista puška 

I samokres, (trećemu) naoštri mi sablju! < , 

Ali prie nek mi se popravi | 

Balčak, koj je za mi ruku tesan — 

Š njim će kovač gotov bit do noći; — 

Onomadne utrudi me više | : 

Nego turčin. — Na vrčme se neka 

Top upali, u znak, sve da j' spravno. — 

Sve što diše, nek na noguh bude! 

(mahne rukom, svi gusari odlaze.) 





Prizor šesti. 


. RADUL sam 
(pogleda pismo, i stisne ga rukom.) 
Ha! on hoće mene da prevari? — 
U mom stanu mene da obkoli ? 
I to tajno, u snu, u srčd noći. — 
. Čekaj Ture, zla ti gostba bila! 
A još gorja namčra tva krasna. — 
Zlu osvetu izmisli Saide! 
(stanka) 
Nu čudno je. da ja, koj se dosad.. 


12 


—— o 


Protivnika nijednog nestraših, 
Strah u duši ćutim — i sve slutim, 
K6 da boj će posličdaji. taj biti. — — 
Tako sluti duh moj — nu — što zato 
Četa moja plašljivosti u meni \_ 
Gledat neće. — Mis6 mi je smčela 
Još smčlii bit će čin moj noćas. 
Komu umrčt zgora sudjeno je, 
Smčrtnoj mrčži taj uteći neće. — 
Čin u misli začet; ak će srčća, 
Sveršiti se dobro mora — mora. — 
Nek se goste — nijedna im zora . kog 
Bit rumenia neće, od te noći; .— 
Sad k Miljani! — O moj Bože! ona: 
Nek nećuti muku, ku ja ćutim. —_ 
Kad s' upoznah š njome, tad bjah nevin, 
Bjah krčpostan — a sad? — Ma i cerv grize, 
Kad mu tkogod smertju prčti; — nju, nju 
Htjahu ljudi ugrabit mi silom, 
.K6 što m' ljubav k svčtu ugrabiše. — 
Tim bit hoću vččni: dušman ljudih. — 
Nju jedino ljubim, rad nje živim — 
Sve ostalo nek mu meržnju ćuti. — — . 
“ Čekat će me -— hajd k sik — prč pebzka: 
* (Ide lagano prema kuli, kada do nje dodje, čuje se pčvanje 
. Nuz citaru: Miljana iz nutra pčva.) 
Sladka tajna stoji u mojoj duši 
Krijući+se srčćom pred svakom 


pa 
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Samo sčrce tvć k njoj vrata ruši 
Kad nij' tebe — tad svoj čuva dom. 


Luč u meni grobna vaviek gori 
Nevidioni buktajući plam, | 
Kog zdvojenja tmina neobori 

Al još jedva, slabo plamti sam. 


Misli na me, kad projdeš kraj groba! 
Misli -na onu, ku će grob tad krit! 
Samo jedna muči me,-ah, žaoba 

Da tva spomen: neće duga bit. 


Zadnju molbu, al usliši moju | 

(S tuge takve tko će tvorit rig !) 
Žertvuj za me na grob suzu tvoju 
Ljub've: zadnji al" najičpši dug. 


RADUL 
(zove.) 


Fj Miljano ! 


Prizor sedmi. 
MILJANA (dojde iz kule) i RADUL. 


MILJANA —— 
(veselo.) 
Radule! ti s' ovde? 
: KADUL. 
- Slušah pčsmu — al Miljano! zašto 
"Tak žalosino ? 
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MILJANA. 
Mogu |' bit bez tebe 

Ja vesela ? kadgod pčnje moje 
Ti-neslušaš, tad ma pčsma javlja 
Čut mog sčrca, svaki glas spovčda, 

Što mi dušu muči, što me buni, 
Što mi usta moja često veže. — 
Kad sam sama, pretvori mi kroz noć 
Hud" san često mal včtrić u vihar, 
Povčtarce koje s jadrom vije 
Od tvog broda, javlja mi oluju ; 
I ako je još tak blago, scčnim 
Zvon da smertni zvoni, val da svaki 
Proždrčt tebe hoće; — luč na tornju 
Tad upalit želim, da uzbudim 
Straže; — bez sna vidim ublčditi 
Zvezde. — Svane dan — a tebe neima — 
O kak studen zrak je zatim meni, 
Dan je mračan, i ja čekam — čekam 
Al nij' broda — man je plač i tuga! — 
Tad u podne ugledam katarku — 
Dobro došo, vičem — al brod mimo 
Ah prolčti, za njim prodje drugi, 
Na poslčdak dočekam te. — Bože, 
Sad će mir bit, mislim, al sve zahman ; 
Neima mira! — Nećeš li Radule 
Nastanit se nzkad? Uživat li 
Nećeš kućnu srčću ? — Spravio si 
U izobilju blaga, mnog? te prčdel 


Zove u mir — Daj ga ment i sebi — 


ž 
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Znaš, da se ja pogibah nestrašim, 
I tad samo derhćem, kad uz tebe 
Nisam, nu ne za me, već rad bitja 
Dražjeg meni, koje ljubav mčnja 
S vččnim bojem, i divjačnim žitjem. — 
Čudno je to,-ti, pram meni koj si 
Toli nježan i uljudan varčk, 
S naravom se boriš i svom boljom 
Cutju. — 

| BADUL. 

Čudno! da zaista čudno! 
Promčnjeno sčrce mi je od davna, 
Pogaženo k6 cerv osvetja se 
Kao zmija, — ufanja već neima, 
Izvan samo na ljubavi tvojoj, — 
Jedva čekat može zgor milosti. 
Da, da, ćut ta, koja za te plamti 
U ljubavi, nosi u sebi mčržnju 
.Čovšččanstva, koju ti proklinješ. 
Sasvim bi se s tobom prostit moro, 
Kad bi htio ljude opet ljubit. | 
To nečekaj. — Što dosad iskusih, 
To će i od sad ljubav moju hranit. — — 
Nu, Miljano! krčpi sad tvć sčrce,. 
Ja s' opraštam s tobom, nu za malo. 
MILJANA. 

Ti odlaziš ? — sada? — da, to slutih! 
Tako leti srčća, koju snivah. 
Odmah sada? — tako hitro? — ne! ne! 
To nemože biti — jedva da se 


> 


16. 
Brod povrati, drugog jošte nčma. — 
A čeljad se odmoriti mora | 
I okrčpit — Dragi! ti se šališ? 
Serce moje utverditi želiš 
U buduće na sve da s' priući? > 
Ali odviš ne šali se sa mnom 
Takva šala otrovna je rana. 
Hajd Radule, nek. te razveseli 
Gostba, ku ti pripravih mom rukom, .. 
Premda j' malo, što ću ti dat. — Voćja 
Najlčpšega nabrah, uz. bčrda se 
Cesto penjah, gdčno vode teku, 
Da što Ičpšeg nadjem. — Sorbet 
Tvoj je sladji danas nego ikad. — 
Sav se svčti u sudu od snčga. — 
Znam da nećeš vina — gorji si u tom 
Od Turčina. — To mi je odviš milo, | 
Ja netajim, stoga si mi draži ; 
Volja tvoja, drugim je pokora, — 
Sve te čeka! lampa noćna plamti. 


Jug nek puše. — Sa'mnom će u skupu | 


Zbor dčvojkah plešom, igrom, pčnjem 
Zabavljat te. Il ću te uljuljat 
Mom citarom u san, ku rad slušaš. 

Il ak želiš, čitat ćemo našeg 
Gundulića Ariadnu. — Jel da 

Ti bit nećeš okrutni Tezeo, ' 

Koj ljubovcu na štčni ostavi ? 

Većkrat žalih Ariadne udes,< 
Mneći, bi li mene moj Radule 


* o, 


17 
Ostaviti mogo samu? — nu tad 
Vratio si se uvčk kući. 
RADUL. žu: 
Kući! 
Kući! — da, da često ću se tako | 
Još vratjati. — Ali — časi lete, 
Odlazka je vrčme blizu. — Zašto? 
Kamo idem * prazna pitanja su. —. 
Nij' vrčmena sada zato, — s Bogom! 
Da je časa, o kak rado sve bi 
Kazao ti, — umiri se mila! 
Slab je dušman na kojega idem, 
A ovdšč te čversti zidi s kulom 
Od juriša i zasčdah brane. — 
I bez mene nećeš biti sama, 
Gospe i dčve mene će izmčnit. — 
Utčši se, kad se k tebi vratim 
Sigurnost će pokoj naš usladit 
MIJE se 10.) 
Čuj glas roga — kako se razičga, — 
Jedan cčlov (poljubi ju), jošte, — "ošter jedan 
S Bogom. : 
(Pritisne j Ju na p&rsa, i nasloni svoju glavu na njezinu, — rog 
se čuje po drugiput.) | 
MILJANA. | 
Ah! : 
| RADUL. 


Ha kleto sunce zadje!! 
(Nasloni lagano obezznanjenu Miljanu na hridinu, poljubi ju 
još jedanšrat u čelo i otide hitro.) 


r 
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Prizon osmi. 


MILJANA 
(sama čim k sebi dojde). 
Zajsto li ode? — taj čas bjaše 
Jošte ovdč — i sad ga već neima! 
Ah on ode! 
(poskoči na noge i pohiti na jednu stčnu) 
Tamo, tamo ide. 
Hu kak hitro sili — već ga neima! 
Nije san to — sad sam sasvim sama. 
O Radule! s Bogom za uvčke! — 
z (Oude lagano u kulu) 


Prizor deveti. 

(Morska obala — na moru stoji brod gotov na put, nad 
njim vije se kčrvavo-cčrveni barjak, učkoji gusari priprav- 
ljaju na njem uža, i drugo koješta — ostali su na obali.) 
| . PERVI GUSAR. | 

Kamo ćemo noćas? 

DRUGI GUSAR. 

Šta me briga. 

TREĆI GUSAR. 
Tko da pita kamo, kad će s nama 
Naš kapetan! . 

DRUGI GUSAR. 

Kamo god mu drago, 

Iziti će dobro, prazni povratit se 
Znam, nećemo. 
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TREĆI GUSAR. 
Samo što jug presta, 
More je tiho, put će biti veseo, > 
Mladi mčsec krčpit će nam člane, 
I mi ćemo letčt kano včtar. 


PERVI GUSAR. 
Nu jeste li čuli noć priašnju 
Urlikanje korčulskoga čaklja 1)? 
On plakaše kao dčte malo, , 
Što no znači, kako vele u nas: 
I “smčrt čiju il pogibel hudu. 

E DRUGI GUSAR. = 
Pozna ti se, da si od babah gojen; 
Još ti basne sve po glavi včrve, 
Kć si doma za pećju slušao. 

Zvčr nikakva junaka neplaši. 
BOJAN 
(dodje). 
Što još neima kapetana? 
SVI. 
Neima. 
: BOJAN. — 
Ta već dvakrat zatrubih u rog moj, 
Drugda_ dodje odmah na znak pervi. 
(Na brodu pukne top.) 


B š* 


Prizor deseti. 
 RADUL € porbašnji. 


RADUL 

(stupi pred gusare). 

Sve gotovo? 
BOJAN. 

| Sve, i tvoju sobu, 

Kapetane, naresismo s nova! 


RADUL. 
Na pokrovu prenoćit ću noćas, 
Da tim prie dospčmo do cilja. — 
Gdi je mač moj? | 
(Odpaše svoju sablju, predade ju jednomu gusaru, i uzme 
pruženi mač od njega, koj opaše.) 
Podajte mi gunjac. 
(Občsi ga na rame.) 
Žalmir neka dodje! . 
ŽALMIR 
(dodje iza strane). 
Evo mene! 
RADUL 
(pruži mu pisma). —. . a 
Uzmi ova pisma priatelju, 
Pozžorno ih čitaj — mnogo vrčde — 
Tim ih čuvaj pomno. — Ti ćeš. ostat 
Sa stražani ovdč — straži dobro. — 
Kad se Žiško vrati, kažite mu 
Moju volju. — AK' posluži včtar, 
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U tri dana opet smo medj vama, 
Dotle s Bogom, — a vi drugi hajde! 
(Poda Žalmiru ruku, i stupi s Bojanom i nčkojimi gusari 
u brod.) 
BOJAN 
(u brodu). 
Gospodaru! još neznamo kuda? 
RADUL 
(4 brodu). 
Uprav prama Skadru na Bojani! 
(brod se makne i zastor padne.) 


ČIN DRUGI. 
KS“ 


(Gčrmje, na bčrdu vidi se grad Skadar, iz nutra sav o- 
\ svćtljen.) 


Prizor pčrvi, 


RADUL dodje s BOJANOM i s nčkojimi GUSARI. 


RADUL. 
Tu okolo nek se stave straže ! 
Nitko nesmč nit van nit unutra. 
Oni od busie nek se slože s vami. 
Nek se nitko odviš neudalji, 
Jedna glava trčba jedno tčlo. 
Kad se znak da, sve se neka gane. 
: (Bojanu.): 
Kakvi glasi dospčše od zgora? 
: .BOJAN. 
Do vrat grada dopćrli su naši, 
A nčkoji do pašinih sobah, 
Kamo put im Zmailo otvori. 
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Said se gosti s nebrižnimi Turci, 
Kako veli pobčde na slavu | | 
“Ku nad tebom izvojevat želi. 
A straže su gradske ponapite 
Većom stranom, jer im Zmailo vina 
Tajno poda. 
| | RADUL. 
> Dobro da smo: prošli 
Nevidljivo kraj pašinih ladjah, 
> Koliko će bit ih svih na broju? 
BOJAN. 
Od pr like dvanaest sigurno, 
S dvč il tri sto ljudih. 


RADUL. 
% Naši u busii 
Neka spravni budu, ti ih vodi 
Kada bude vrčme. Ja ću u grad 
Sa onimi, ki su gore. — Vatre 
Imadu li dosta? | 
BOJAN. | 
| Dost i odviš 
Baš za čitav Skadar. 
“ RADUL. | 
Dobro, hajde. 
(Svi otidu.) | 


Prizor drugi. 


| 


(Velikolčpna dvorana, sasvim narešena i osvčtljena.— Said-- 
paša sčdi s prekčrštenima nogama na divanu, dčržeći dugi 
= čibuk u ruci, kraj njega s obadviuh stranah nčkoliko Tu- 
rakah.) > 


SAID-PAŠA. 
Sutra zorom idemo na more, 
Valom vladat noćju nij sigurno, 
Do toga će odmorit se naši | u 
Na svilehih pernatih jastucih 
Od igranja i od gostbe bolje 
Neg na vodi. A kad se ukrčpe, . , 
Tad će čverstje stojat, i mač vodit 
Prot smionim tim gusarom, kojih 
Gnjezdo i glava, dina mi! past mora. 


Prizor treći. _. 
RUSTEM £ pervašnji. | 


RUSTEM : 
(nakloni se do zemlje s prekčrštenima rukama, prama Saidu). 
Derviš nčki proroka slave i, 
Komu iz 'ustih alkoran govori, 
Iz Dalmacie uteče gusarom 
I pred noge želi pasti tvoje. 
Evo ga već — 
(Radul u haljinah derviša pokaže se s dglčka: Said _mu 


mahne rukom neka se približi, i on pratjen od dva "Turčina 
deržeć desnicu na pčrsih, stupi bliže.) 
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A. SAIB. 
Odkuda dervišu ? 
| RADUL. 
Baš iz srčdi gusarskoga gnjezda! 
SAID. 
Gdč i kako urobiše tebe? 
| RADUL. 
Kror Dubrovnik bijah ić u Ugarsku, 
Da posčtim sveta tčla onih, 
Za pravednu ki su včru pali; 
Al inače opredčli Allah, 
I ja padoh u gusarske ruke, 
Ki u lancih do sad deržahu me, 
Uzamši mi slobodu, kad blaga 
Našli nisu. — Pomoćju ribara, 
Koga molbom ganuh, utekoh im 
Jučer trudno na barčici maloj. 
Sim sad paša k tebi dodjoh nevin 
Jer tko nije siguran kraj tebe? 
| | SAID. 
. Kaži pravo, čuva li se štogod 
Od zasčdah, jel im frtrdo gnjezdo 
I sigurno u njem zlato s blagom? 
Slute li namčru moju: vatrom 
Stan škorpionski da ću razorili? 
| RADUL. 
Znaj o pašo! oči zarobljenog, 
Koj slobodu traži, za uhodstvo 
Dobre nisu. — Ja čuh samo vale 
Kak* po moru glasno žamorahu, 
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A _od kopna otisnut nehtčše -. 
Mene. — Sunce, nebo pazih uvčk 

I premodro za me i prejasno. | : 
I tad ćutih, da s' tad samo suze 
Suše, svčtlu kad slobodu vide. 

Ali bčg moj svčdoči svakomu | 

Da nebrižni pogubah -neslute, : 
Inače bi težko bio utek6. 
Straže, koje nespaziše mene 
Bčžećega — spat će i kad ti dodješ. 
Nu slaba su pašo uda moja, | 

Mir i hranu trčbujem odviše, 

Tim izvoli, neka se udaljim. 


Mir i slava s vama! pokoj meni! 
(hoće da ide.) 


SAID 
(koj ga je do sada oštro motrio). 
Stoj dervišu! — ostani .medj nama! 
Svašta imam, da te jošte pitam. : 
Simo sčdni — čuješ li? tak hoću — 
Pripovčdaj! — imam mnogo pitat, 


pu 


Jčst i pit mu robovi doneste! 
Zaboravit kod gostbe te neću. 
Kad si gotov, tad mi odgovaraj | 
Zrčlo i jasno, jer neljubim pletke. g 
(Jedan rob donese malu nizku stolicu, na koju Radul vid- 
ljivom nepovolnostju sčdne — drugi pruže mu u posudah 
pitje i na zdčlah jela,. od kojih ou neće ništa da uzme.) 


SAlD. 
Moj dervišu, što je? pij i jedi, . 
Medj kauri nisi, da se bojiš 
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Lukavštine. Kao gost si ovdč. 
Zašt' neuzmeš pitja, hlčba, soli? — 
. Arbanaski znaš običaj stari, 
Uživanje Alčba i sol s ruke 
Mač da kida vragu najgorjemu, 
I plemena čela sjedinjuje! Bi 
8 RADUL. 
Sol začinja i jestbine krčpi; 
Nu znaj! mene hrani koren s vodom 
Iz potoka; zavčt moj i zakon 
Mojeg reda brane hičb mi dčlit 
S priateljem i s dušmanom. 
= sam. i 
Čudno: 
Nu ako i baš uvrčdiš tvoj zakon, 
Na mene će past pogrčška tvoja. 
| RADUL. 
Oprosti mi, jčst nemogu, nesmčm, 
Prot navadi bi to mojoj bilo, 
Ku nit grožnjom prekeršiti neću, 
Nit za cčli Ičpi tvoj pašaluk, 
Nit za carstvo velikog Sultana, 
Jer bi inač branio mi prorok 
Hodočastje u presvetu Meku. 
SAID. 
Nu — nek bude sad po volji tvojoj, 
Al još jedan odgovor mi podaj, 
Pa tad idi kamo tebi drago, 
Na broju ih koli— 


(iz vana se vidi vatra, i cčla se dvorana porumeni.) 


DJ RNK 


Ha što je to? 


1li dia već svita — il se sunce 


Tam na luci javlja? — ta u vatri 

Cčli Skadar pliva, — ha! izdajstvo! 

Na oružje! — hitro moju sablju! 

Ladje gore, a ja sam još ovdč,, 

Kleti derviš ti si uzrok tomu! 

Uhoda si, huljo! (k svojimi) ubijte ga! A7 


RADUL 


(poskoči na noge, baci sa sebe derviške haljine, pod koji- 


ma je u svojoj: odori, i izvadi sablju, na što svi ukoče). 
Nebojte se! : 


(Puhne u svoj rog, kog na pčrsih ima, na što mu drugi rog 
odgovori. — Odmah zatim nahrupe gusari u nutra; posčku- 


nčkoliko Turakah, drugi se raztčrkaju koje kuda, Said, vi- 


divši da neima sablje grozeći se Radulu uteče.) 
..—. RADUL 
(k svojima). 
Pravo tako momci! 


Jurve dvojih, da ste spravni; — rano 
Upaiiste ladje, prie ruka. ' 
Nu dobro je — al još nij' sveršeno, 


Još nij' ubit paša, još je posla! 
Ladje s vojskom gore, al' grad stoji, 
Zašto njega upalili niste ? 
(Gusari pouhvate na to baklje i svčće i upale grad.) 
Tako valja! —- nek se ruši i lomi 
Dim i plamen neka sve uduši. 
(Čuje se ženski vapaj.) 
To je .vapaj žene! — hajd u harem! 
Ali čujte! ne kć razbojnici. — 


Sčtite se naših ženah doma. 

Gdi je trčba dušmane ubijat 

Tam mač valja, slabe čuvat, zakon 

Zapovčda. Ali hitro, hitro. 

Vrčme leti, plam nečeka, — sa mnom!, 
Svi otidu.) ; 


Prizor četvčrti. 
| sE 
> RUSTEM 
(dodje ogledavajući se). 
“Ha! odoše. — Vatra se već gasi, 
Naša četa skupljena je s nova 
Desetkrat je većja od gusarske. 
 Hajd sad k paši, neka se osveti. 
(Otide hitro.) " 
-(Gusari se povrate, Radul vodi za ruku Gjulnaru s razpu- 
štenom kosom i na pol nemoćnu od straha.) 
RADUL 
(Gjulnari). 
Nestraši se, ženo! uz nas neće 
Sažgati te plamen; slobodna si 
[ sigurna, samo van dok dojdeš — 
GJULNARA | >, 
(upazivši pašu s daleka, povuče Radula na stran). 
Izbavi se; eto Saida s -četom ! 
(Said dodje s velikom četom.) | 
RADUL 
(izpusti Gjulnaru, k svojima). 
Ha! sad valja hrabrost momci! — 
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SAID 
(navalivši s nčkojimi "Turci na njega). 
m. | Zalud | 
Tva smionost! | 
(bori se š njime. Drugi Turci navale na gusare i nadjačaju 
ih, dva &určina odnesu Gjulnaru. Said s ostalimi otme ra- 
njenomu Radulu oružje.) 
RADUL, 
(ponosito). 
Pseta! deset mačah. 
Proti jednoj glavi! 
SAID 
(sčrdito). : 
* Jedna glava—Đž—- 
A brodovah dvanaest! — Prokletniče! 
Ti ćeš mi ih tvojom kervju platit. 
(Svojima.) 
Vodite ga u poznato mčsto 
Takve zvčri gdčno se pitome. 

(Tarci odvedu Rađula.) ur 
"Dvanaest ladjah, — dvčsto glavah zgubih | — 
Kleta noć ta — prokleto goštenje! 

(Otidu svi.) 


Prizor peti. 
(Soba Gjulnare.) 
(Gjulnara [leži na divanu, pončšto dalje stoji jedan rob.) 


| GJULNARA. 
Gusari su dakle poraženi? | 
Vodja njihov živ je, nu zarobljen? 
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| ROB. 
Da zarobljen. | 
GJULNARA. 
Dobro. 
> (Mahne rukom, rob se nakloni i otide.) 
On zarobljen 
' Koj smiono izbavi moj život! — — 
Jur gorjaše skut haljine moje, 
U plamenu plamtjaše sva soba; 
Bez spasenja groznu smčrt već gledah, 
Kad on dodje kao munja s neba. — 
Nad vatrom se oči mu svčtljahu, 
Njegvom maču isti plam se ukloni, — 
Tad uhvati čvčrsto ruku moju, 
I ja sladjah njega, ah tak rado, 
Tako rado, kć da tak bit moral 
Sad je sužanj, možebit rad mene/ 
Da! rad mene — da zaista — ja sam, 
Ja sam uzrok od poraza njegvog. 
Savčst moja mirovat mi neda — 
On rad mene da još umre? — ne, ne. 
(Poskoči na noge.) 
Znaj kaurine! da zahvalna biti 
I Turkinja znade. 
(Otide hitro.) 
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Prizor šesti: 


(Tamnica.) 
(Radu! okovan pratjen od Rustema i nčkoliko Turakah.) 


RUSTEM 
( Radulu). 
= Tu je stan tvoj! 
Tu ćeš čekat, dok ti sutra svane 
Pos!čdnji tvoj dan. 
RADUL. 
To isto tvoj bi 
Slušo bio paša, da je srčća: 
Ostala mi verna. 
> RUSTEM. : 
Kako s' mogo 
Pomisliti samo, da će gusar 
Predobiui veliki naš Skadar? 
Vrčmena ćeš imat sutra dosta 
Da se kaješ nataknut na kolcu — 
Zaman ćeš tad prosit čašu vode, 
Znaj da nitko od tvojih neživi, 
A tvu muku s veseljem će gledat 
Svaki od nas, kih si bratje lišio 
Po prevari. — Lukavi gusaru! 
Spavaj dobro! nesrčtna ti majka! 
i (Otide s Turci.) — s 


' 
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Prizor sedmi. 


RADUL 
(sam). 
Na životu sasvim s4m da ostah, 
Što ću većje nesrčće od ove! 
Čudno, da baš udarac nijedan 
Jak nebiaše toli za ubit me — 
Ha, baš s mene rug da tvore gadna 
Ova pseta ? — 
(hoće da prekida okove na rukama.) 
Prokleto železo! 
Sad pomaže slobodu nam steći, 
A za malo duk i telo veže. — 
(stanka.) 
Noć neprojde, i što nedoživih?! — 
Što će sada iz Miljane biti? 
Nesrčtnica! Što će ona sama 
I bez druga i bez demovine? 
O Miljano draga! u zao čas 
Slčdila si mene. — Oslabio sam 
Noge su me ostavile. 
(ide naprčd i nasčrne nogom na slamu.) 
Evo 
Slame! valja ukrčpit mi uda 
Na sutrašnju muku. 
- (legne na slamu.) 
Nu znaj, Saide, 
Ng muku sam naučen već davna! 
(Stanka.) 
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Prizor osmi,“ 
(Gjulnara dodje s lampom u ruci.) 
GJULNARA. > < 
Težki kamen pade mi ah s pčrsiuh, 
Srčća biaše sa mnom. | 
(ogleda se i upazivši Radula stupi bliže k njemu.) 
Kako miran 
Bit se vidi, čim rad njega drugi 
Tolik nemir ćute. 
(stavi ruku pred lampu.) 
Da ga luč ma 
Nezablčšti. Što je? što tog muža 
Toli dragim meni čini? Život, 
Istina je, zahvalit mu imam, 
On obrani od propasti mene, 
Ali sve to ljubavi nij uzrok. 
Tiho, tiho, on se kreće, diše, 
Ah, kak težko uzdiše, ha! bdije! 
| RADUL 
(probudjen upazivši Gjulnaru, upre se dia ruku i čim verige 
zazveče, uzdahne). 
Ah još živem! Angjel nije, raj nij" 
Što vid gleda? tko si? šta ćeš? gdč sam? 
Ak me ubit želiš? evo mene! — .. 


GJULNARA. 


O kaurine! nepoznaš li mene? 
«Ja sam ona, kui si izbavio 
iz plamena i rok tvoje čeie, 








Bl) 


RADUL 
( ustane). 
Kak bi možno tebi doć do mene 
Srčd tolikih pogubah, i zašto? 


GJULNARA. 


O nepitaj! poznade li žena 
Pogibeli, kad ju sčrce vodi? 
Lasno meni bi do tebe doći. 
Said spava snivajuć od tebe, 
I ja uzeh pčrsten mu iz pčrsta, 
Kog u šali često mu ukradoh ; 
Njega kažuć projdoh kraj svih stražah, 
Koje i tako trudne san sad mori; 
Nu pitaš me, zašto dodjoh? zašto? 
Nčšto me je dotčralo simo, 
Što? to sama neznam ; nu umrčti 
Gledati te nebi rada. 
RADUL. 

Nebi ? 
Ak" je tako, krasna ženo! to si 
Ti sad sama, ka s veseljem muku 
Mu nečekaš. Oni pobčdiše, 
Nek s' vesele (smčjući se.) Nu dobroti tvojoj 
Zahvaliti imam, izpovčdat 
Što se tvomu svetom uhu mogu. 

GJULNARA. 


Nešali se nesrčtniče! Znaj, da 
Osudjen si na smert strahovitu. 
Nu gnjev paše ufam se ublažit, 


<. Ja 
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I ak bude možno, izbavit te. 
Jur izbavljen možebit bi bio, 
Al to brani vrčme i tva slabost. 
Pokusit ću odvlačit smčrt tvoju, 
Jer inače dan nit jedan nećeš 
Moći živčt. Više da zahtčvam, 
Naškodit bi tebi i meni moglo. 
RADUL. 
Utverdjen je duh moj i oštetjen 
Na toliko, naškoditi da mu 
Nemože već ništa. Gd pogubah 
Ti se čuvaj. Za me nema nade 
Da ću ikad na put srčće doći. 
Za pobčdit preslab, da utečem 


Ko strašljivac? Sdm da živ ostanem. 


Od sve čete? Samo jedna živi 
Na ku mislim, rad ke živio bi. 


Nu ona će sjedinit se sa mnom! — — 


Malo bjaše, što ljubih na svčtu, 
U žitju mi malo bjaše milo: 


Bog moj, brod moj, ljuba ma i mač moj! — 


Boga rano zaboravih, i sad 
žabotavija i on mene. Tim moj 
Ubojica nijegov sud svčršava. 
Razjarit ga neću mom molitvom, 
Što bi bila? samo glas sdvojenja. — 
Dosta! ja ću živčt i podnašat 

Rug i muku. Nevrčdnoj je ruci 
Mač ugrabljen, jačje vrčdi pčsti. 


%x 


Brod utonu, drugi će š njim vladat 
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Možebiti; moja ljuba, Bože! 
Molio bi za nju. . Ona je još 
Luč jedina moga tamnog žitja, 
Moja propast propastit će i nju, 
Samo udes moj nek ju neubije 
I nje Ičpost. Tebe dok nevidih, 
Nepomislih, ima li njoj slične. 

GJULNARA. 
Dakle ti već ljubiš? nu što pitam, 
Nemarim ja zato, ali ipak 
Ti, ti ljubiš? O kako zavidim 
Onim ženam, včrnim sčrcem koje 
Služe, bludne slike pred kojima 
Već ne lete, niti hude mečte 
Ko preda mnom. 

' RADUL. 

Neljubiš li tvojeg 
Gospodara, za kog izbavih te 
Iz srčd ognja? 

GJULNARA. ' 

Hudog Saida? ne, ne! 

Tog neljubih nikad, ht&doh kadkad 
Ljubiti ga, ali ga nemogoh. 
U slobodi samo s' ljubit može. 
Robinja sam ja njegova, koju 
U bogate haljine on metnu. 
Uz njega se često srčtnom mislih, 
I tad pitah dušu »ljubiš li ga?« 
Nu svedj mi ta odgovor da: ne, ne! 
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Trudno je to podnašati ljubav 


Njegvu meržnjom, i neklonut duhom: 


Al još trudnie nesmčt ćut izjavit, 
I što u sčrcu nosim, sakrivati. 
Često ruku uhvati on moju, 

Ja, ko kamen podignut ju nehtčh, 
Kad ju pusti, pade opet dolč 
Kao kamen. Neljubih ga nikad 
Ja toliko, da b? ga merzit mogla. 
Ledena su usta kad me ljubi ; 

Od ostalog govorit ni neću. 

Ah da ikad ljubih, ćutila bi 


Kak se u mčržnju ljubav sad pretvara — — 


Nečekam ga da dodje, kad ide 
Včk ne žalim. I ak sam uz njega, 
Daleko sam ipak. 
RADUL. 
Nisi li ti 
Njegva žena, za njega udata? 
GJULNARA. 
Da, njegva sam žena zarobljena, 
Ku ko dčte za se on izabra — 
Robinja sam samo, al' bi gorje 
Bilo da sam žena zakonita. 
Da prestane samo ljubav njegva, 
Da si drugu Ičpšu izabere 
I da mene kući opet pusti! 
O kak srčtna bi ja onda bila! 
BADUL.: 
Što, Arbania nij' tva domovina? 
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GJULNARA+ 
U dčtinstvu nečuh ništa od nje. 
Daleko, ah, daleko od tuda 
Na kaukazkih rodih se pećinah, 
Gdč čerkeski hrabri narod živi, 
Od kojega žene rad Ičpote 
Po svem svčtu robovat moraju. 
RADUL. 
Vidiš, mila! robinja si sama 
Pa iz robstva izbavit ćeš mene! 
GJULNARA 
: (vatrenie). 
To učinit moram, mogu, hoću, 
Radi tebe potražit ću Saida, 
Laskat ća mu, što do sad nečinih, 
Tvoje gvoždje kroz mene past mora, 
Što sam dužna ono ću izpunit, 
[ mirovat neću dotle, dok te 
Nepovratim opet tvojoj ljubi. 
(Uhvati njegovu ruku i pritisne verige na čelo.) | 
Ostaj s Bogom! jurve puca zora, 
Nestraši se od dojdućeg dana. 
(Otide naglo.) 


qT 





Prizor deveti. 


RADUL 
(sam gledajuć na vrata). 
Ona ide! biaše li ovdč? 
Sam sam opet, sam da, lišen svega. 
(Pogleda na okove.) 
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Što to svčti u tmini ko alem? 
Suza je, ah! suza iž nje očiuh, 
Miloserdja čuvstvo koju proli! 
Oddavna već poznam moć te rose, 
Moć najveću svake, svake žene. 

Ta rosa je slaboj štit i strčla, 
Krčpost, mudrost bičsti ova rosa, 
I zločincu kaže stazu bolju. 

Što ugrabi svčt junaku i njega 
Nčgda svčtu? Kleopatre suza — — 
Zora je već, što će dončt večer? 
Što će biti iz mene? komad mesa 
Možebiti, gostba od gavranah! 


Pripravan sam na sve, dosta živih. 


Jur oddavna doznah, da za mene 


Svčt već nije; — preziran od sviek, 


Sve merzeći, samo nju ne, nju ne. 
Ali nju baš odvukoh_.u propast, 

Iz koje već izbavljenja neima, 

O Miljano, ti ćeš svčršit sa mnom 
Tuge tvoje, koje si za slasti 

Radi mene zamčnila. Ura 


Jedna, dvč, tri i sve minuti će! 
(Ostane zamišljen. Zastor padne.) 


—- = o 


ČIN TREĆI. 
SLBI« 
Prizor pčrvi. 


(Morska obala kao u pčrvom činu.) 


(Večer, sunce zahodi.) 


MILJANA 

(sama zamišljena). 
Opet minu jedan dan, i njega 
.Nejma i nejma. Tu ću noć još čekat, 
Ak se ovu noć nevrati, onda 
Poć ću sama na Živkovom brodu 
Tražiti ga.  Zaludo ga Živko 
Tražiaše, kako kaže, po svem 
Jadranskomu moru. Ja ću nać ga 
Ak je samo živ još. 

(Gleda na more.) 

Prazno i prazno! 

O Radule! moj da nemir ćuliš, 
Od mene se udaljivć nebi, 
Nikad, nikad! Ah muževi! ćut vi 
Neslutite osamljene žene, 
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Koja ništa neima, nego vas, da 
Vas ki ste nam sve u svemu, svćt naš, 
Zabav naša, nada naša! Nčgda 
Kad u Mletcih jošte na doksatu. 
Njega često čekah i kad dodje, 
Na gunduli hitroj priplavivši, 
Samo za me živeć, ngpoznavši 
Druge strasti. O kak bjah tad srčtna! 
Nu ipak sam još srčtnia sada, 
Kad se vratja s pogibelnog puta, 
Kog rad mene p2rvikrat poduzme. 
Al drugačje bit to mora odsad, 
O Radule, promčnit se moraš, 
(Pogleda opet na more.) 
Brod! da brod je! On se vratja, on je. 
(Poterči na kraj mora.) 


Prizor drugi. 


(Brod dokčrca, nčkoji ranjeni gusari stupe s broda i pro- 
dju kraj Miljane, najposlie izide Bojan, koi želi kraj Milja- 
ne takodjer proći.) : 
MILJANA 
(stupi pred njega). 
Stante! kuda? nepoznate I! mene? __ 
(Bojan i gusari poglednu Miljanu i hoće dalje.) 
Stante velim! 
(Gusari stanu.) 
Vi 8' vratjate sami? 
ll je u brodu jošte moj gospodar? 
Vi ste nčmi? O ostlante nčmi! 
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— o mome 


Glas vaš čuti neću. Nu kažite 
Gdč, gdč pade? kažite gdč leži! 
BOJAN. | 
To neznamo, jedva utekosmo, 
Evo tako kak nas ovdč gledaš, 
Ranjeni smo, raztergani, gladni, 
Nu jedan nam drug naš. kazivaše, 
Da kapetan živi, nu u okovihb, 
U tamnici ranjen. | 
MILJANA 
(Uhvativši se bližnje stčne.) 
Dosta, dosta, 
Moja i njegva sudba dovčrši se. 
(Onesvčsti se sasvim.) 
Hvala vama na — na odgovoru. 
(Otide naglo.) 
BOJAN. 
Nesrčtnica! baš mi ju je žao, 
Ali mi smo ne manje izgubili, 
Jer smo sada stado bez pastira. 





Prizor treći, 
“ ŽALMIR dodje naglo s nčkojimi GUSARI £ porvašnji. 
. ŽALMIR. 
Je!' istina? ' 
BOJAN. 
Istina je! 
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ŽALMIR. 
Kako 
Bi moguće, da ste potučeni ? 
BOJAN. 
Nepitaj nas, kleto milosčrdje 
Krivo je tomu! 


NEKOJI GUSARI. 
Ha! ha! 
ŽALMIR. 
Miloserdje?! 
BOJAN. 
Izbavljat smo pošli s ognja žene, 
Do toga se razpčršeni Turci 
Osvčstiše, i množtvom nas svojim 
Nadjačiše! 


ŽALMIR. 


A vi utekoste? 
BOJAN. 
Svi ranjeni pomoćju Zmajile! 
ŽALMIR. 
A kapetan ubit? 
BOJAN. 


| Kažu da nij" 
Već urobljen! | 
| ŽALMIR. 
Spasiti ga dakle 
Valja. 
BOJAN. 
Zato pohitismo k vama. 


zn e. dm o 
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ŽALMIR. 
Jučer dodje Živko iz Primorja 
1 dovede novih nam drugovah 
Dost na broju. Pečrvo četovanje 
Nek im bude slavno, izbaviti 
Nek' pomognu kapetana. 

BOJAN. 

Brod naš 

Nij' za mdre više, sav je razdečrt. 

ŽALMIR. 
Živkov stoji brod u luci gotov. 
Nu i bez njeg u Korčuli ima 
Još brodovah (udjih. 


: BOJAN. 
Hajde dakle 
K Živku, Turci čekati nas neće. 
ŽALMIR. 


Izbavljen bit mora kapetan naš. | 
(Otidu svi.) 


Prizor četvčrti. 


(Soba u gradu Skadru.) 
(Said sčdi na divanu i prebaeuje u ruci brojanice“) (čislo) 
pod njegovima nogama sčdi Gjulnara.) 


| GJULNARA. 
Pravo je tako! on nek umre. Kao 
Što su njegvi skoro svi lupeži 
Posččeni, tak i on nek pade. 
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Nu omraze tvoje on nevrčdi. 
Jedan kaurin što da tebe serdi! 
Pusti, nek se on u svojoj mčržnji 
Gnjevi i serdi, i što duže možno 
Nek se muči. Zato scčnila bi 
Da odvlačiš jošte smert njegovu, 
Pomoć bi ti mogć blago svoje 
Ukradjeno hitrije zadobit, 

Jer on, kojno tak kukavno mačem 
Vlada, fvomu maču neće nikad 
Uteć. Nu ak umre, gusari će: 


Tad bez dvojmbe gnjiezdo sve promčnit 


I u sigurnost blago pončt sobom. 
“SAID, 

Da mi da tko carigradsko blago, 

I za svaku kaplju kervi alem, 

Ter za svak vlas njegov, žicu zlata, 

Odkupit ga mogo nebi. Mene 

On pobčdi na morskoj pučini, 

Mene u bčg natčra sramotni. 

Smčrt stostručnu zasluži on zato. 

Sat nit jedan živio nebi više, 

Da ga neznam sigurna u lancih, 

Da nemislim na takovu muku 

Dugoterpnu, ka će smčrt mu podat. 
GJULNARA, | | 

Neželim ja gnjev tvoj utažiti, 

Pravedan je; nu goruće želim 

Blago njegvo tebi da pripađe, | 

Pa da ga baš iz tamnice pustiš, 
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Na tu svčrhu, jedna rčč će dost bit 
Za nemoćnog s nova uhvatiti. 
SAID 

(serdito). 
Uhvatiti? da ga opet pustim 
I na njega novi lov da činim? 

GJULNARA 

(strašljivo). 
Nemislih ja tako! 

SMD 
(ustane nepazeći na nju). 

Mog dušmana 
Najgorjega iz ruk da izpustim ? 
A na čiju molbu? Zar na tvoju? 
Zato si ti dakle simo došla? 
Ha! znam što te ganu. Zahvalna ćeš > 
Njemu ti da budeš, koj iz vatre 
Izbavi te, ha! ha! blagorodan 
Čin i krasan, možebiti što te 
Sladkom u snu krevetu iztergnu? 
Znaj, veliku da imadem sumnju 
Na te, koju rčč tva sad potverdi. 
Kad za ruku s vatre te izvodi, 
Nisi |" uteć š njim tad zaželila? 
Je da? | 

(Gjulnara hoće da govori.) 
Šuti, lice tve svčdoči, 

Da je tako; tim ma Ičpotice! 
Čuvaj der se tvojeg miloserdja; 
Lahko bi se š njim zajedno tebi 
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m. 





Sud izreći mogd. Moja rčč znaj 
Nije šala. 'A podobnih krasnih 
Ženah ima svčt još više. 

(Pogleda ju pogardno i otide.) 


Prizor peti. 


GJULNARA 
(sama, podupre se laktom na divan). 
| Sluti, 
Sluti nčšta, al još nedohita 
Um njegovi nakanjenje moje. 
Okrutniče! robkinju ćeš spoznat. 
Duh osvete ženske još nepoznaš. 
Mojoj misli ostajem ja včrna! 
Zašto bi me on deržao, da ga 
Ja prevarim? (stanka) Stvar je malo težka 
Ali zlato, laska i reč dobra | 
Sve predobi: ' 
(Ustane naglo.) 
Nebo 'e s dobrim dčlom. 
(Otide.) 


Prizor šesti. 
(Čuje se gormljavina i kroz rešetke vidi se sčvanje munjah.) 
RADUL 
(sam). 
Dan četvčrti minu i ja živem 
Jošte? ali kakav je to život 
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Medju bitjem i nebitjem! da me 
Barem misli moje puste u miru, 
Misli na ma dela, koja uvčk 
Sva preda mnom gledam. Nu, rad njih se 
Kajao nisam, nit se kajat hoću. 
(Gčrmi.) 
Ha! na mćru bura, grom se javlja, 
Munja sčva, vihar prčti brodom ; 
A ja ovdč u prokletoj tmini! 
Duh nemože moj perkosit nebu , 
Kao što je tolikokrat činio! 
(Gčrmi i sčva.) | 
Ori, ori nebo! znaj, da glas taj 
Ljubim, plamne sirčle da s' nebojim, 
Nu slobodan prot njoj rad bi stajć. 
(Gčrmi još bolje i grom udari,)“ 
Ha evo me! 
(Pohiti prama rešetki i uhvati ju jednom rukom.) 
Udri, udri strčlo! 
Pogodi me! sim' u serce, ne, ne, 
Sim' u glavu, koja će da pukne 
Od množine smčsa i od muke. 

(Grom se slabie kao iz daleka čuje.) 
Zahman! grom se udaljiva. Nikad 
Nebiaše nebo moj priatelj. 

Nčtko ide svčćom, tko će to bit! 
(iz vana se pokaže Gjulnara u noćnih haljinah i otvara Tai) 


Ha robkinja! ku izbavih! 
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Prizor sedmi. 
GJULNABA I: RADUL. 
RADUL, | 
> Što ćeš? | 
GJULNARA. 
Ti ćeš umrčt, o kaurine! Samo 
Jedan može čin te izbaviti. 
RADUL. 
Ja ostajem sebi včran, ženo! 
I u mojoj rčči stalan : umrčt 
Želim, hoću. | 
|  GJULNABA. | a. 
Ne, ti umrčt nesmeš. > 
BADUL. A 
Čemu tebi život razbojnika? 
Moja dčla smčrt su zaslužila. | 
Zašto da ti život moj sad želiš? m 
GJULNARA. 
Zašto? zašto? nisi 1 me izbavio 
Od propasti i od mislih robskih?.. 
Zašto želim? upoznat li nećeš 
Ma ćutjenja, ćuti. jedne žene? 
Moram li ti kazat što potajno 
Čutim, što mi stidom glas ubija? : 
(Radul hoće da joj prekine rčć.): 1. 


Muči! muči! znam već, znam da ljubiš;: > 


Da je luda bezumna ćut moja. 
Nu ako je baš i Ičpša tvoja 
Ljuba, više učinit ću za te 


* 


b1 


Nego ona. Izbavit te moram, 
Ter da je baš pokraj tebe i ona 
Izbavila bi te ipak. Žena 
Razbojnika, koj sav svčt obhadja, 
U kući se hrani i grije! Muči! 
Negovori! vrčmena nij' k tomu. 
Ak se hoćeš spasit, ak si sčrčan 
Jošte, uzmi nož taj, 
(Pruži mu nož.) 
Pa hajd sa mnom. 
RADUL. | 
Tak okovan, da se u bčg pustim? 
U verigah da kraj stražah prodjem? 
U toj nošnji mogu li ja uteć? 
S tim oružjem mogu li vojevat? 
GJULNARA. 
Sve je spravno, podmitjene straže 
Čekaju te. Jedna rčč verige 
Prekinut će tvoje. Od kada se 
Nevidismo, zakleh se Saidi 
Mom osvetom. Mčrtav past on mora. 
Ti se čudiš! Znaj da uvrčdjena 
Čut je moja. DA, da, smčj se samo! 
On izpsova mene još nedužnu, 
Potvori me: da hičh uteć s tobom, 
I da sam se zaklela prot njemu. 
Tim taj prorok udes svoj zasluži. 
Neljubih ga nikad, sad ga mčrzim, 
Kajat će se svoga proročanstva. 
Neprodulji on na molba moju 
a 
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Rok tve smerti, nego jer na nove 

Misli muke za nas obodvoicu. 

Za njega bjah dobra dotle dok bjah, 

Čista, neka! neka! Tebe vidih 

I uzljubih. Za te pripravna sam 

Na svaki čin. Ti neljubiš mene, :-- 

Neznaš cilj moj, dokučit nemožeš. 

Čudit se već nećeš, kada “spoznaš 

Serce moje, plam u kojem gori, 

Koj će postat, svčćom tvojeg žitja. 

Hajde! hajde! kroz ložnicu jednu 

Uteć ćemo. U njoj spava Said 

Koj već nikad uzbudit se neće. 

RADUL. 

Do sad nikad nećutih ja kako 

Zlobna su ma dčla; 1 me ime 

Kako svud je razglašeno. Said, .' 

Moj je dušman; okrutan biaše, 

Al muževno vojevaše sa mnom, | 

Zato dodjoh mačem ja prot njemu. 

Proć s tim nožem, mač je mć oružje. 

Koj zna žene štedit, u snu ljude ' 

Neubija. Ženo! kad te spasih;* 

Nestraših se ognja. Nu nečini < i 

Da se kajem dčla moga. S bogom! ' 

Idi sada, nemir tvoj umiri. nje 

Noć prolazi, zadnji pokoj trčbam. 
GJULNARA. 

Pokoj, pokoj? /#: ćeš još počivat? | 

Ranom zorom znaj na kolac da će 


93 


Nataknut te. Zapovčd sam sama 
Čula. Vidjah, ne, nevidjah ništa, 
Ak ti umreš, umrčti ću s tobom. 
Nu moj život, moja ljubav, meržnja, 
O svem tom se radi. Jednim mahom 
Ruke sve je predobljeno.  Drugač 
Sve je zahman. Kako ćemo njemu 
Uteć? sve će mah taj osvetiti, 
Moju muku, mu sramotu, vrčme 
Zlo trošeno, skupa spasit i nas. 
Nu ak /ebi manje pristoji se 
Nož kak sablja, neka moja ruka 
Čin izvede. Skoro će bit sveršen. 
Znaj slobodna il nikada više 
Gledati ću tebe. Ak ta ruka 
Nepogodi, tad dojduća zora 
U raki će gledat mene. Tebe 
Na stratištu. 
(Otide naglo i ostavi vrata otvorena.) 

RADUL (gleda za njom). 
Što da hoće? strašnu misao goji. 
Stani ženo! Ti ćeš tva nevinost 
Oskvarnuti. Strašna je to muka 
Grižnja duše i zla savčst! ode! 
Moram za njom! (Pogleda na “verige.) 

Nu sve jedno! moram 
Od grčha ju obraniti moram 
(Ide na vrata.) 
Stražah nejma! sve je tiho! hajd! hajd! 
(Otide.) 
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Prizor osmi. 


(Soba s visećom Iampom.) 
(Za malom stankom dodje Radul naglo u okovih ogledava- 
jući se na sve strane.) 
RADUL. 

Nigdč nikog, hodniee su prazne, 
Tamne i gluhe! kamo ona? od nje 
Niti traga neima. Hal od onud 
Začuh nčšta. Mukli vapaj! sada 


Pade nčšto,na tle! 
(Hoće da ide na Ičva vrata, u taj hip dodje kroz ista vrata 
Gjulnara bez noža sasvim smutjena, postoji, ogleda se i 
potčrči opet naprčd rukama si čelo pogladivši i razpletenu 
kosu poravnavši.) 


Hvala Bogu! 
U ruci već noža nejma. Čuj me! 
(Gjulnara ga pogleda.) 
Ha što vidim? Zerv na ruci i čelu! 
| GJULNARA. | 
Sveršeno je! svčršeno je mučno, 
Malo da se probudio nije. 
O kaurine! on neživi više! | 
Ali težak bjaše čin taj. Proč sad, 
Proč, hajd hitro! Nepitaj me dalje, 
Brod nas čeka. Dan već svita, moji 
Najimljeni ljudi pripravni su 
S tvojimi se, ki još žive, složit, 
Od suhoga kad se udaljimo, 


Opravdat će usta moja ruku. 
(Zapleska rukama, na što nčkoliko robovah dodje.) 


BO 


Rčšite ga verigah. 
(Robovi ga rčše pa Gjulnara uhvati Radula za ruku.) 


Hajd sada! 
(Svi otidu.) 


Prizor deveti. 


(Pećinast predčl na Korčuli.) 
( Nčkoliko gusarah leži na zenlji.) 


PŽRVI GUSAR. 
Vražji Turčin zasčče mi ledja, 
Da š njimi nit potegnut nemogu! 

DRUGI GUSAR. 
Znamenje je, da s' ga ledji gledo, 
Kad si se š njim tukd. ' 

TREĆI GUSAR. 

Ta niti ja 

Čitav neostah, kad užgasmo brode,. 
Upalih si obraz i bčrkove. 

DRUGI GUSAR. 
Ako Bog da, osvetit će sve nas 
Odlazivša bratja naša. 

PEBVI GUSAR. 

Ma već 

Ima dobro dugo, što su otišli, 
Samo ak zlo opet neizpade. 

TREĆI GUSAR. 
Ta pomoć će njima Cčrnogorci, 
Kć za pomoć umolismo, a znaš 
Gdč su on, da tam faide nejma. 
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Dušmani su ljuti Arbanasah 
I odbiti neće prošnju našu. 
DRUGI GUSAR. 
Nu kapetan ak' se vrati, šta će 
Reći tužne rad Miljane? 
TREĆI GUSAR. . 
| Bčdna 
Dušo, dugo već boluje, znam da 
Svoju bolest prebolčti neće. 
PERVI GUSAR, 
Cčlu noć tu jaukaše muklo 
Ćuk kraj kule, i med klisurama, 
Jug zviždaše tako tužno, da mi 
U snu sčrce tugom kao zmija 
Obvijena stisnu. 


ĐRUGI GUSAR. 

Ta, to ti je 
Zla tva savčst brajko! ka svakoga 
Od nas kadkad grize. 

TREĆI GUSAR, 

Ma zašto mi 

Trajemo tu vrčme zahman, hajdmo 
Brod naš kčrpat, ak? se vrate naši 
Trčbat ćemo njega. 

DRUGI GUSAR 

(ustane), 
Pravo imaš 

Pa kad gotov bude, hajdmo odmah 
Š njim na more, našim susrčt, morda 
Da ih gdčgod susrčtnemo. 
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PERVI GUSAR 
(ustane). 
Ma ja veslit 
Neću moći s razbitimi ledji. 
TREĆI GUSAR 
(ustane). 
Ti ćeš biti naš kapetan. 1 brod 
Ravnat, a mi ćemo veslit. 
DRUGI GUSAR. 
Hajde! | 


. 


Prizor deseti. 
RADUL (stupi pred nje) ; pervašnji. 


RADUL, 
Kamo momci? 
svI_. 
(začudjeni). . 
Ha kapetan! 
PERVI GUSAR. 
.. Prosti 
Gospodaru! mi htčdosmo slčdit 
One, ki su pošli izbavljat te, 
A ti s ovdč? 
RADUL. 
Sad ste zakasnili. 
DRUGI GUSAR. 
Ma odkud ti tako iz nenada? 
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RADUL. 

Na putu već srčtoh bratju našu, 
Kojih pomoć potrčbovao nisam, 
Sve ostalo čuti ćete od njih, 
Na obali svi su sakupljeni, 
Idite k njim, sam bo želim biti. 

(Mahne rukom, gusari otiđu.) 
K njoj sad hitro. (Postane.) Čudno cčlim putem 
Slika od sna stajaše preda mnom, 
Kojeg snivah prie tri godine 
Baš na fu noć, Snivah, k6 da brodim 
Na jezeru jednom pokraj krasnih 
Okolicah, sa mnom bjaše u brodu 
Milo meni sa svim bitje, s kojim 
Kad na suho stupih, vidih okolo 
Iz mramora slike izrčzane. — — 
Od tih jedna pozove me k sebi, 
Progovoriv ove rčči k meni: 

»Nesrčtniče, zla će zgoda slčdit 

Tebe kao dosad kroz sav život. 

Nu dugo taj život trajat neće, 

Za iri ičta bit će sverha svemu.« 
Zaboravih što još dalje reče, 
Zadčržavši samo to u umu, (Razabere se.) 
Nu u takve stvari nevčrovah | 
Nikad, nesmč nit to uznemirit 
Mene, nesmč; hajd k Miljani, ona 
Razbistrit će milom svom nježnostju 
Sve te slike. | 


Prizor jedanacsti. 


(Predčl s kulom kao u pčrvom i drugom čina.) 


GJULNARA | 

(sčdi kraj slapa). 

Tu je, tu je mirno, 
Baš za odmor mčsto ko stvoreno. 
Kak to godi uzbudjenoj duši! 
On me pusti samu med gusari, 
Koji kradom rugaju se meni, 
Što ga slčdih, što izbavih njega, 
I na me se serde, što sam činom 
Pretekla ih. Al i on je čudan, 
Jedva sa mnom kadgod da govori, 
I čini se, ko da nezna za me. | 





Prizor dvanaesti. 
RADUL (dodje) 1 GJULNARA. 


GJULNARA 
(ustane hitro). 

Ha Radule! 

RADUL 

(bladno). 

Ti si ovd&? kakao 

Baš ovamo da si pogodila? 

GJULNARA. 
Tražih odmor i nadjoh ga ovdč, 
Kog podat mi ti nit mislio nisi. 
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“O Radule! ti si tako studen 
Prama meni, rug i sčrdu kažeš? 
Oprosti mi! Dost je, da se Allah 
Možebiti na me serdi. Duša 
Trčba moja utčhe tak nuždno, 
Ter baš nigdč nigdč uz nikog ju 
Nać nemogu, nit uz istog tebe, 

U samoći manje još. 

(Zabuni se u misli.) 
= mADUL 
(milije ). 

Gjulnaro ! 

Možeš li ti mislit tvoj da udes 
Nepečali mene? ka s' toliko 
Žertvovala za me? Čuj Gjulnaro! 

(Uhvati ju za ruku.) 
Tvoju tugu ćutim ja dvostruko, 

Ti si meni mila, i da dvakrat - 
Ljubit mogu, ljubio bi te uvčk. 

Al ti znadeš, 40 da bit nemože, 
Netuži se dakle da sam studen. 
Odmori se sada, ja polazim 
K mojoj ženi. Ona jošt nit nezna, 
Da sam ovdč. 

(Ide prema kuli i otvori vrata, iz nutra vide se goreće svčće.) 
Bože! ah što vidim! 
(pohiti u nutra.) 


O Miljano! 


6 1 





Prizor trinaesti. 
ŽALMIR S BOJANOM i 8 nčkojimi GUSARI dodje i GJULNARA. 


. ŽALMIR 
(naglo). 
.Bješe 1 ovdč Radul? 
GJULNARA 
* (osvčstivši se). 
Uprav sada otide tam gore. 
ŽALMIR. 
Bože mili! on nit nezna, jedva 
Da smo mi baš čuli sad od ženah 
Včst pretužnu. 
GJULNARA. 
Što, je ? 
BOJAN. 
.Žena mu je:| 
Preminu 





Prizor četčrnaesti. 


RADUL 
(nabrupi iz kule s nožem u ruci sav smutjen i u hodu kao 
izvan sebe). 


Izveršit ću! da, dal 
Izveršit ću tv zapovčd odmah ! 
Tri godine minule su, da, da! — 
Evo mene! 
(Čim do gusarah dodje, probode se.) 
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GJULNARA 
(izvan sebe pade pred njega na kolčna). 
Radule! Radule! 
RADUL 
(slabo). 
O Miljano hvala ti na nožu! 
Znala si ti, da kraj tebe zahman 
Stajat neće. 
(Gjulnara hiti se u sdvojenju na njega.) 
Ah Gjulnaro ti si! 
Gdč je Žalmir? 
ŽALMIR, 
Evo, evo! svih nas! 
Kapetane, što si učinio? 


RADUL 
(čisto slabim glasom). 

Tako — 
Bit moraše — za mirom već dugo 
Čeznuh. — Nu čuj! — čuj Žalmire, — dčvu 
Ovu kući — u slobodni dom njen — 
Odvedite — a vi — vi takodjer 
Vratite se u mir — kući — k vašim. 


> (Umre. Zastor padne.) 
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mongolski, gradjani, Otočani, sluge, robovi i robkinje. 


Čin biva u Zagrebu, okolo Zagreba, u Klišu, Splštu, Kerku 
i okolo Kupe i Jelenja (Grobnika). 


Doba: godina 1242. 


ČIN PERVI. 


Kora tass 
ELE 
Prizor pčrvi. 


Soba u dvoru vladike zagrebačkoga. 


BAN i VLADIKA. 
(dodju u razgovoru). 


VLADIKA. . o 

Moje duhovničtvo gori željom, sablju da za- 
mčni s kerstom, te da ide proti dušmaninu sve- 
ga kerštjanstva. 

BAN. 

Ja nemogu ništa da radim, dok nedobijem 
iz Ugarske sigurnie včsti. Sve je tiho i gluho, 
odkako glas puče,, da su Tatari nadvladali kod. 
Šaja. 

VLADIKA, | 

Ista kraljica, pobčgnuvši kroz Austriu simo, 
nezna gde je kralj, gdč li Tatar i vojska 
njegova; nu strašna slutnja obuzima mi sveudilj 
dušu, bojim se, da će prie, nego li se nadamo, 
Tatar prebroditi Dravu. 

bt 


66 





BAN. 

Budite uvčreni, da će i prie, nego ju pre- 
brodi, sila tatarske kčrvi s Dravom i Savom 
proteći u cčrno more. Hudoga lava poslao sam, 
da straži nad Dravom sa svojom družbom , ta 
vi poznate Dragoša Hudinu. 

VLADIKA. 

Tko da nepozna junačtvo Dragoševo, dobro 
je, da se od onuda neimamo egtrašiti naprašne 
pogibelji. Nu kako će biti, ako silni Tatar s 
druge strane nahrupi? | 

BAN. 

[ ondč će naći divji aziatski vepri oružanih 
lovacah. Serčani Zagorci čekaju ih s kameniti- 
mi pčrsi po granici Štajerskoj i po gori Ivan- 
skoj; pa včrujte mi, ni zidovi od Zagora, Kra- 
pine, Lobora, Melena i Grebena neće tako |la- 
sno nadstupiti, jer ih grie plamen starohervat- 
skoga ognja. 


VLADIKA, 
Nu od kralja nečuje se ništa: kamo li do- 
spie? | 
| BAN. 


Ništa, te ništa, nesrčtni Bela! — Al to je kaz- 
na nepokornosti njegove prama svojemu pokoj- 
nomu :otcu, to je nagrada nenaravne ljubavi nje- 
gove prama divjim Kumanom, to je poslčdica 
gizdosti njegove prama plemstvu i. prekčršenja 
pravicah velikaških, kojim je dao despotički sto- 
lice dčdovah izpaliti, i to mu je napokon plod 
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osvete, kojom nadahnut pogubi toliko priateljah 
otca svojega. 

| VLADIKA. | 

Tako mi Boga, vi imate pravo, i sad mi se 
vidi, kao da su ovi Tatari od neba poslani, 
da kazne kralja i podložnike njegove, što su 
odstupili od Boga i sdružili se s pogani. 

BAN. 

Dalje, dalje tražim ja, prečastni gospodine, 
uzrok poplavice tatarske ; aziatski taj narod po- 
slan je ponajviše na Slavjane od neba, da kazni 
našu paklenu neslogu, medjusobnu meržnju ! 
svadju. — Niste li sami čuli i opazili, kako se Ta- 
tari, počemši od dalekoga sčvera, do kuda se 
samo slavjanska prostira sila, sve bližje te bliž- 
je k zapadu i jugu valjaju, kroz same skoro slav- 
janske deržave ; ni s Ičva ni s desna nepaze na 
narode druge kervi, već kroz serce pukah slav- 
janskih idu, liju otrov u kerv slavjansku, te pre- 
tvaraju im kraljestva i domovinu u pustoš. Dru- 
gi narodi europejski spavaju, smčjući se gledaju 
propast našu, nadajuć se, da će na temelju od 
nas položenom sagraditi svoju srčću i budučnost. 

VLADIKA. 

Umirite se, bane, svako zlo dčlo nalazi osve- 
titelja, nebo je pravedno, i kazniti će prie ili 
. poslč sve dušmane naše. Možebiti da je Bog 
baš nas izabrao, da pokaže svčtu, kako se naj- 
veći i najjači, tako čovčk kano i narod, živući 
u nemarnosti i u nenaravnoj sterpljivosti, od 
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najslabiih ugnjesti može i uništiti. Nu može biti 
i to, da će ovdč na jugu, gdč biase kolčvka 
pčrvih Slavjanah , svi Slavjani osvetjeni biti. — 
Mi smo ovdč siromasi, nu hrabreni smo i u na- 
ravi nepokvareni: to je blago naše, koje včrhu 
svega cčniti moramo. 
BAN. 
Bože daj, da se misli vaše izpune. 
(Jedan sluga unidje.) 
SLUGA. 
Jedan gospodin čeka vani. 
BAN. 
Dobro došao. 





Prizor drugi. 
KREČ £ pervašnji. 


KREČ. 
Bog s vama presvčtla gospodo srčd mirnoga 
Zagreba! 
BAN. 
Da ostane vavčk u miru, jedina nam je želja. 
VLADIKA, 
Ah da, gom: želja, nu čovčk žudi, a Bog 
sudi. 
E KREČ. 
Tako je, prečastni otče, u ovo vrčme za- 
hman je želja naša, zahman ufanje, da ćemo na 
dalje uživati mira. 
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BAN. 

Odkuda dolaziš ti moj mladi viteže, nosiš li 

nam možebiti kakove včsti? 
KREČ. 
Ja dolazim iz Ugarske. 

BAN i VLADIKA 


(hitro). 
Iz Ugarske!? 
VLADIKA. 
O kaži nam, nosi li prokletstvo i simo Mongole? 
KREČ. | 


Nosi, nosi gospode! nu ne na kočiah i na 
konjih, nego na krilih i oblacih. | 


BAN. 
Jesi Piti čuo od bitke kod Šaja , 
KREČ. 


Čuo sam! a ne samo da sam čuo, već sam 

ju i gledao na moje oči. 
VLADIKA 
( začudjen ). 

Ti si bio u bitki? | 

| KREČ. 

Žalibože da sam bio! Nu vi ju bitkom zove- 
te? Poraza biaše, haranje, uništenje, satarisanje! 
Zovite ju kako vam drago, samo ne bitkom, ka- 
ko ju vode zemaljski puci, kako ju opisuju knji- 
ge starinske, i kako ju misle naše misli. 

BAN. 
Pripovčdaj nam dakle o njoj! . 
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| KREČ. 

Vidim, da simo nisu još dospčli svi glasovi 
od groznih dogadjajah ugarskih, zato počimljem 
od početka, da tim bolje možete razumčti ko- 
nac. U Budimu, kako znate, bili su sakupljeni 
nčkoji ugarski velemože i plemići s ugarskim 
duhovničtvom i kraljem, baveći se deržavnimi 
posli i savčtovanjem: kako da odbiju Tatare od 
granice ugarske, od kojih se je čulo, da se, o- 
pustivši Rusiu i Poljsku, približuju Tatram ugar- 
skim. Tad stigne najedankrat glas od nadvor- 
nika Hedervara, koj granicu u Erdelju čuvaše, 
da se on proti neizmčrnoj sili od 500,000 Tata- 
rah braniti več nemože, budući da su Mongoli 
na Tatrah već predobili vrata ruska. Popalivši 
Poljsku poslč grozne bilke kod Legnice, protč- 
rane iz Česke i razbijene kod Holomuca od boj- 
noga Jaroslava Zvčzdogorskoga, sjedine se sve 
mongolske čete kod Tatrah i spuste se u Ugar- 
sku, kano silna rčka niz kamenite sične i plani- 
ne. — Malo zatim dodje i sam nadvornik kao 
bčgunac u Peštu, na što odmah pošalje kralj 
glasnika svojega s Ae&rvavim mačem po čitavoj 
dčržavi, da pozove plemstvo i narod proti Ta- 
tarom; nu malo mu to koristi donese; jer u ne- 
redu biaše sva kraljevina, u svadji kralj s plem- 
stvom, plemstvo s narodom, i kerštjani i duhov- 
ničtvo u boju s poganskimi Kumani; mnogi ple- 
mići poručiše kralju, neka ide sdm proti Tata- 
rom, ili pako sa svojimi Kumani, kojimi je po- 
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dčlio plemička dobra i gospodstvo nad njimi. — 
Medju tim poharaše Mongoli Erdeljsku i dodju 
do Pešte, kad se napokon čete Magjarah, nu još 
više Slovakah i Slavonacah sakupe okolo kralja» 
Mongoli se povuku iz pčrva natrag, ni podjemo 
za njimi i kod rčke Šaja obzidamo se tvčrdo 
& kočiami i kolima. U oči dana prie bitke ute- 
če ruski jedan bčgunac iz tabora mongolskoga, 
te javi kralju i velikašem, skrovnu namčru duš- 
manah, da će o zori navaliti na nas; nu niiko 
mu nehtiaše včrovati. Zora svane i mi biasmo 
već obkoljeni, a strčle padahu na nas sa sviuh 
stranah kao tuča i kiša. Naši većom stranom ne- 
pripravni, letahu prestrašeni kao bez glave, go- 
spoda tražiahu sluge i konje svoje, a sluge go- 
spodu i oružje, nitko neslušaše poglavara, svaki 
je radio po svojem, i stoperv za dugim bojem 
stavi se vojska pončšto u red. Na levoj strani 
vojevaše kralj i nadbiskup koločki Ugrin sa Ma- 
gjari i Slovaci, nu složni dušman natčra ih za 
mala u bčg; tu pade nadbiskup ostrogonski i 
koločki i š njimi još tri biskupa. Tad upali na 
desnom. krilu ugašenu vatru borbe naš namčst- 
ni. kralj Koloman: pod narodnim barjakom sa 
svojimi Slavonci i nčkojimi Hervati učini on ju- 
riš na Mongole, i bitka se opet žestoko ponovi; 
— tisuće od strčlah mongolskih vidile su se kao 
magle od neba nad četom Kolomanovom ; nu 
četa ta se neprestraši od sčne njihove. Boreći 
se neprestano čitav dan stupaše naprčd i natčra 
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već nčkoliko čoporah u bčg; kad najedanput 
zavapi iz gerla Batovog gromoviti glas: Surin, 
Surin! naprčd, vaprčd! na što jedna strčla Ko- 
lomana pogodi i četa njegova, nemogavši već 
odovlčti tolikoj množini, povuče se š njime na- 
trag do Pešte. ' 


BAN. 


Ubogi Kclomane! Nu za Boga miloga što se 
Je dogodilo s kraljem? 


KREČ. 
On — — 
(Jedan sluga unidje.) 
SLUGA. 
Kraljica! 


Prizor treći. 
KRALJICA # gospojamti t parvašnji. 


KRALJICA 
(prema Kreču). 

Viteže, čula sam, da dolaziš iz bitke od Šaja, 
o kaži mi tako ti Boga, gdč je Bela, gde je 
suprug moj? Govore nčkoji, da je pao od otrov- 
ne strčle mongolske, oj reci, je li to istina? Je 
li? to nije istina! A _kako bi to i moguće bilo, 
da kralj padne od robske ruke, — duša mi mo- 
ja šapte, da on jošte živi i zdravo živi. 
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KREČ, 

Tako je milostivna kraljice! on živi i s po. 
moćju božjom biti će skoro i ovdč medju nami- 

KRALJICA. 

Ah polumertvo serce moje bije na novo. 

| KREČ. 

Tebi, sjajna kraljice, istinu sam kazati morao, 
prem da me sam kralj umoli, da namčru njego- 
vu nikomu neodkrijem, jer su Mongoli uhode 
razposlali po svuda, da traže kralja i da pitaju 
za njega: jedina jer je želja Batova, da kra- 
lja u svoje ruke dobije. 

KRALJICA. * 

O kaži mi, gdč si bio poslčdnji krat š nji- 
me, gdč si ga ostavio, gdč je sad? 

KREČ. | 

U istoj borbi kod Šaja vojevah ja s mojom 
bratjom Aupišem i Rakom i sa trideset osam Srč+ 
macah na kraljevoj strani. Kad već bitka bi iz" 
gubljena i kad već nevidismo spasenja za kralja, 
obkolili smo ga u družtvu Poljaka Adama, (koj 
braneći kralja desnicu svoju izgubi) i s pomoćju 
bojnih Slovakab, Ivanke i Andrie Forgača i Ru- 
gača, .preobukli smo ga u prosie: haljine, po- 
valili na zemlju pčrve čopore mongolske, ter 
prčko trupla i kamenja, prčko vodah, šumah i 
poljah bitili smo sve naprčd, dok smo stigli u 
tverdi grad turčanski Zniov. U okolici nadjosmo 
cčle hčrpe bčgunacah, koji nam priobće strašno 
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haranie Mongolah , čuli smo kako Peštu, Budim, 
Oštrogon i veliki Varadin razvališe; kako iz gra- 
dovah i selah žitelje svezane va polje vode, i 
ondč muževe na komade cčpaju, a na starce 8& 
otrovnimi strčlami nišane. Kako žene i kćeri 
pred očima svojih suprugah i otcevah robe, o- 
skvernjuju, sčku, i žive peku i jčdu; kako ne- 
vinu kerštjansku dčtcu po mongolskoj dčtci u- 
bijati i mučili čine; kako zatim dvorove, cerkve 
i kuće plčne, ter iste šume i planine, gdč su 
mnoge hiljade nesrčinikah utočište tražile, pale 
i uništuju. Sav prostor od Dunava do Drave 
pokrit je kčrvju; trupla mertvacah leže po brč- 
govih nagčrnjena kano kamenje u kamenarnici, 
i po livadah i poljah kano pasuća stada od o- 
vacah. — To čuvši i bojeći se, da i do nas ne- 
dopru pakleni ovi poluljudi, ostavismo s kra- 
ljem Zniov i dodjosmo srčtno do Požuna, od- 
kud nas austrianski nadvojvoda k sebi pozva, 
nu sebi na sramotu oskverni gostoljubje, oplčni 
našega kralja onoga malo blaga, što je još o- 
slobodio bio iz nokatah tatarskih, i jedva što 
ga je pustio iz milosti prčko granice svoje. Od- 
tuda kroz Segesv4r dospismo srčtno do Kaniže, 
od kud mene kralj naprčd posla, da i ovde zli 
udes zemlje ugarske objavim. 
KRALJICA. 

Slava ti, blagorodni mladiću, i svim tvojim 
ostalim drugovom, ponosit će se vam i potomci 
ovim vašim dčlom. | 
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VLADIKA. 

A nebo će vas blagosloviti, kako sve vrčdne 
sinove domovine. 

BAN. 

Kada kralj jednom prestolje svoje opet za- 
dobije, pomislit će bez sumnje s radostju na to- 
like zasluge. — Mi ćemo sada misliti na njega i 
S našimi pčrsi štititi ga, kao što ga je štitio 1 
ovaj vitez. 

VLADIKA 

( kraljici). 
Regina Serenissima!“ — 

KRALJICA, 

O prestani, prečastni starče, govoriti u jezi- 
ku rimskom s kraljicom tvojom: odkad sam ja 
počela dčliti s mojim Belom vladu nad Ugar- 
skom, nisam bila tako Ična i nemarna, da nena- 
učim jedan od glavnih jezikah kraljestva ugar- 
skoga, jezik slavjanski, koj se i u carstvu otca 
mojega govori. 

VLADIKA. 

Kakogod zapovčdaš sjajna kraljice; htio sam 
samo pitati, nebi li dostojno bilo, da uzmožnoga 
kralja svetačno pričekamo, pošto je nas odlučio 
posčtiti. : 
BAN. 

To je naša želja i naša dužnost. 

KRALJICA. 

Kako vam je volja, moji dragi; ja nesmčm 

ovdč zapovčdati, jerbo samo kao gost sam me- 
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dju vami, i kao bčgunica, što nikada neću za- 
boraviti. 
BAN. 

U našoj pako duši vladati će vavčk ta ugod- 
na misao, da mi nikad nesmčmo zaboraviti na 
našu, ma i najvećoj nesrčći izverženu kraljicu. 

(Sluga dodje.) 
SLUGA. 

Glasi su dospčli, da će do mala sjajni kralj 
u Zagreb doći. 

VLADIKA. 

Njegovo veličanstvo hitro je u izpunjenju svo- 
jih preduzetjab. 

| KRALJICA, 

Hajdemo, hajdemo, mila gospodo, otvorenim 
sercem njemu na susrčt. 

( Svi otidu. ) 


Prizor četverti. 
Šuma pokrita snčgom, 


RUSKI BEGUNAC 

(vučjom bundom odčven i oružan sabljom dolazi). 

To nije zemlja, gdč se satiraju nebrojene če- 
te konjanikah divjih, tu neima zaprčkah, koje bi 
zaustaviti mogle smčlog Tatarina i njegovog va- 
trenoga konja! Nesrčtna Rusio! Nesrčtne vi o- 
stale zemlje slavjanske! Odlučene od naravi da 
hranite miroljubivi narod, koji samo zemlju ob- 
dčlavati znade; niste se obskerbile tim, čega bi 
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se poplašili ratoborni skitavci i u Ičnosti odgo- 
jeni divljaci. 
(Ide naprčd.) 
LACKOVIĆ 
(dodje hitro za njim). 
«Hej čovčče! čovčče! 


RUS 
(stane). 
Što je? 
LACKOVIĆ. 
Kaži mi, vodi li ta staza u Zagreb? — Za. 


basao sam u šumi, pa neznam baš upravo gdč 
sam. | 
RUS. 
To si se na nepravog namčrio , ja znam put 
u Zagreb toliko koliko i ti. 


| LACKOVIĆ. 
Ma znadeš barem to, kamo ta staza vodi. 


RUS. 
Mene bez sumnje tamo kamo i tebe, ako po- 
djemo zajedno. 
LACKOVIĆ. 
Nesbijaj šale, znaj da sam plemić, i vidiš, da 
me nužda goni u Zagreb, 
RUS. 
izvoli dakle naprčd, ja ću za tobom. 
"LACKOVIĆ 
(serdito). 
Ta čovčče, kaži mi barem tvoje selo, u koje 
ta staza vodi, jer ću te inače naučiti mom. sab- 
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ljom, da se u bojna vrčmena plemići u poslo- 
vih neustavljaju. 


RUS. 
Zar misliš, da je zahčrdjala u koricah sab- 
lja moja? — Za selo me moje pitaš? Mnogo ne- 


dčljah bi ti terčati morao tako kako si počeo, 
dok bi stigo u moje selo. 
LACKOVIĆ 
(mirnije). 
Ti si iz tudje zemlje? možebiti iz Ugarske, 
jedan član od razbite kraljevske vojske? 
| RUS. 
Dalje prema sčveru leži moja zemlja. 
LACKOVIĆ. 
Dakle si pobčgo iz Poljske s vladarom tvo- 
jim Boleslavom slidljivim, koj pred Tatari uteče 
u Ugarsku i posič u Česku. 


RUS. 
Još dalje, dalje! 
LACKOVIĆ 
(serdito). 
Da nisi možebiti jedan od preziranih Kuma- 
nah? | 
RUS. 
Tad nebi govorio u tom jeziku, u kojem go- 
vorim. e 
LACKOVIĆ 
(mirnije), 
Dakle si od pratnje galičkoga kneza Daniela 
Romanovića? 
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RUS, 

Poznam sudbu vatrenoga nu negrčinoga i ne- 
stalnoga ovoga kneza; nu nikad nisam bio ni 
priatelj ni dvorjanin takovih ljudih, koji proti ro- 
djenoj bratji u domovinu svoju tudjince na po- 
moć .vode. 

LACKOVIĆ. 


Dakle si bez sumnje od ljudih ruskoga kne- 
za Rostislava Mistislavića, ili možebiti velikoga 
kneza Kievskog Vsevolodovića Mihalja, koji kao 
bčgunci dodjoše u Ugarsku. 

RUS , 
(veselo). 

I Mihajlo pobčgnu srčtno u Ugarsku? O kaži 
mi, gdč je sada? 

LACKOVIĆ. 

Kažu, da je pod imenom plemića ugarskoga 
vojevao kod Šaja, nu po izgubljenoj bitvi pobč- 
go je u gornje ugarske tatranske planine. 

RUS. 

Slava Bogu! u Tatrih bit će siguran. O Mi- 

hajlo, tako blizu tebe, a neznadoh za tebe! 


LACKOVIĆ. 
Iz Ruske si dakle ; ti uteko? 


RUS. 

Da moj mladi junače, otidjoh iz Ruske, mi- 
sleći , da ću u tudjih deržavah gledati poraz o- 
nieh, koji mi ujarmiše narod i dom; al me na- 
da prevari, jerbo ovdč gledam ono isto, što 
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sam vidio u domovini mojoj: narod nesložan, 
lahkouman i zato sada razbit i ujarmljen. 


LACKOVIĆ. 


Nije narod uzrok, nego kralj sadašnjemu ža- 
lostnomu stanju cčle kraljevine naše; on zabo- 
ravi, da je kralj naroda slobodnoga, poče vladati 
narodom kao kakov despot, šala mu biaše pro- 
Ičvati kčrv plemićah, vrčdjat im prava, i uzvisit 
se oholo nad zakoni i običaji: tim osnova on 
sam svu sadašnju nesrčću. 


RUS. 
Poslč dugoga gospodovanja slaboga kralja kao 
što je vaš Audria bio, vidite vi Ugri u mudroj 
krčpkoj vladi, potlačajući despotizam, i u naj- 
vredniei kralju silnika; ali jakost i silu duše nje- 
gove nevidite. — Nu bez sumnje uvrčdi on i te- 
be ili porodicu tvoju? 
LACKOVIĆ. 
Ja sam plemić, tim uvrčdi on i mene, uvrč- 
divši ukupno plemstvo. 
RUS. 
I tako uvrčdjen zaboravljaš na narod i do- 
movinu. 
LACKOVIĆ 
To ne! bilo je, netajim, jedankrat vreme, 
kad bi bio žertvovao, budući ljuto razserdjen 
tverdim , ponositim duhom, blaga, čest i život 
za to, da se u obćinskoj propasti i okrutni kralj 
zajedno zakopa; nu sada se utaži moja serda, 
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kaznjen je kralj kod Šaja, i ja hitim uprav u 
Zagreb, da ga izbavim iz većih pogibeljih. 
| RUS. 

Tako valja! — Včruj meni starcu, s poniže- 
njem promčni se najprie ćud čovččja, tim ne- 
dvojim, da će se i kralj tvoj, ako je zaisto i 
malo preoštar bio, za tolikom podnošenom ne- 


srčćom sasvime promčniti. — Nu ti si reko nč- 
šta o izbavljenju, kako ti to misliš? 
LACKOVIĆ. 


Kralj je u Zagrebu, plemići i puk hervatski 
sakupit će se okolo njega, i mi ćemo u srčd 
Hčrvatske Tatare potući. 

RUS. 

dk in6 tvoja mlada kščrv, hitre su ti želje i 
namčre: nu znaj, mnogoputih izgubilo se je na 
jedankrat sve, jer se je sve zahtčvalo na jedan- 
krat. 

LACKOVIĆ. 
Ti misliš dakle, da neima toliko sile u nas? 
RUS. 

O tom sam i uvčren da je neima, malo vrč- 
mena bavim se ja u ovih zemaljah, nu dosti, da 
sam proučiti mogao narav naroda tvojega. Ka. 
no u Ruskoj i u Poljskoj tako je i u ovih dčr- 
žavah narod to jest puk suviše naučen na rob- 
stvo; — negovorim o plemstvu, nego o narodu, 
prem da ćeš i u plemstvu hiljade ljudih naći, 
koji se vide strahoviti u razgovoru, a plašljivi 
su i bez sčrca u radnji, ter pripravni , da osta- 
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ve odmah za vlastitu svoju korist i najbolju ob- 
ćenitu stvar. | 
LACKOVIĆ. 

Skoro da pravo imaš; nu kad je pogibelj i 
još veće robstvo pred vrati, lahko se upali slo- 
bodnim duhom za slobodu svaki narod , to nas 
uče stari Gčrci i Rimljani. 


RUS. 

Gčrkah i Rimljanah duh slobodni upaliti za 
slobodu biaše dčlo lahko; al oživiti na novo 
roba mčrtvoga za svaku višju slobodniu misao, 
i predobiti ga na višje stvari, k tomu je potrč- 
bito višje sile, smčliega poduzetja! 

LACKOVIĆ 
(začudjen za se). 

U tom bčguncu sakriveno je nčšto tajnoga i 
višjega. (Glasno) Tvoje rčči daju mi povod misli- 
ti, da ti nisi prosti bčgunac. 

| nus. 

Bčgunac ostane samo bčgunac, bio on velik 

ili malen, bio priprost ili od plemenite krvi. 


LACKOVIĆ. 

Neću izpitkivati tvoje tajnosti, niti imam pra- 
va k tomu, nu iz počitanja prama tebi želio bi 
samo zvati, kamo te vodi put. 

RUS. 

Ti si kazivao, da je tvoj kralj u Zagrebu, 
da i ti tamo ideš, i da će se vojska sakupiti o- 
kolo kralja: ti znaš, da sam i ja nepriatelj vaše- 


83 


ga nepriatelja, tim želim i ja ondč biti, gdč se 
sila sabira proti njegovoj sili. 
LACKOVIĆ. 
U jednoj misli slčdit ćemo dakle i cik put 
obadva, zajedno naći ćemo laglje pravu stazu. 
(Otidu.) 


Prizor peti. 
(Prostor u Zagrebu pred hramom sv. Stepana.) 


(Vrata od cčrkve otvorena su, u nutri vide se _mnogobroj- 
ne goreće svčće. Množina puka dolazi sa sviuh stranah, 
zatim počnu zvoniti zvona. — Svetačni uvodi: muzikanti, vo- 
jaci, vitezovi svakojakih redovah, plemići hčrvatski, slavon- 
ski, ugarski i poljski, za njimi KREČ, veliki meštar REM- 
BALD, VLADIKA, ŠUBIĆ s buzdovanom u ruci, BAN i naj-, 


poslč KRALJ S KRALJICOM, pokraj kralja nose dva plemića 
barjak i žezlo kraljestva hčrvatsko-slavonsko-dalmatinskoga, 
za kraljicom slčde gospoje. — Čim se kralj pokaže, klikne 
puk sa sviuh stranah jedanput živio! i dvaput Slava! Sla- 
va! Svi redom otidju u cčrkvu, u koju kad kralj stupi, 
počme igrali muzika cerkvena staro-slavjanska.) 


JEDAN GRADJANIN 
(iz hčrpe). 


Hej Matić, kaj si tak izdrečil oči? 


JEDAN PRIMORAC 
(s cervenom kapom na glavi). 
A po Boga, baš nikada nisan vidil tuliko 
svile gospodć. 
NEKOJI OD PUKA 
(smčjući se). 


Ha! ha! ha! 
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JEDAN LIČANIN. 
A šta se smijete, vi pasji kekavci ? 
NEKOJI 
(smčjući se još bolje). 
Ha! ha! ha! ha! 
| GRADJANIN. 
. Vrag vas dal, mučite, dojdu vam panduri, 
pak vas pretiraju vse. 
LIČANIN. 

Šta govori to cincarče? Da vidimo onoga, 
koj će mene protčrat odatle; neka dodju pan- 
duri, dat ćemo im po turi, ta i mačka papu 
gleda, zašto nebi mi našega kralja? 

PRIMORAC 
(ljubopitno). 

Kadi bi kralj? Ja mu ni krune vidil nisam na 

glavi! | 
GRADJANIN. 

A gde bi ju vzel, kad su mu ju Nećmci vkra- 
li, bogec kralj, kak je vezda potiljen, a pred 
nekolikemi leti kakti vodja hervatski bil je ra- 
ven kak sveća i frižek kak rožica. 

| LIČANIN. 
Zar ga nisu znali Magjari bolje braniti? 
GRADJANIN. 

Kaj hoće Martinček proti Martinu? Bog zna, 
kak bu i s nami na skoro išlo. Nisu zabstunj 
tulika gospoda dobegla vu Zagreb! 
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LIČANIN. 

Ako nas budu branila ova gospoda bčgunci, 
lipo ti će nami biti; ta da sam Šubić mahne 
buzdovanom svojim , razterkali bi se svi, 

PRIMORAC. 
A ča bi ono za lipe gospć, ka gre tako giz- 
davo najzad za svimi. 
GRADJANIN. 
Ono je kraljica bila, kći gerčkoga cesara, 
PRIMORAC. — | 
To je dakle lipa naša Mare, od ke se piva 
okolo mora: 
(Pčvajući.) 
Lipa Mare na galii jadri, 
Car i kralj joj vesla dčržć: 
Vraj na nena, nina nena, nina nena, ninanana. 
(Počme poskakivati.) 


Prizor šesti. 


(Svi izlaze iz cerkve u onom redu, kako su i ulazili, kad 
se kralj pokaže, viknu opet svi: Slava, Slava!) 


KRALJ. 
Hvala vam, dobri moji ljudi! slavni vitezovi, 
“plemići 1 svim vam, koji me ovdč okružujete u 
tolikom broju i s tolikom radostju. Već sam 
bio počeo misliti, da su me svi ostavili, da sam 
prestao biti ono , što sam bio, i da nitko više 
ni nemisli na to, da sam nčkad sčdio na kra- 
ljevskom prestolju: kada eto sada medju vami 
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ćutim, da još sasvime propao nisam, i da se od 
vaše ljubavi svega dobra nadali imam. 


BAN, 


Veličanstveni kralju, tek što su čuli ovi ljudi 
slavna gospoda ova, da si ti i domovina u 
pogibelji, pohitili su iz bliza i daleka ovamo, 
da te združeni i sjedinjeni štite i brane. 
REMBALD. 

Moji vitezovi svetoga reda sakupili su se na 
moj poziv sa sviuh stranah, i pripravni su sveto 
svoje redovničko blago i život žčrtvovati za te- 
be i za kerštjanstvo. 

KRALJ. 

Poznata mi je revnost vašega reda, i radu- 
jem se, što nisu od mene i od mojega olca ne- 
harnim ljudem podčljena tolika dobra u moje- 
mu kraljestvu. 

ŠUBIĆ. 

Ja dolazim, sjajna kruno, iz kamenite, pokra- 
jine gorske, gdč vččne sterše gore nad morem, 
i stčne nad gorami, Ondč neima zlata, neima 
bisera ni bogatstva, koje bi ti ponuditi mogao ; 
ali kamenita rastu tamo pčrsa i železne desnice, 
s kojimi ui svagda u pomoć bit želimo, 

KRALJ. 


Poznam te, Šubiću i tvoje ljude još od one 
dobe, kad biah vodja od ovih deržavah ; znam, 
da su ti iskrene, čiste i bistre rčči i misli kao 
zrak od tvoje pokrajine. 


VLADIKA. 

Što pako, milostivni kralju, ni bogatstvo, ni 
desnice, ni oružja neobave, to će obaviti sveta 
stalna včra, koja leži u pčrsih nasega naroda: 
š njom i s ufanjem u Boga nadvladati ćemo ne- 
priatelja tčlesnoga i duševnoga. 


KRALJ. 


Pravo tako, da! da! včra; samo včra uzder- 
žuje čovčka u nesrčći, ter ga čuva od konačne 
propasti i zdvojenja: ona doprati i mene ova- 
imo, i sad sam uvčren, da me prevarila nije. — 
Vi vidite, mili podanici, da sam lišen svega, 
što kralja iz vana resi i kiti: kruna mi je ugrab- 
ljena, kraljevska naprava izgubljena, prestolje 
porušeno , poubijeni vajvčrnii dvorjanici, i već 
mislih, da sam izgubio istu ženu i dčtcu, kad 
ih eto nadjoh medju vami zdrave i slobodne. 

KRALJICA, 

Da moj supruže, mi i naša dčtca imamo gra- 
du i narodu ovom zahvaliti na ono malo blaga, 
što nam preostade: istu svetu krunu, za koju si 
ti mislio, da je ugrabljena, zajedno s kraljev- 
skom napravom, čuvaju zidine ovoga grada, a i 
sveli ostanci pradčda našega Stčpana oslobodje- 
ni su izpod rukuh nevčrnih poganah, i našli su 
ovde utočište. 

KRALJ. 


Ala mi je odlanulo, čim to čujem! Dakle 
istu krunu, svele cerkve ugarske neprocčnjeno 
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blago, čuvaju včrni Hervati ! Kako ćeio im to 
sve u buduće naplatiti? 
BAN. | 

Netrčba nam druge platje, sjajni kralju, ne- 
go da i tebe izbavimo od sile tatarske, i da pod 
tvojim vladanjem živimo srčtni i zadoveljni. 

KRALJ. 

Tako mi Boga! To mi je jedina želja, a biti 
će i želja svih mojih potomakah. Nu što misli- 
te, včrni moji, hoćemo li se ovdč moći uzder- 
žati! Velika je sila tatarska i čudnovata njihova 
hitrina; težko je uzbiti one, koje stavni kinezki 
zidovi ustaviti nemogahu, kojih čopori od Indie 
i Kine sve do Dunava osvojiše, i koji kao pod- 
zemni dusi iz daleka sčvera do nas doletiše. — 
Mi smo sami. — Ja molih pomoći od nčmačko- 
ga cara, od rimskoga Vatikana; nu što su mi 
oni odgovorili? pervi mi obeća, da će proti 
Tatarom poći, kada Rim upokori i Italiu u red 
metne ; Francez mora rat voditi u Azii i Gerč- 
koj proti novoj šizmi, da kerštjane još više raz- 
odvoji; Vatikan mi obeća, da će svim onim, ko- 
jegagod naroda bili, oprostiti grčhe , koji budu 
proti Tatarom vojevali: tako smo ostali sami, 
k tomu nas je i malo, a Tatarah strah božji! 


REMBALD. 


Blizu stojimo, milostivni kralju, deržave voj- 
vodah kranjskih i gorotanskih; nebi li koristno 
bilo zamoliti od njih pomoći? Velikom vojskom 
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vlada i aglajski patriarka ; iz ljubavi prama ker. 
štjanstvu nebi nam valjda ni on pomoći uzkratio. 


ŠUBIĆ 
(porugljivo). 

Zaista bi nam i oni, ako ne šta drugo, Ičpih 
barem rččih u pomoć poslali, i za nagradu još. 
ono malo kraljevskoga blaga potrčbovali, što ni- 
je palo u nokte vojvode Friderika. Mahnite se 
tih vojvodah, moj meštre, njima zapovčda tren 
oka cara nčmačkoga. — A sačuvaj nas Bog od 
pomoći patriarke, ta da njegova pomoćna voj- 
ska tri Tatara ubije, zahtčvao bi barem to za 
nagradu, da mu se svi naši biskupi pokore. — 
Bratja naša Moravci posvčdočili su već kod O- 
lomuca, da se Tatari pobčditi mogu: a šta oni 
sami učiniše, možemo, ako Bog da, tim više i 
mi učiniti, budući da ima, kako ja mislim, u 
Slavjanah na jugu i više vatre nego li na sčveru. 


BAN, 


[ ja se slažem s tima mislima. Ako Bog da, 
uvčrit će se svčt, da u nepokvarenih Slavjanah 
čim je veća pogibel, tim su duše složnie i stal. 
nie, tim su serca jačja i hrabria: a narodi ugar- 
ski spoznati će, da čist: slavjanski podložnici 
kadri su, za dobroga svojega kralja život, bla- 
go i srčću svagda žertvovati. — Ostali pako 
kerštjani, koji su sada tako gluhi bili na proš- 
nje naše, ako nas nebudu i slavili, to će se na- 
ma barem čuditi. 
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LIČANIN 
(stupi naprčd). 
Da, gospodine kralju , složnomu Hervatu tu- 
dje pomoći netrčba. 
KRALJ. 


Kako silno podpaljuje plam vaš vatru moju! 
Da, hrabri moji Hervati, s južnim plamom, koj 
vam u persih bukti, sjedinite slogu 1 tverdu na- 
du, hrabrost i stalnost, ljubav i včru, i onda 
nemožete nikada propasti. Nemogu vam zatajiti, 
da sam već sasvim bio klonuo sčrcem, čim iz- 
gubih deržavu ugarsku, ufanja neimadoh više, 
nit vidih spasenja od ikoje strane, zato sam bio 
već nakanio pobčći u Poljsku, Nčmačku oli Fran- 
cezku, kad me eto srčća opet medju vas dove- 
de. — Mi vladari, budući okruženi vladarskimi 
poslovi, dočim sčdimo na zlatnom prestolju, ne- 
imamo vrčmena, da pomislimo na udaljene včr- 
ne puke naše, neimamo prilike, da izkusimo 
vrčdnost njihovu: u pogihelji stopčrv i u nuždi 
otvaraju nam se oči, i mi se učimo cčniti puke 
i ljude, na koje prie niti pomislili nismo, i zato 
je blažen onaj vladar, koj se o vrčdnosti svojih 
podložnikah za dobe može osvčdočiti. 

BAN. 

Nu blažen i onaj narod, koj predobi serce 
svojega kralja i koj ga slavili može s njegovih 
dielah. Sad vidi narod naš, da ti prama njemu 
ljubav gojiš, zato budi uvčren, da će on kao 
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jedno tčlo ili sasvime propasti, ili pobčdu o- 
deržati. | 
ŠUBIĆ. 

Narod naš malo je izkusio ljubavi, lahko si 
dakle možeš misliti, na koliko ga to mora raz- 
veseliti, što ga je kralj njegov uzljubio. 

KRALJ. 

Istina je, ja sam počeo ljubiti Slavjane , od 
kada padoh u nesrčću. — Nesrčća, to je ona 
silna moć, koja me tčsno s vami veže. 

VLADIKA. 


Velika je to slast, slušati iz ustiuh svoga 
kralja takove rčči. 

KRALJ. 

Nu gledajte, moja gospodo, u razgovoru o 
našoj nesrčći, zaboravljamo na nju, prem da 
nam pred vrati stoji. 

REMBALD. 

Mi smo sada bili nalik na putnika, koj je za- 
bludio u šumi, i nemisleći na izlazak, sve je da- 
lje basao u osoje, dok napokon nemogaše pro- 
drčti ni naprčd ni nazad. 

KRALJ. 

Pravo imaš, tražimo dakle i mi izlazak prie, 
nego zabludimo. Što će biti ako Tatari do Za- 
greba dodju? 

KRALJICA. 


Je li moguće da bi čak ovamo probiti mogli? 
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Li 


KRALJ, 
Sto je u knjizi sudbine napisano, to naše oči 
čitati nemogu. 





Prizor sedmi. 


LACKOVIĆ (dodje hitro) € pervašnje, 
U 


LACKOVIĆ. 

Slavna gospodo! (upazivši kralja) Sjajni kralju, 
gledaj, kako da se spasiš, pogiba prčti tvojoj 
glavi. 

KRALJ. 

Šta je Lackoviću? 

LACKOVIĆ. 
Tatari su prčko Drave. 
KRALJICA. 

Jao nam sada! 

VLADIKA. 

Bog je proti nam! 

| BAN. 
Ha, Dragoš Hudina! 
LACKOVIĆ. . 

Nekrivi ga, svčtli bane, što će mala rčka pro- 
ti silaomu modru ? 

KRALJ. 

Kaži nam, kaka bi, kako je? 

m LACKOVIĆ. 

Čim se oprostih s vojvodom srčmskim [va- 

nom Angjelom, da mertvo tčlo — 


(Pogleda na kralja i umukne.) 
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| KRALJ. 

Moga premiloga brata Kolomana zakopaš — 
samo dalje, jur u Ugarskoj čuo sam žalostni 
glas o njegovoj smčrti. 

LACKOVIĆ. 

Jedva bi dovčršen svetačni pokop u Čezmi 
po prepuštu Ugrinu, kad od sviuh stranah pri- 
spč glas, »Tatari su u Hervatskoj;« pri Sop- 
ju prebrodiše dravsku strugu i obsčdoše otok 
Žrepince kod Varaždina. Hudina Dragoš pohiti 
odmah naproti njim, pobije nčkoje čete; nu ne- 
mogavši odolčti tolikoj sili, povuče se natrag u 
planine Kalničke i lvanske, na što Tatari ob- 
sčdnu cčlo varaždinsko polje, a nčkoji prodru 
tja do grada Čezme. Prepušt Ugrin sakupi u 
jagmi svoje seljane, i ja š njegovimi svetjenici 
biah mu u pomoć, nu dugo im se nemogasmo 
opirati, zato povukosmo se natrag, da se sdru- 
žimo s ostalimi našimi četami.  Nčkoji nesrčtni- 
ci ostaše do poslčdnjeg poraza u Čezmi i pri- 
povčdahu nam o grozovitom uništenju grada to- 
ga. Četiri samostana od kaludjerah, propovčd- 
nikah i redovnih bolničarah razvališe najprie. 


) 


REMBALD 
(presčče mu rčč,) 
Ah težka je ruka, koja proganja sveti red naš! 


LACKOVIĆ. A 
Zatim razore glavnu cčrkvu opatovine. 
VLADIKA. 


Krasni proizvod prinesakah moje biskupie. 
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LACKOVIĆ. 

I opične i poharaju sve, što im pod ruku 
dodje; neštedeći ni groba slavnoga našega vo- 
dje: — grobni kamen bi mu razbijen, mčrtvo 
telo dragocčnostih i haljinah lišeno i na _koma- 
de razsččeno. — Kažu, da su pri dčlu tome u 
bčsnoći vikali; »tako ćemo na skoro postupati 
i s kraljevskim tvojim bratom!«a 

BAN. 

Kolika to divjač! 

KRALJ. 

Nečuvene kervoločnosti. 

VLADIKA. 

Paklene hudobe nebi mogle užasnie postu- 

pau! | 
REMBALD. 
Čudim se, da se zemlja od tolikih grčhovah 
netrese i da se nebo neobali. 
KRALJ. 
Gospodo, što mislite sada? 
| BAN. 

Ovaj grad branit će te do poslčdnje kaplje 

kervi. | 
REMBALD. 

Moji vitezovi osvetit će rado pod zidinami 

ovoga grada uvrčdu svoga reda. 
j ŠUBIĆ. 

Tako mi majke! do toga doći neće; kralju 
ti me poznaš, ja strašivica nisam, nu ovdč spa- 
senja nevidim; grad je slab, nas ima malo, oko- 
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lica je ravna, Tatari će nas ovdč obkoliti kao 
mravinjak, i mi ćemo najposlč poginuti od 
glada. — Idimo tamo, gdč je hčrvatskim pra- 
otcem vččne tverdje sazidala narav, gdč čovek 
s kamenom kamen postaje, ond& ćemo se moći 
braniti proti tisućam tatarske vojske. 

REMBALD. 

Divje ljude, kneže! neustavlja ni kamenje 'ni 
stčne, izkusili smo do sada, da za njih u naravi 
zaprčkah neima, Istina je, ima u onih okolicah 
junačkih ljudih, naučenih na rat: nu šta će i 
ono proti tolikim hiljadam? Moja je misao, da 
se branimo za zidinami ovimi dok će biti mo- 
guće, ili pako da se za vrčme probijemo prčko 
granice u Krajnsku, gdč ćemo naći pripravnih i 
uvčžbanih četah tamošnjih vojvodah. 

ŠUBIĆ. 

Kao što vidim, sve vaše ufanje stoji u tih 
vojvodah; ili se možebit iz prevelike skerbi za 
sveti vaš red bojite, da vam nebi Tatari razorili 
i ostale vaše samostane i gradove u Hervatskoj? 
Znajte da u Primorju i moji gradovi stoje, al u 
obćinskoj pogibeli naučan sam ja vavčk misliti 
samo na obće a ne na svoje. 

KRALJ. 

Ti sa varaš Šubiću, nerazumčš misli včrooga 
našega meštra: skoro sam i.ja te misli, da je 
bolje štediti naše na boj nepripravne ljude, i 
poći tamo, gdč će nas morat braniti pripravne 
čete već iz ljubavi prama kerstjanstvu. 


96 


BAN. 

Na koliko poznam kamenite pokrajine pri- 
morske, nahodim zaisto i ja ondč veću sigur- 
nost nego li u ikojoj drugoj deržavi; jerbo ako 
kroz planine i stčne i tamo Tatari prodru, ima- 
mo još otvorenoga mora i sigurnih otokah u 
mojoj domovini Dalmacii, onde ćeš kralju pu- 
kovah naći, koji su mnoge još strašnie okrutni- 
ke nadvladali, nego što su Tatari. 
| RUS 
(do sada nevidljiv stupi iz srčdine puka naprčd). 

O idi na modre, kralju, idi, jer na kopnu 
pred Tatari spasenja nenadješ! 
REMBALD 
(serdito prama njemn). 
Tko ti poda vlast mčšati se u: včćanje? 
KRALJ. 

Pusti ga moj meštre! (k Rusu) Stupi bliže, 
starče, ako se nevaram , ti si bio prie nesrčtne 
bitve kod Šaja od Tatarah k nama pobčgo i 
savčtovao, da se holje natrag povučemo, jer će 
dušman navaliti zorom na nas, i onda će naša 
kola i nebrojeni šatori prččit nas u borbi, mi 
te žalibože nismo slušali, i sada osčtjamo poslč- 
dice nemarnosti naše. — Govori! govori! 

| RUS. 

Ja sam vojevao mnogo proti Tatarom, voje- 
vao sam kao sužanj i medju njimi, s toga po- 
znam njihovu narav i njihov način vojevanja. 
Kad naume osvojiti gdčkoju tverdju, stalni su u 
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dčlu i nepopuste, dok joj neporuše zidine; 
kad su u potčri za dušmaninom,  prilični su 
hitrim hčrtovom gonećim zeca. — Čujem, da 
imate na blizu visokih, kamenitih planinah s klisu- 
rami i stčnami, to je dobro, ondč će oni malo 
ljudih naći i malo hrane; al! zato baš 1 nehaje 
mnogo Tatar; jer konjsko sirovo meso, i isto 
pečeno čovččje meso hrana mu je za nevolju. 
Nu stara je poslovica kod mene doma: »Na ne- 
bo kril njeta Tko se uzpeti želi na visoka 
berda, mora lagano koracat; a sterpljivosti Ta- 
tar nepozna, u pustih planinah i na golih stč- 
nah bit će mu naglost njegova propast. — Konj 
je slabii nego čovčk, on bez trave živčt nemože, 
i budući naučen ravnici i polju, poginut će na 
stčni, a Tatar bez konja sile neima, svu jakost 
dobiva on po-njem — i to će bit propast nje- 
gova. — Nu ako dodje i do mora, Tatar _vodi 
naučen nije, konj mu plivati nezna, brodovah u 
njih neima, jer je poslovica u nas: »Orel orla 
plodit, a vol vola rodit«a — i to će bit propast 
njegova. : | 
KRALJ. | 

Hvala ti, starče, na savčtu, i tako već 
tvomu narodu zahvalit imam na mnogoj pomoći 
u ova burna vrčmena. — Knezovi tvoji vojeva- 
hu pokraj mene kao prosti vojaci, i u bčgu iz 
Austrie_simo lišenomu svega blaga, posudi mi 
tvoj zemljak Mladik 30 markah zlata. Uvčren 
sam o vašem iskrenom i dobrom mišljenju , jer 
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poznam vašu meržnju prama onim, koji podjar- 
miše veliku vašu zemlju. — Pripravan sam zato 
poslušati te i poći prama mdru, jerbo ni ja ov- 
de spasenja nevidim. 

BAN. 

I mi svi sičdit ćemo te, ako potrčbno bude, 
do groba. 

SVI 
.(Eriknu). 

Da! do groba. 

KRALJ. 

Hvala vam moji premili! Ja sam muž i lah- 
ko podnosim ratne nevolje; nu evo mi ljubezne 
žene i š njom dčtčice male! Dosada biahu go- 
stoljubno primljena i umiljato _ podvorena u gra- 
du ovome od tebe (kaže na vladiku), što ti nikad 
zaboraviti neću, ali sada im trčba da nadju dru- 
goga takovoga domaćina. 

ŠUBIĆ. 

Gospodaru, nebrini se za njih! Imam jedan 
grad, Kliš mu je ime, od ponositih klisurah, na 
kojih včkovom perkosi, tamo živi čeljad moja i 
biser života moga, moja kći; ako izvoli milo- 
stivna kraljica, ondč će naći utočište i sigurnost. 

KRALJICA. 

Tvoje gostoljubje biti će sladki Ičk dubokim 
mojim ranam. 

KRALJ. 

Nu i za sigurnog pratioca onamo postarat se 
moramo. 
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ŠUBIĆ. 
Moja je dužnost. 
| KRALJ. 

Oprosti, tebe neodpušta rado kralj od sebe. 
— Poznam ja nčkoga, komu smo mi svi mnogo 
zahvalnosti dužni. (k Banu) Gdč je naš mladi Srč- 
mac, kojega sam iz Ugarske naprčd poslao? 

KREČ 
(stupi naprčd i nakloni se), 
Što zapovčda tvoja milost? 
KRALJ. 

Ti se sakrivaš preda mnom, lasno bi te ja 

mogo zaboraviti, da mi nisi vavčk na pameti. 
KREČ. 

Gdč te takovo družtvo okružuje, (kaže na o- 
kolo stojeće) tamo je suviše moja osoba i desnica. 
KRALJ. 

Veoma čedno, moj mladiću! nu k poslu! Ti 
.si me na mom opasnom putu sprovadjao, izvoli, 
što si meni bio, biti sada i kraljici i mojoj dčtci. 

KREČ. 
Tersit ću se, da ove časti vrčdan postanem. 
VLADIKA. | 

Dozvoli, milostivni kralju, da ja s blagom 
tvojim i c&rkveno blago sdružim, jer nedvojim, 
da će se ondč, gdč se deržavna svetinja čuvala 
bude, najbolje čuvati i c&rkvene svetinje. 

KRALJ. 

Pravo govoriš! (Kreču) Spremi se dakle, moj 

viteže! za jednu uru pratit ćeš kraljicu prčko 
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Save. (Kreč se nakloni i otide) Moja gospodo » koj 
grad je najbližji Klišu? 
BAN. 
Splčt je najbližji. 
ŠUBIĆ. 
I najprikladnii za podvoriti kralja. 
KRALJ. 

Dobro! Hajdemo tamo i čekajmo udes naš. 
— Ti bane ostani još za mala ovdč, dokle ne- 
dobiješ dalješnje včsti. — Sjedini se onda s če- 
tami, koje sad u gorah nepriatelja zaderžavaju, 
i vodi ih do primorskih planinah , gdč će ih 


čekati pomoć naša, i kao što se ufam, i pomoč 


božja. 
(Svi otidu redom, najprie kralj, ostali za njim.) 
RUS 
(sam). 


Hvala Bogu! osvete sat bije! — O mila ženo 
moja, Dorja, i ti kćeri Federovna! Znajte, blizu 
je propast onoga, koj vas s odrčzanimi persi i 
rukami baciti dade u bukteći plamen. Jurji, sin- 
ko moj, umiri se gori, blizu je osveta; a i ti, 
nesrčtna domovino, oslobodit ćeš se na skoro 
izpod kandžuka i težkoga jarma, pod koj te 
stisnu nesloga tvojih nemarnih sinovah. 

(Zastor padne.) 


Zo . Aa 


ČIN DRUGI. 
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PELKe 
Prizor pčrvi. 


(ZXrasno uredjena soba u gradu Klišu, s Ičva i desna vrata, 
kod prozora kolovrat.) 


KRALJICA I STANISLAVA. 


KRALJICA. 

Kako to godi mojoj duši, što sam u ne- 
srčći 1 u prognanstvu našla u tebi toliko milo 
bitje. 

: STANISLAVA. | 

Milostiva kraljice, ti me odveć uzvisuješ. 

| KRALJICA. 

Tebe Stanislavo, rese krčposti naroda tvoga; 
prostota, naravnost i krotkost cčne se mnogo u 
svakog čovčka, a kod našega ih spola i zahtč- 
vaju. 

STANISLAVA. 

Ti hvališ u meni ono, što možeš naći kod 
svake naše proste dčvojke. U ovih krajevih u- 
sisamo mi već materinskim mlčkom taj nauk, 
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da se gizdost i svojevoljnost dčvojkam nepri- 
stoji. 
KRALJICA, 

Da, zaisto gnjusne ove pogrčške neupazih 
jošte nigdč medju vami, što me tim bolje na- 
+sladjuje, jer sam im naučena bila i u gčrčkoj 
mojoj domovini, i u kraljevini ugarskoj. — Isti 
života način vidim posve drugi kod vas; kamo 
stupim, sčćam se pripovčstih onih, koje čitah u 
svelom pismu staroga zakona, i živo mi trepti 
pred očima doba ona, gdč po svuda vladaše 
život patriarkalni. 

STANISLAVA. , 

Taj način života jedini je srčtni ostanak pra- 

otacah naših. 
KRALJICA. 

Sačuvajte ga samo, pa on će vas možebiti 
u buduća stolčtja, kad se svi narodi okolo vas 
preporode i preobraze, učiniti najsrčtniimi i naj- 
zadovoljniimi. — Gdč su mi dčtčica?. 


STANISLAVA. 

Mladi vitez, koi s tobom ovamo dodje, od-' 
vede ih, da im pokaže našu slikohranu i oruž- 
nicu. 

KRALJICA 


(posmčhavajući se). 
Uljudan je čovčk taj mladi vitez; nije li isti- 
na? [ njegovo vladanje s. gospojami sasvim je 
vitežko ; nije li tako? 
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STANISLAVA. 
Da, kraljice! uljudno je i+vitežko. 
KRALJICA. 

I umiljato, osobito prema tebi sličnim dčvoj- 
kam ; želila bi zaista vidčti ga srčtna, jerbo ima 
mnogo zaslugah za kuću našu. — Imaj do- 
brotu i pošalji ga k meni, kad dodje, moram 


mu nčšto naručiti. | 
(Ode na desno.) 


Prizor drugi. 


STANISLAVA 
(sama), 


Ah, koliko me je oštro motrila, samo da ni- 
je opazila, kako sam bila smetena, kad poče go- 
voriti o vitezu; ali mi ipak biaše veoma ugod- 
no čuti hvalu njegovu iz kraljičinih ustih._ O i 
moje serce i moja duša sudara s njezinom hva- 
lom. 

(Sčdne ka kolovratu, počne presti i tiho pčvati:) 

Predivo je prela 
Dčva zamišljena, 
Prela, prela, prela, 
Sasvim osamljena, 


Svakojake su ju 
Misli obletale, 
I suzice gorke 


Na predju padale. 


Ali jedna misao 
Sve druge nadvlada : 
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DJ 


Misao na junaka, 
Za kim čezne mlada. 


Dodji, dodji! veli: 
O junače mili, 
Nebi li suzice 

Mi dva posušili? 
(Kreč stupi u nutra.) 


STANISLAVA 
(opazivši ga krikne uplašena). 


Ah! 


(Ustane i nakloni se.) 
KREČ. 
Oprosti gospojice, ako sam u nevrčine. 
STANISLAVA 
(naglo). 
Ne, ne, zaista ne, ja sam te očekivala. 


KREČ 
(radostno). 


Je | moguće, da sam ja tako srčtan? 


STANISLAVA 
(smutjena). j 


DA, da, ja te očekivah, jer — ler kraljica 


želi govoriti s tobom. 
KREČ 
(zbiljno). 
Dakle kraljica biaše uzrok, — mene nčšto 
sasvim ino tčraše ovamo. 
STANISLAVA 
Gljubopitno). 
Tebe? Nebi li smčla saznati što? 
KREČ. 
Zašto ne — u slikohrani vidčh verlo pogo- 
djenu sliku kćeri gospodara grada ovoga, koja 
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mene svojim okom, licem i strukom jur pri per- 
vom sastanku sasvime očara, — ja gledah i gle- 
dah dugo mčrtvu sliku na zidu, i onda me na- 
tčra unutarnja nčka moć ovamo, da što na mer- 
tvoj slici gledah, pri živoj uživam. 

STANISLAVA 

(ravnodušno). 

Drugo ništa? 
KREČ. 

Naumih takodjer pitati, kako je naša mila 
gospodarica zadovoljna sa svojimi gostovi, koji 
došavši u tolikom broju ovamo, možebiti da su | 
joj na muku. | 

STANISLAVA. 

Mi smo ovdč u Dalmacii vavčk naučeni na 
goste, i radujemo se, kad kojega podvoriti mo- 
žemo, osobito ako je on našega naroda, kao što 
Si 1 ti. 

KREČ. 

U Srčmu jedva da sam znao, da u krajevih 
tako dalekih i kod modra Jadranskoga toli kras- 
ne, ljubke dčve od mojega naroda živu. 

STANISLAVA. 

Ti nisi u ratu i u borbah zaboravio udvor- 

no laskati. 


KREČ. 
Nederži lepa gospojice za lasku ono, što ta-' 
ko iskreno teče iz mojih ustiuh. — O da mi 


možeš gledati u serdce, vidčla bi, da srčd va- 
trenih plamenah počiva mila tvoja slika. 


C4 
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STANISLAVA. 
Viteže! ti zabonavljaš, da te kraljica čeka. 
RKEČ. 

Netčraj me, netčraj me odtale u ovaj trenu- 
tak, kad pred tobom kao pred angjelom rajskim 
stojim i na _kolčna se bacam (klekne), moleći te, 
da mi oprostiš, što te u serdce moje usadih. 

STANISLAVA 
(nemirno). 
Ti si zaboravio — 
KREČ 
| (vatrenije). 

Zaboravio sam, da nisam vrčdan oproštenja ; 

nu ipak te prosim, da mi oprostiš. 
STANISLAVA 
. (naglo). 

Ta ja sam ti već odavna oprostila. 

KREČ 
(uhvati joj ruku). 

O hvala ti, mila! na ovih rččih, ti mi po 

njih otvaraš vrata od nebesah. 


\ 


Prizor treći, 
ŠUBIĆ (stupi naglo u nutra) pervašnji. 


STANISLAVA 
(uplašena). 
Bože! moj otac. 
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KREČ 
(ustane upazivši Šubića). 
Gospodine oprosti ! 
ŠUBIĆ. 
Grom i pakao! ti se usudjuješ u mojem 
gradu? : 
KREČ. 
Ti i sjajni kralj poslaste me ovamo. 
ŠUBIĆ. | 
Da braniš kraljicu i grad, a ne da mi kva- 
riš moju kćer. 


KREČ. 

Da to činim bio bi zao čovčk. 
ŠUBIĆ. 

To i jesi. 
“ KREČ 


(uhvati svoj mač). 
Gospodine! ja sam vitez kao i ti. 
ŠUBIĆ. 
To moraš stopčrv dokazati. 


KREČ 
Nebi želio. 
STANISLAVA 
(u najvećem nemiru prema Kreču), 

Viteže | znaš, da te kraljica već dugo čeka. 

šuBić. 

A kralj te odpušta od službe, ja sam gospo- 
dar ovoga grada, i došao sam, da njega i moje 
goste branim sam, ti si možeš medju tim na 
ratištu včnce plesti od smilja i lovora. 
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KREČ. 
Razumčm te kneže, vidit ćeš, ako Bog da, 
da bi boljih rččih zaslužio bio. 
(Nakloni se prema Stanislavi i otide). 


> STANISLAVA 
(poleti k otcu). 


Ah, mili otče! 
| ŠUBIĆ. 

Pusti me — u najneugodnie doba ogorčavaš 
mi život, i čim se ja najviše staram za te, ti se 
najmanje za sebe briniš. 

STANISLAVA. 

Ah otče! ti si odveć oštar, i nećeš da gle- 

daš u sčrce tvoje kćeri. 
ŠUBIĆ 
(oštro). 

Znam, znam, da je vama ženam najmilie, kad 
se s vami tko o sercu zabavlja; nu mi imademo 
važnie misli. — Gdč je kraljica? 

STANISLAVA. 

U svojoj sobi. 

(Kaže na desno.) 
ŠUBIĆ. 

Ufam se, da neću imati prilike u buduće spo- 
dobnih gledati prizorah. 

(Otide na desno.) 


STANISLAVA 
(sama). 


O da pogledaš u moje serce mili otče! znam, da 
tako govorio nebi; ali vrčme će i tebe promčnit. 
(Otide lagano na Ičva vrata). 


- 
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Prizor četverti. 
(Kraljeva dvorana u Spletu.) 


FRANKOPAN [_REMBALD 
(dodju). 


FRANKOPAN. 
Ovdč , gospodine, gdč nčgda jedan od naj- 
većih cnrevah svčta, zemljak naš Dioklecian, 
ostavivši dragovoljno prestolje svčta, samotno 
utočište nadje, ovdč ćemo i mi odlučiti udes 
jednoga izmedju najplemenitiih kraljevah ugar-: 
skih, kojega ovamo doičra sila i nesrčća. 
REMBALD. | 
Duboko me peče udes kralja, tim više, što 
s tolikom sterpljivostju sve nezgode podnosi; 
nu ja još nevidim ovdč spasenja za njega, jer 
lahko može i do toga grada po suhom doći 
Tatar, i predobiti ga, tim laglje, budući kako 
sam opazio, nčka nesloga vlada medju istimi 
gradjani, od kojih mnogi na hervatske plemiće, 
a ovi opet na talianske grićjane i moje vitezo- 
ve merze. 
FRANKOPAN. 


U tom se baš prevarili niste, nerado vide 
Hervati u svojoj kući nemirne stranjske ljude, 
što su većinom vaši vitezovi, i čim se redu va- 
šemu više dobarah podčljiva, tim više mora ra- 
sti mčržnja njihova. — Što se pako grada ovoga 
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tiče, lahko je vidčti uzrok unutarnje razpre ; 
mletačka vlada ima sve još velik upliv u njega; 
mnogi su gradjani rodjeni Taliani, koji _netčrpe 
prezirane Šćiavone, i radje bi gledali, da stoji 
lav sv. Marka nad gradskimi vrati, nego li gčrb 
kraljevine dalmatinske. 


REMBALD. 

Ali ni nama neizkažuju zasluženu čest; kao 
kakove siromaške skitaoce nastanili su nas pred 
vrati od svojih kućah i dočim su im sobe nji- 
hove prazne, otvaraju grčšnom rukom cerkve, i 
nastanjuju u nutri mužko i žensko sve izmčša- 
no, na sramotu i pogerdu svakoga dobroga ker- 
štjana. 

FRANKOPAN 
(posmčhavajući se), 

Valjda zato, što nisu vas, gospodine meštre, 
.u cerkvu metnuli, i medju one lčpe pobčgnute 
gospoje nastanili. 

REMBALD 
(serdito). 

Gospodine kneže? 

FRANKOPAN. | 

Na, nu, ja mislim po tom samo, da bi vi 
kao veliki meštar nazočnostju vašom u takovih 
mčstih najbolje preprččiti mogli sve, što je pro- 
ti redu svete včre. 

REMBALD 
(umiren). 
A to je istina! 
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FRANKOPAN. 

Nu takovim neredom u bojna vrčmena po- 
moći neima: kamo ćete vi spremiti toliko svčta, 
što se sada nalazi ovdč u Splčtu? — Al baš 
radi te množine ljudstva nenalazim ni ja za do- 
bro, da kralj ovdč dušmana dočeka, jer nam 
neće ni mčsta dosta biti za braniti se, a kamo 
li hrane. 2 , 

REMBALD. 

K tomu nas i one včsti, koje dobivamo iz 
Hervatske, uspokojiti nemogu: Zagreb i njegov 
veliki hram razoren je, Batu prodje prčko Save 
bez svake zaprčke, — porušivši. silu tverdih 
gradovah. 

FRANKOPAN. 

A osobito, kako čujem, neprašta on opatovi- 
nam i gradovom vašega reda, kao da zna, da 
vi toga u izobilju imate; — nu ipak, što još po- 
rušeno nije, to obrani slavno Martin Dragoš, 
Včnceslav Kristić i pod-ban Nemil. 

REMBALD. 
Ali i oni se već natrag vuku, kako se glasa. 
FRANKOPAN. 

Na zapovčd banovu, jer se imaju sjediniti s 
našimi četami u Primorju; ako Bog da, u naših 
planinah naći će svakako divji taj Tatar svoj 
grob. 

REMBALD. 

Vi nepoznate još taj narod, ništa ga ne- 

ustavlja. 
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. FRANKOPAN. 
Zar_ niste čuli od seljanah zagrebačkoga 
polja, i od onih iz Draganićah, Jastrebarske i 
Samobora, koji su ih sčkirami, vilami i kosami 
do hiljade potukli ?* Kad su to oni učiniti mogli 
na ravnici, mi ćemo moći još više u planinah. 


Prizor peti. 
KRALJ, BAN I VLADIKA (dodju) parvašnji. 


KRALJ. 

Drago mi je, što vas ovdč nalazim. Tebi 
Frankopane, dužan sam mnogo, ti si mi podč- 
lio toliko blaga, za moći platjati dvorjane i voj- 
nike moje, da sam neznam, kako ću ga u siro- 
maštvu svojem vratiti. 

FRANKOPAN, 

Mnogo sam naslčdio od otca tvojega, i od 
mojih rodjakah, tim sam platio samo dug moj, 
predavši blago u tvoje ruke. 

KRALJ. 

Nu dvadeset hiljadah oružanih vojakah, koje 
si, kako čujem, sakupio na otocih tvojih, nisi 
zaista dobio od nikoga, za ove ti još više hva- 
liti imam. 

FRANKOPAN. 

Lahko je tamo kupiti vojakah, gdč je svaki 

čovčk rodjen vojak, kojemu se, kad od rata ču- 
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je, svčti oko, i “kad oružje prima, uzpale 
mu se pčrsa, ter junakom ga čini već misao, 
da za kralja i domovinu vojuje. 
KRALJ. 

Nu treba je i takovim ljudem čovčka, koj ih 
u vrčme podpali. (k banu) I tebe, čestiti bane! 
moram pohvaliti, jer od kako si se od nesrčt- 
noga Zagreba jedva oslobodio, napunio si ovaj 
grad s vojaci, i utverdio ga čversto zidinami, 
koje Tatar tako hitro obaliti neće; s radostju če- 
kam ja, da samo dodje do toga grada, gdč će 
se upoznati s kraljem i s njegovimi priatelji. 


BAN. 


Oprosti, sjajna kruno! ja baš nebi bio tvoje 
misli, da ti Tatare dočekaš ovdč: iskusio sam 
ja, što su slabe zidine proti takovim divjakom. 
[stina je, grad nam je dosta tvčrd, i vojaci, koji 
ga brane, borit će se kao lavi; nu ako Batu za- 
čuje, da si ti ovdč, doći će sa svom silom ova. 
mo, i cčloj njegovoj vojsci neće se nipošto mo- 
ći oprčti ovaj grad i njegova slabo oboružana po- 
sada. Pusti mene samoga, da branim taj grad; 
jer ako ja š njime i padnem, neima tolike ne- 
srčće, kao da nam kralj padne u ruke mongolske. 


KRALJ. 


Ne, ne, mili moj bane! već sam dugo željan 
. gledati u oči Batu-Kanu, za moći se š njim kao 
kralj kraljevski pobiti: ja ću bii duša od 


a. 
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Splčta, i stoperv kad ga sasvim sataru, poći 
ću u sigurnie krajeve. 
FRANKOPAN. 

Sjajni kralju! nisi ti samo od Splčta, nego 
od svih nas dčlujuća duša. — Ovdč si napunio 
već duhom tvojim pčrsa sviuh žiteljah, taj duh 
neće više klonuti: koristno bi dakle bilo, da sa- 
da i u ostale vojake i gradove uliješ duh tvoj, 
i da ih ojačiš tvojom nazočnostju. — U Trogiru, 
Buji, na Ozoru, na Kerku i na Hvaru čekaju svi 
žitelji, da vide miloga svojega kralja, da pozdra- 
ve slavnoga gosta, i da se tad puste u kčrvnu 
borbu s paklom i Batu-Kanom. 

KRALJ 
(za kratkim razmišljanjem). 

Ti si ovdč bolje poznat, Frankopane! bolje 
možeš i razviditi, što je od potrčbe. Neka bude 
po tvojem. — .Kao što kralj sčdeći na stolici 
krunom i žezlom cčlo kraljestvo veže i ravna, 
tako ću i ja, za sada siromaški samo bčgunac, kao 
duša podložnikah mojih, duhom mojim sve sku. 
pa vezati i ravnati, od jednoga do drugoga mč- 
sta hodiui, ter neću mirovat piti danom niti 
noći, nego sve kraljevskom trubljom u boj zvati 
dotle, doklegod sramotu moju ueoperem po: 
razom Mongolah. 

VLADIKA. 

Budi uvčren, kralju! da niti mi, kao revni 
podložnici krune tvoje i kao včrni sinovi Isusovi, 
prestati nećemo misliti na to, kako da izbavimo 


“ud 
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onoga, koi svetu krunu na glavi nosi, i kako da 
osvetimo toliku kčrv prolienu za Boga i včru. 
BAN. 

I to se na skoro sveršiti mora. Svuda usta- 
ju kao iz grobovah oružani ljudi, po svih oto- 
cih včrve vojaci, u svih gradovih vlada jedina 
ta misao: kako da izbave svoga kralja, i vodje 
stavljaju se na čelo od četah, kojih resi i doka- 
zano junačtvo i pleme praotacah svojih. 

KRALJ. 

S radostju čujem svaki čas slaviti imena, ko- 
ja do sada niti nepoznadoh; čujem kako Karlo- 
vići i Prodanići medju pećinami vojake kupe, ka- 
ko Nelipići svoje gradjane podpaljivaju; kako 
nčki Cerneta grad Trogir uzbuni, kako gusarski 
Kačići ostavivši svoj zanat sve blago obratjaju 
na to, da sagrade brodove za vojsku našu: to 
sve napunjuje mene ponosom i stalnim ufanjem), 
da još sve izgubljeno nije. 

REMBALD. 

Kad to čujemo, vidimo zaisto osvčdočeno 
ono, što smo u rimskoj dogodovštini od domo- 
rodacah rimskih više s udivljenjem, nego li s 
včrojatnostju čitali. — Takove včsti podati će 
novu snagu i vitezovom mojim, i ako se pobč- 
de Tatari, možemo zaista reći, da su se k nama 
povratila stara slavna rimska vrčmena. 

| KRALJ. 

Ja sam uvčren, da štogod Rim nčgda učini 
pomoćju naroda slovinskoga, to isto da se može- 
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mo ufati od njega mi i sada, nu i nedvojim, da 
će narod taj u vrčmena buduća roditi Koklese i 
Koriolane, Brute i Scevole. (zvono zazvoni) Što 
je to? 


Prizor šesti. 
= EREČ z porvašnji. 


KREČ. 

Nadbiskup Splčtski Guncelo umrć je uprav 
sada. 

KRALJ. 

Ha vrčdni starče! bič božji proganja nas još 
uvčk. 

VLADIKA. - 

S vatrenom rččitostju uzpaljivaše on iz pro- 
dikaone svoje sva serca još prie malo vrčmena. 
BAN. 

Bio je stari moj priatelj, krčpostan i pošten 
čovčk i domorodac, po njegovoj smerti izgubili 
smo mnogo. | 

KRALJ. 

Lahka mu bila zemlja, on podje pred nama. 
Njemu je spodobna sudba svakoga skoro čo- 
včka: danas tčra kano mlado stablo listove ze- 
lene , sutra cvčtje, koje ga dražestnimi boja- 
mi i mirisom pokriva, prčko sutra pade na nje- 
ga mraz, i čim misli, da je dozrčla srčća i sla- 
va njegova, podjede mu cčrv koren i svali ga 
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na zemlju i pod zemlju. Mi ćemo njegovu u- 
spomenu slaviti u svetačnom pokopu, i da nam 
u opasnoj dobi nebude stado bez pasitčra, osta- 
ni ti moj priatelju! (prama vladiki) ovdč u Splčtu 
na njegovom mčstu, i čuvaj si stado. 

VLADIKA. 

Tersit ću se, da izpuniim tvoje zapovčdi. 
KREČ. 

U isto vrčme došla su dva poslanika iz Za- 

dra, i žele se tebi predstaviti, sjajni kralju! 
KRALJ 
(začudjen). 

Poslanici iz Zadra, iz mletačkoga Zadra u 
ovo vrčme? 

FRANKOPAN. 

Nečudi se, gospodaru! oni dolaze, da se 
preporuče iz nova tvojoj vladi. Gradjani zadar- 
ski poznati su od nčgda kao slobodu ljubeći 
ljudi; okrutna vlada aristokracie mletačke dosa- 
dila im je odviše, i zato protčravši sudca i 
kneza svoga, Jana Mikielia, izabrali su si sudca 
iz dalmatinske karvi, i došli su simo, da svoj 
grad stave pod tvoju obranu. 

| KRALJ. 

“Zlo su vrčme upotrčbili k tomu, kako ih 
ja mogu čuvati, kad sam i sam u tolikoj pogi- 
beli? 

FRANKOPAN, 

Poznadu i oni stanje tvoje, i baš zato žele 

doći pod vladu tvoju, da ti kao podložnici po- 
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moći mogu, jer se sčtjaju dobročinstvah otca 
tvojega, i znadu, da će im .se za nagradu 
potverditi stara njihova prava, koja gu dobili od 
svojih kraljevah, i da će im se braniti grad od 
svake sile. Obkoljeni od svoje narodne bratje 
preziru oni mletačko-taliansku lukavost, i nemo- 
gu zaboraviti, kako su im ovi prie nčkoliko Ič- 
tah pomoćju križarah razorili tverde zidine, i 
čitav grad, te razperšili slovinske gradjane, od 
kojih još i sada nčkoji blude po modru. 
REMBALD. 


Radi toga čina pokaran je bio mletački dužda 
prokletstvom od svetoga otca pape: tim se Za- 
drani neimaju bojati više, da im se to po drugi 
put učini. 

FRANKOPAN. 


Pravo imate, da se toga bojati neimadu, jer 
takovom silom tudjozemnih križarah neće više 
vladati herceg mletački, a s dalmatinskom iza- 
branom vojskom, s kojom je pomog6 Balduinu 
predobiti Carigrad, a vašemu redu i papi voditi 
rat proti Saracenom, neće zaista moći obsčdjati 
grad dalmatinske bratje; — ali drugim načinom 
može lčvati otrov u čisto pitje, i kukolj mčšati 
u žito. 

BAN. 

Netrčba mu drugo, nego opriateljiti se s va- 
šimi vitezovi i nčkojimi našimi za tudjinstvom 
hleptećimi ljudi. 


DI 
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REMBALD. 
Gospodine bane! neznam zašto i ve nasčrtate 
na moj red, kojega u poniznosti i zaslugah 
nitko nenadvisuje. 
KRALJ. 
Mir, mir! moja gospodo, nesloga se neslogom, 
i svadja svadjom pobčditi nemože , pomisli- 
mo najprie na našega mčertvaca, zatim hajdmo 
slušati poslanike zadarske; jer će vrčme doći, 
da ćemo moći Iččiti i rane, koje nesloga radja. 
(Svi otidu osim Kreča.) 


Prizorp sedmi. 


KREČ 
(ostane zamišljen, za kratkom stankom). 


Nesloga, nemir i boj okolo mene, nesloga, 
nemir, boj i u meni! — Ah! od kako nju vidih, 
prodje mi mir, prodje mi zadovoljstvo; već ni- 


sam onaj, koj sam bio u Srčmu; — druga na- 
rav, druge misli pune mi dušu; — prie _slčdih 
(u rat i u borbu, da sve uništim, da sve raz- 
orim, — sada ginem za bojem, da po njem do- 


movinu moju oslobodim od nesloge, boja i sve- 
ga zla, da ju obratim u perivoj mira, u dvor 
slobode, u kojem će se moći bez pogibelji 
prohadjati ona, koju ljubim verhu svega. — "To 
mi je cilj, to mi je želja, da kroz domovinu 
nju oslobodim, ako i s divjimi dušmani u je- 
dan grob padnem. (Oude) 
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Prizor osmi. 
(Šator Batu-Kanov, sa strane velikolčpni divan.) 


BATU 
(u krasnih mongolskih haljinah, dodje zamišljen, za kratkim 
mučanjem), 


Pol svčta leži mi pod nogami, a roba od 
robovah mojih nemogu u ruke da dobiem? — 
Ha prokleta igro srčće, hoćeš li, da sei sa 
mnom igraš? — Tako mi neba, u kojem moj 
Tangri stanuje, nešali se sa mnom, jer moja biti 
moraš. Zar sam zato porušio tolika carstva, u- 
tamanio toliko miliunah gnjusnih robovah, i o- 
bratio u pepeo cčlo kraljestvo ugarsko, da mi se 
na poslčdak najdražji lov izmakne, za kojim 
nlepim i ginem, kao riba za vodom! Ma neće 
mi uteći, ako ga baš i nebo pod zaštitu svoju 
prime. (Kadan dodje) Gdč je Bela? 

KADAN. 

Nigdč ga neima, sve pred nami leti kao zvčz- 

da pred mčsecom, i nemožemo ga stići. 
BATU, 

Baš mi se vidi, kao da sam sčna, koja terči 
za suncem, ter ga ipak uhvati nemože. Nu 
neka, neka, kao sčna obratjat ću i ja sav svčt 
u tminu, i harati ću, ubijati, rušiti, paliti, dok 
neizgine i najmanja trava. 

KADAN. 

Već je izpunjen veliki dio želje tvoje, Azia i 

pol Europe zove te gospodarom i razoriteljem 
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svojim, pred tvojim Allahom trepetju dve stran- 
ke svčta i poplašeno čovččanstvo pada pred 
tvoje noge. 

BATU. 

Dvč stranke svčta! da, da, pol Europe! ali 
kakova polovica, nestoje li u njoj sami skoro 
Slavjani? Zaisto nesluži mi na čast, što sam u- 
jarmio taj narod u sčveru, zapadu i u jugu, i 
što sam ga odabrao za mojega slugu, koj je od 
naravi odredjen, da vavčk robuje. Bolje se po- 
nosim, što sam predobio onu malu šaku Magja- 
rah, nego što svi slavjanski puci cvile pod no- 
gama mojima , i mogu te uvčriti, da bi se od 
bitve kod Šaja, da su Magjari bili složni, mno- 
go više strašio Bioa nego od one kod XKalke i 
Lignice. 

| KADAN. 

Ali kod Olomuca, gdč naš Pajdar od ruke 
moravskoga vodje“poginu, pokazaše nam i oni, 
što mogu, kad su složni. 

BATU. 

Misliš li ti, da duh njih sviuk tamo Tatare 
pobčdi? Nipošto, — duh njihovoga vodje nad- 
krili naš duh, i to ti je uzrok, zašto su odečr- 
žali pobčdu; nu neka im se vodja iznevčri, raz- 
pčršit će se opet, kano magla praha, kojega 
včlar podignu, i včtar raztčra. 


KADAN. 
Nu i ovdč u Hčrvatskoj imali smo včkoliko 


dokazah hrabrosti njihove. 
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BATU. 

Nederži tu hrabrost njihovu za drugo, nego 
za posičdnju smertnu borbu ; ja nevidih još ju- 
načtva od njih, samo jedan od oriaškoga roda 
toga zaslužuje, da ga ja štuje i to je hrabri 
bojar Dimitar. 

KADAN. 

Da, da, zapovčdnik velikoga Kieva, koj je 
do poslčdnjega kamena grad branio proti nami, 
i kojemu si ti, kad je pao u naše robstvo, po- 
klonio slobodu. 

BATU. 

On ju zasluži, jer biaše včran domorodac i 
hrabar junak, žao mi je, što ga neimam i ovdč 
pokraj mene. 

| KADAN. 

Kažu, da je pao u bitvi kod Šaja, jer ga od 

onda nitko već nevidi, 
BATU. 

Šteta za njega, njemu imam zahvaliti, što je 
kraljestvo ugarsko pod mojimi nogami; on mi 
poda pervi taj savčt, da idem prčko granice 
ruske proi zapadu i jugu, i do sada se toga 
još kajao nisam. (hitro) Gdč su moje robkinje? 

| KADAN. 
U drugom šatoru sčde, i čekaju tvoje zapovčdi. 
BATU. 

Zašto me nezabavljaju igranjem i plesanjem, 
da mi preporode vatru, i da raztrešu neugodne 
misli? 
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KADAN. 
Ti zapovčdaš. 
| (Hoće da ide.) 
BATU 
(naglo). 
Stoj! Zašto da se zabavljam sa ženami? Ta 
one nama nemogu ništa dati, nego ljubav, a od 


ljubavi neću nikada više da čujem. — (mirni) 
Jedan krat — nčgda — bio sam i ja rob 
silne te ljubavi. — (pitomnie) Znaš li, Kadane! 


kad smo se još u naša mlada Ičta skitali po le- 
dinah pokraj rčke Selinge? Onda ostavljah ja 
često družtvo pastčrah, i letjah u naručaj kras«| 
ne Lindure, za kojom moje serce tako vatreno 
plamliaše , u kojoj živih, koja mi onda najveće 
blago biaše. (bčsno) Ha prokleta uspomeno! ti 
znaš, kako ju nadjoh jednim. večerom ležeću u 
rukah lukavoga Ebisana, i kako razečpah u onaj 
trčn njega i nju ovom mojom sabljom, koju od 
one dobe neodložih.— Nu proč s tima mislima! 
(hitro) Neka dodju, neka dodju odmah robkinje 
simo, neka se š njimi slože i moji robovi, i ne- 
ka mi plešu ples, kako sam ga vidio u Poljskoj 
i u Ruskoj kod Visle i kod Volge. (Kadan otide) 
Možebiti da će to barem po nčšto umiriti ne- 
mir moj. (Sčdne na divan, Kadan otvori iz vana šator, 
na što sakupljeni robovi s robkinjama dodju i pred Batom 
izvode Mazurku i Kozačku. — Čim se tanac hoće da dover- 
ši, čuje se žamor glasovah iz vana.) Što to znači? 
| KADAN. 
[zvčstit ću te. odmah. (Otide.) 
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BATU 
(za se). 

Znam, da im nije po volji, što stalnoga duš- 
mana nevide, ter sada krekeću, kao žabe, kad 
kiše dugo neima. 

KADAN 
(dodje). 

Gospodaru! nčkoji od naših čoporah potu- 
čeni su i razperšeni po planinama; množina o- 
ružanih seljanah navali iznenada na naše če- 
te, probi kroz naš tabor, i sjedini se s drugimi 
svojimi četami. 

BATU 
(ustane sčrdito). 

Iz pred očiuh (mahne rukom, našto se svi udalje, 
osim Kadana, zastor od drugoga šatora padne za pjimi.) 
Cerv se počima kretati i vijati, čim ga krčpka 
noga gazi, nu izpod noge neće izplaziti. 

KADAN. | 

Došo je takodjer glas, da je kralj pobčgo 
na otoke. 

BATU. 

Ha prokleto, neimam brodovah, da brodim 
za njim, a moji robovi nisu naučeni plivati po 
moru. 

KADAN. 

Kažu, da je zatim naumio poći u Kliš, gdč 

se nahodi njegova obitelj. 
BATU. 

U Kliš? — ha Belo! naći će te i tamo mač 

Batu-Kanov, — na noge! — Idi, Kadane! kaži 
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nebrojenim mojim pukom, da rčč moja zapovč- 
da, neka se odmah spreme, da stčne probiju, i 
da more ograde, neka razvale planine, i neka 
utamane svaku travu, i svaku zvčr, dok nedo- 
dju do kraljevskih stopah , gdč ću ja kao lovac 
loviti, i kad moju zvčr ulovim, deržati ću drugi 
pir podoban onomu u Ruskoj, kod kojega se je 
Mistislav _ Romanović sa svojimi šurjaci gnjavio 
pod težinom gostbenoga mojega stola, dok i 
dušu izrigao nije. — 
KADAN. 

Naši vojaci tuže se, da nemogu toliko robo- 
vah spremati kroz hude ove planine, njihova je 
množina strašno narasla. 

BATU. 

Što raste, mora i pasti! Idi i kaži, neka se 
u bližnjih šatorih u kup naičraju svi robovi 
moji, muževi i žene, dčtca i starci, kad budu 
svi sakupljeni, neka ih obkole najbolji strčljci 
moji, i otrovnimi strčlami i noževi u jedan 
hip neka ih utamane. (Kadan otide) Pokazati ću ja 
svčtu, što krčpki duh čovččanski učiniti može, 
kad je stalan u odlukah. Mnogi narodi cvile 
mi već pod nogama, nu mirovati neću dotle, dok 
svi narodi svčta trepetali nebudu, kad samo 
začuju moje ime. Kao hunski Atila neka se i 
Tatar bičem bogovah zove! — Kao što je Rim nč- 
gda cčli svčt svojim nazvao, sada neka se pretvori 
cčli svčt u tatarski kanat. — Tada ću ja podig- 
nuti stolicu svoju u srčd svčta, i kao ogujeviti 


7 


126 


Vulkan sčsti ću na nju na strah čovččanstva : 
tada će mi iz persih i iz ustih Ičvati se plamen 
i gorući sumpor, ter uništiti sve, štogod mi 
se približi. — Ha, ovo nevaljano čovččan- 
stvo hoće da se ment suprotivi? — Baš mi 
se vidi, kao da sam od pakla poslan, da 
kaznim ovu zemlju i sav njezin porod! — Kčrv 
težka vrie u meni, strahovita vatra grije mi per- 
sa, i sve se mčša u meni, i sili me, da sve o- 
kolo mene preokrenem u strašan prizor. — Ser- 
ce mi silno bije, i duša želi nčšta, što da me 
umiri! (Otvori zastor od šatora, i vidi, množinu sveza- 
nih robovah i robkinjah, obkoljenu od Mongolah, koji ih 
strčljaju i kolju) Ha! to ugadja duši mojoj, kad mi oči 
gledaju, kako se svčt karši, kako se nebo i 
zemlja od plača i jauka ranjenikah ori, — kako 
nevoljni rob od muke zubima škriplje, i gnju- 
sna robkinja od groze vlasi svoje čupa! Oj da 
mogu sada vidčti cčlo čovččanstvo preda mnom 
u spodebnom prizoru, onda bi i ja ćutio rajsku slast, 


nebesku radost! 
(Prekčrsti ruke i gleda kup. Zastor padne.) 


ČIN TRETJI 
ža 


Prizor pčrvi. 
(Prostor na otoku Kerku.) 
PRIMORAC s oboružanimi otočani. 


PRIMORAC. 

Po Boga, virujte mi, takovih ljudih nevidiste 
vi još ovdika, sami se zovu Tatari i Moguli, a 
naši ljudi tamo za gorami zovi ih pasogl4vce, 
imadu kosmatu glavi, duga viseća uh4, pa čuj- 
te, na svojem čelu samo jednć veliko okd. 

sVI 
(začudjeni). 

Bože, Bože! 

PRIMORAC. 

Da, da, virujte mi, samo jedno okć, ali s 
onim jednim vidi svaki taki Mogul dalje i bolje, 
nego li četiri oka čovičja. 

svi 
£kako gore). 

A), aj! 
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PRIMORAC. 

Virujte mi, po Boga, ja san ih vidil iz dale- 
ka, ma iz bliza nisan ih htil gledat, jer je st4ra 
rič, da svako takovo okć ureče, pak oslabi naj- 
boljega junaka. 

JEDAN OD OTOČANAH. 
Dakle si utekal? 
PRIMORAC. 

Utekal, utekal! — Ki to veli? Ja san otišal, 
da me kigod Mogul svojim okom neočara, pa 
da simo od njih prinesen glase; vi znate, da ja 
baš strašljiv nisan, kad je triba ufauti kigod 
brodić mletački, ma ki bi proti onimi vrazi išal, 
ki ljude jidu, i kerv čovičju piju; čujte samo: 
va Ugarskoj je takov jedan Mogul osam debelih 
ljudih _ubil i spekal i s juhom od njihove kčrvi 


pojil. 


g NEKOJI. 
Ha prokleti vraže! 
PRIMORAC. 


Da, da, ča je još više, oni bljuju iz ustih 
smerdeći plamen, a iz ledjah bacaju va čovika 
po sto strilah na jedanput, pa ča će onda proti 
njim takov slab čovik, kakov san ja? 

LIČANIN 
(koj do sada poslušaše, iza strane stupi naprčd). 

Pravo kažeš, da si slab, strašiva kukavice! 
Ma noge su ti jake i čverste, jer sam te kod 
Zagreba dobro vidio, kako si pred pčrvim Ta- 
tarom uteko, i s tvojimi velikimi koraci sve one 
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zagrebačke brčgove u bčgu izmčrio; šteta samo, 
što tu hčrvatsku kapu na glavi nosiš, jer bi bo- 
lje bilo, da ju promčniš klobukom, da ti taj 
pokrije strašivo lice. 
NEKOJI. 
. ha! 
. PRIMORAC. 

Si utekal, si utekal! vavik utekal, ta dobar 
kčrštjanin mora bižat, kad ga vrag tira, pa ča 
nisi i ti utekal? 

| LIČANIN. 

Šuti, vražji gursuze! da si ti tako stajao na- 
proti tatarskim strčlam, kano što sam ja pod: 
Dragošem, nebi hio prost osto.od ranab, kano 
što ni ja nisam, ma zato me nisu još ujčle zmi- 
je, kano što su tebi žensko tvoje serce. (serdito) 
Hajd otale, nijedan čovčče; (odtčra ga, k ostalim) 
Nevčrujte mu ništa momci! Tatari su takodjer 
ljudi, ma Boga mi! ne takovi, kakovi moji Li- 
čani. 


Prizor drugi. 
FRANKOPAN S RUSOM / porvašnji. 


FRANKOPAN 
(k Ličaninuj. 
Odkuda ti momče? 
LIČANIN. 
Sada uprav iz Bosne i Dalmacie. 


9% 
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IFRANKOPAN, | 

Pa što te nosi simo? 

 LIČANIN. 

Došo sam, da tebe potražim. — Gospodar 
Šubić posla me simo, neka ti javim, da se s 
tvojimi ljudi spravljaš okolo Senja i Cirkvenice, 
a galije da spremaš put Rčke, jer Batu želi 
kroz Vinodol i Rčku probiti u Nčmačku i Ta- 
liansku i poći uprav u Rim. 

FRANKOPAN. 

Kako to, ta mi čusmo ovdč, da on sve svo- 

je čete sprema prama Dalmacii i Bosni. 
LIČANIN, 

| Da, gospodaru! mnoge čete, ma ne sve. U 
Dalmaciu posla on svoga rodjaka Kadana, koj 
je tamo u potčri za kraljem, ma neće ga dobiti, 
tako mi glave, kad ga već u Trogiru dobio nije. 

FRANKOPAN. 

U Trogiru? šta biaše tamo? 

LIČANIN. 

Zar nisi čuo, kako sam Kadan dodje blizu 
grada, i čuvši, da je naš kralj u nutri, posla 
svoga telala, da gradjanom wiče, neka predadu 
kralja sa svimi onimi, koji nisu od slovinske 
kčrvi; ma Trogirčani odkažu mu, da Dalmatini 
nisu vaučeni izdavali goste svoje, kojegod kervi 
oni bili, i spreme kralja za još veću sigurnost 
na bližnju morsku stčnu, do koje nijedan ne- 
priatelj nemože; a Tatari otidu prazni, kako su 
i došli prčko gorah va Kliš i na druge gradove. 
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FRANKOPAN. 
Valja dakle poći Klišu na pomoć! 
LIČANIN. 

Nipošto, kneže! ta ti poznaš desnicu Šubiće- 
vu, što on neobrani, svaki zaman brani. 

| FRANKOPAN. 

A kako je po drugimi gradovi? Kako po 
Bosni? 

LIČANIN. 

Po istoj Lici i Kerbavi i po svoj Dalmacii 
včrvi svčt od oboružanih ljudih, koji jagme gra- 
dovom i kralju u pomoć. Ma iz Bosne težko da 
će tko doći, tamo se je opet tužna uvukla ne- 
sloga, Patareni i popi, dvorani i plemići svadja- 
ju se o malenkosti. Ako Tatari nahrupe na Bos- 
nu, c&erna će osvanuti zora banu Sebislavu. 


RUS 
(za se). 


Ah neslogo, neslogo! ti staro prokletstvo 


naše. 
FRANKOPAN, 


Idi, moj Likotine! pa javi pobratimu Šubiću, 
da se moji momci već spravljaju, i na galiah 
da su jadra napeta. 

LIČANIN, 

Bog s tobom, gospodaru! 

(Otide.) 
FRANKOPAN 
(k ostalim). > 

A vi, momci! hajde, pa se sakupite pred 

mojim dvorom, včtar je dobar, tim možemo još 
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danas na more. (Otočani otidu, k Rusu) Sad smo 
sami, govori dalje. 
RUS. 


Odkako ostavih Zagreb, uvukoh se opet 
medju. čete Batuve, da razvidim potajno duh 
njegov i njegove _ čopore. On je sve još onaj 
isti, koj biaše u Rusii, i da ga zemlja nevuče k 
sebi, poletio bi do neba, i porušio isti svčt viš- 
nji, ali rčč je u vas: Tko visoko poletje, nizko 
pada! taj udes pripravlja se i njemu. Njegovi Tata- 
ri, naučeni do sada naći po svuda ljude i puke, koji 
su im na kolčna padajući nosili hranu za njihov 
terbuh, a svoje glave za njihove mače, nezado- 
voljni su, što počemšj od Kupe ništa nenalaze, 
nego praznu kamenitu pustoš; — Kumani, nji- 
hovi druzi, merze potajno na Tatare, jer su s 
ostalimi_kerštjanskimi robovi i mnoge Kumane 
pogubili, a ostavši u životu ruski, poljski i u- 
garski robovi imadu sad priliku sakrivati se u 
. pećinama pred kervnici svojimi, i čekaju ondč 
na dobru sgodu, da se osvete i izbave. — Ne- 
opažen od Tatarah govorio sam ja s mnogimi 
od ovih nevoljnikah, i obodrio sam ih ufanjem 
u svetoj nčkakovoj slutnji, da će im se tuge 
na skoro sveršiti; na što oni plakaše od rado- 
sli, i moliše Boga, da mi se rčči izpune. 

FRANKOPAN. 
Izpunit će se ako Bog da, — i osvetjena će 
biti zemlja tvoja i moja. 


LI 
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RUS, 
Ah, onda već dalje živčli neželim. 
FRANKOPAN. 
Neželiš li se vratiti u domovinu tvoju? 
RUS. 
U domovinu? — Ah, nje već neima! kneže, 


da si ju poznavao, i da ju sada pogledaš, olede- 
nilo bi ti se serce. Razvaljeni leže najlčpši gra- 
dovi naroda mojega, Tvera, Rjazna, Vladimira i 
Moskve neima više; isti moj rodni grad Kiev, 
majka svih gradovah sčvernih, kolčvka včre kčr- 
štjanske, stolica naukah i spomenikah stare sla- 
ve i bogatstva, nije sada drugo, nego tužan 
pusti grob, gdč nikoga nevidiš, osim carnih ga- 
vranah. U srčdini pustinjah i razvalinah zemlje 
ruske stoji tabor mongolski, tamo putuju ruski 
knezovi kano u svetu zemlju, klanjaju se ka- 
nom mongolskim, i nose im bogate poklone za- 
dobljene kervnim znojem svojih podložnikah, ter 
tako izopačuju pokraj Mongolah i narav slavjan- 
sku, čim svaki dan gledaju na jednom mčstu one 
okrutnosti, koje drugi puci na tisuć i tišuć mč» 
stih do sad gledali nisu. 
FRANKOPAN. 

Nu nevuče li te baš zato udes rodjakah i če- 

ljadi tamo, da im pomogneš? 
RUS 
(lagano). 

Rodjaci su mi pobijeni, sin mi je zakopan 

pod razvalinami Kieva, a moja žena i kći — o 
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nepitaj me za nje, jer bi u tebi uternula ljubav 
k čovččanstvu, da čuješ udes njihov. 
FRANKOPAN. | 

Zar si dakle ti sdm izbavljen? Valjda imaš 
milostivnomu i blagorodnomu sčreu zahvaliti na 
životu? 

Rus 
(porugljivim smčhom). 

Ha! ha! i djavo je kad i kad milostivan. — 
Nu veli se kod mene: »Bog vjest čto v komje 
jest.« S Bogom kneže! Stara je ruska rčč: »Vo 
mnogom glagolanji njest spasenija,« 

| (Otiđe naglo.) 
FRANKOPAN. 

Čudna mi čovčka, tolike tajnosti krije u se- 

bi, a ipak mu je tako otvoreno lice i sčrce. 
(Otide.) 


Prizor treći, 


(Soba u gradu Klišu) 
KRALJICA (sčdi kod stola naslonjena glavom na ruku, polag 
nje stoji) STANISLAVA. 


STANISLAVA. 
Umiri se, milostivna kraljice, što ti je nebo 
podalo, nebo je i uzelo, 
KRALJICA. 
Mila Stanislavo! da si ti toliko preterpila ne- 
zgodah, toliko udaracah primila od sudbe, vč- 
ruj mi, da nebi imala rččih za tčšiti mene. 
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STANISLAVA. 


Ta utčha i ufanje jedino je naše dobro; ti 
milostivna gospoje! od tako slavnoga plemena 
i od tako visoke časti moraš na skoro steći ra- 
dostih u izobilju. 

| KRALJICA. 

Mila moja! sto krat je bolje rodjenom biti 
od prostoga kolčna, i u čednoj tišini boraviti 
dane zadovoljne, nego li roditi se u carskoj ku-- 
ći, 1 u kraljevskih palačah urešenom biti drago- 
cčnostjami tuge i zlatom žalosti. 

STANISLAVA. 

Nu pred tvojim pragom osvanuti će skoro 

opet sunce. | 
| KRALJICA. | 

Svanuti će, svanuti će, nu u kakovim ee me 
stanju naći? Ti još nemožeš istinito proučiti 
moje tuge, jer tvoje mlado serce nije se još 
moralo razdružiti od onoga, što ga hrani i krčpi. 

STANISLAVA 
(tiho). 

Ah! 

KRALJICA. 


Ja sam to već u mladosti mojoj i u mojih 
vajsladjih dnevih podnositi morala. — Ostavit 
mi je bilo: otca, majku, domovinu: sve što mi 
biaše srodno; nu i rado ostavih sve, da slčdim 
mojega Belu. — Ali dočim najsrčtnie dane š 
njime uživah, razdruže nas silom ljudi, — A tko 
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su bili ti ljudi? Naš otac i-naša majka; — ja ga 
moradoh ostaviti i utočište potražiti u Nčmca. 
Tek što smo se bili opet sjedinili, opet zajedno 
srčtni bili, razjazi se medju nami drugi grozni 
ponor, koj nas sada tako okrutno razstavljene 
derži, i Bog zna, neće li i proždrčti njega i 
mene i svih nas. | 

STANISLAVA, 

Sačuvaj Bože! 
KRALJICA. 


Strašni su, strašni više kratih putevi, po ko- 
jih nas vodi narav na ovoj zemlji. Što učinih, 
što sakrivih, da mi u istoj nesrčći, dočim sam 
sama, ostavljena od svih mojih, nebo još i ono 
otimlje, što mi biaše na toliko drago, včrh sve- 
ga milo, — nevinu moju dčičicu, s kojom me svi 
vezi naravi vezahu. Drobnoga mojega Belu, 
pobožnu Margaritu i veselu Katarinu? sve mi u 
jedno vrčme ugrabi smčrt, u vrčme, gdč oni 
biahu jedina utčha moja. 

STANISLAVA. 

Umiri se, sjajna gospoje! nebo nas višeputah 
razžalosli, da nas zatim bolje jošte obveseli. — 
Kad moja majka umre, i ja od žalosti neznadoh, 
što da radim, kaza mi moj otac, da merivi u- 
mčrenu samo tugu od nas zahtčvati mogu, a pre- 
komčrna žalost da je najveća nepriateljica ljudih. 
(tiho) O da bi samo imala i sama više utčhe, nu 
i meni sčrce leži medju dva kamena. 
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KRALJICA 1 
| (kao da ju ni slušala nije). 

U istom snu lete okolo mene svakojake sli- 
ke, koje do sada nevidjah. I noćas sam snivala, 
da sam sedčla na pustoj morskoj hridi i moja 
dčtčica nuz mene ležala su gola i gladna ; gle- 
dajući ih zaplakala sam gorko, suze su mi pa- 
o dale u sinje more, svaka kapljica od njih se 
pretvori u jednu sitnu zvčzdu, i zatim nestane 
u moru; čim sam vidčla nestati jedne za dru- 
gom od ovih zvčzdicah, poćutila sam svagda 
duboku bol u duši, — kad su već prestale bile 
padati suze moje, i izčeznule bile sve zvčzde, 
doleti mi gizdav sokol na rame, i poče me mi- 
lo ljubiti, na što mi se tuga moja pretvori u 
slast. Nu za mala doleti veliko jato gavranah 
cernih s kčrvavim kljunom i kervavimi nokti, 
poče letati okolo sokola i spuštati se na njega, 
da ga ulove, ali moj sokol podignuvši se iz ra- 
mena mojega poleti visoko, kamo ga gavrani 
slčditi nemogahu, i nadje u visini množinu ma- 
njih sokolovah, te spustivši se š njimi dolč na 
cerne one ptice, raztčra. ih, i stane me opet ob- 
letavat, i novu mi radost ulčvati u pčrsi. Na to 
sam se probudila i vesela se podigla iz postelje 
moje; al_u taj tren ugledam u drugoj sobi go- 
rčće svčće pokraj mertve moje dčtčice, i poću- 
tim opet staru bolest i tugu. 
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Prizor četverti. 
ŠUBIĆ (sav oboružan) € pervašnji, 


ŠUBIĆ. 

Raduj se, sjajna kraljice! naš grad je izbav- , 
ljen, dušman protčran, i svi njegovi juriši krčp- 
ko su odbijeni. 

KRALJICA. 

Lahko je odbiti juriše nepriateljah; ali juriš 

sudbe nemože se odbiti. 
ŠUBIĆ. 

Tako mi otacah mojih, šerl! kraljice! da 
je bila tako lasna stvar odagnati Mongole, tri 
puta navališe oni na grad ovaj, guste oblake od 
strčlah bacahu u nas, čitavi čopori penjahu se 
sve na ramenih jedan od drugoga po bedemih 
naših, i samo junačtvo naših ljudih mogaše ob- 
ustaviti ih. 


KRALJICA. 
Hvala ti, Šubiću, ti si tako izbavio moj život. 
ŠUBIĆ. 


Ja izpunih po tom dužnost moju. Nu još 
jednu radostnu včst poslušaj, kraljice! glasonoša 
kraljev došo je upravo sada, i donese včst, da 
je kralj iz Trogira odjadrio sa svom svojom 
pratnjom, i da će na skoro ovde biti. | 

KRALJICA 
(ustane radostno). 
Je li moguće? Ja ću ga dakle opet moći k 
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sercu pritisnuti, i mojima ga rukama gerliti! Šu- 
biću! Hvala ti sto kratih na toj včsti! 
STANISLAVA 
(tiho). 

Kamo srčće, da čujem i ja podobnu včst od 
njega! 

ŠUBIĆ. 

Dvostruku ćutim radost i ja, kad razvedreno 
gledam čelo tvoje, njemu spodobno vedri se i 
nebo domovine naše, koje cernimi oblaci za- 
sterto biaše. 

KRALJICA. 

Včruj mi, Šubiću! ako se baš i sve razvedri, 
unutarnost moja neće se ipak sasvim razvedriti 
moći od tugah, jer uspomena na podnešene ne- 
volje nemože se izbrisati nikada. (glas trublje) Ah 
moj Bela! (poleti k prozoru) DA on je, on je! haj- 
de kneže! hajdmo mu hitro na susrčt. 

(Otide Šubićem.) 
STANISLAVA 
(sama). 

O da mogu i ja letiti njemu na susrčt, i ob- 
imati ga rukami mojimi, ogčrlila bi ga tako 
čversto, tako serdačno , da mi nikada više ute- 


ko nebi. 
(Otide.) 
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Prizor peti. 


(Krasno urešena dvorana u Klišu.) 


KRALJ vodeći za ruku KRALJICU, BAN, ŠUBIĆ, REMBALD £ 
nčkoliko plemićah ti redovnih vitezovah. 


> KRALJ 
(kraljici). 

Da, ljubezna Mario! i meni se vidi, kao da 
nam je odlučeno od neba igrati se skrivača, jer 
jedva što se sastajemo, razstati se moramo, i sa- 
krivati se svaki u svoj kut, gdč jedno za dru- 
go nezna. — Nu utaži se, mila! svčršit će se i 
naša nevolja. | 

KRALJICA. 

Čim sam sada opet. uz tebe ,,ojačila mi je 
duša, i srčtna u sadašnjosti, zaboravljam na pro- 
šastnost. | 

| KRALJ. 

Takove rčči rado čujem, znao sam ja, da 
velika tvoja duša nikada klonuti neće. (k ostalim) 
Ugledajmo se svi, gospodo moja! u kraljicu na- 
šu, tako neće nijednoga od nas umoriti tuga. — 
Nu Šubiću! jesmo li i ovdč sasvim sigurni ? 
| ŠUBIĆ. | 

Ja nedvojim, moj kralju! da jesmo , jer se 
zaista nijedan od Tatarah neće usuditi više gla- 
ve svoje nositi na zidine ove, budući đa su oni, 
koji s razbitimi glavami pobčgoše , javili i osta- 
lim svojim, da ih dobra srčća ovdč nečeka. 
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BAN. 

Iskusio sam i ja u Splčtu, da Tatar baš nije 
mnogo naučio razvaljivati umčtne kamenite sgra- 
dje, i da on k tomu niti bojnih spravah neima- 
de; .s tverdjami od kolesah i s dervenimi gra- 
dovi po Ugarskoj imao je da kako mnogo laglji 
posao. 

KRALJ 
(k Šubiću). 

Ako tvoje včsti stoje, onda je moguće, da 
ćemo se još jedan put morati glavom pobiti š 
njimi, jer da ih pustimo prčko granice naše u 
Nčmačku i u Rim, sramotno bi bilo za nas i za 
budućnost našu i cčloga kerštjanstva. 


| REMBALD. | 

Nemislim, da bi se usudio Batu poći u Nč. 
mačku, čim je već jedan krat pokusio nčmačku 
silu i hrabrost, kad je odbijen bio od Beča i od 
Austrie. s nčmačkimi sabljami. 

ŠUBIĆ. 

Da, da, s nčmačkimi sadljami ali s rukama 
ne. Mislim, da ćete i vi, gospodine meštre, zna- 
ti, da su Česi, Korušci, Istrianci i Krajaci bili, 
koji su pohitili na pomoć ratobornomu nu luka- 
vomu Frideriku, i koji su odagnali Tatare od 
Beča. Nu baš po tom otvorila im je mudra po- 
litika Friderikova južna vrata od cčle Nčmačke, 
a sčverna od Talianske, čim je gorerečene gra- 
nične_puke lišila najboljih junakah, i spremila 
ih u Austriu i u gornju Štajersku. 
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REMBALD. 


Kao susčd od l[talie mogli bi vi znati, go- 


.spodine kneže! da ako su baš i- rečene deržave 


lišene nčkoliko vojakah, ipak još car nčmački u 

Lombardii, čim se samo pokori papinskoj stoli- 

ci i Vatikanu, još toliko sile skupiti može, da 

odbije i tako već na po raztrešene Tatare. 
KRALJ. 

»Čim se pokori Rimu,« primčtio si veoma 
dobro, moj meštre, nu toga čemo mi dva tež- 
ko doživčti. Žalibože, da mi svi ćutiti moramo, 
kako ta razpra cčlo kerštjanstvo podkapa. 


BAN. 

I u istoj ovoj dčržavi neslogu sadi. — Ti se 
sčćaš, kralju! onih poslanikah iz Zadra, koji do- 
djoše pred tebe u Spičt, da se pokore tvojoj 
kruni, i da im stare povelje podčljene Zadra- 
nom od ugarskih kraljevah, potvčrdiš, jedva 
što si ti bio s pratnjom tvojom otišo u Trogir, 
eto dodje do njih poslanik cara Friderika, i 
predade im važnu povelju njegovom rukom pod- 
pisanu, i carskom pečatju potvčrdjenu , u kojoj 
podčljuje Zadranom pravo slobodne tčrgovine 
pa moru i po svih carskih deržavah, zajedno ih 
potajno nagovarajući, da od tebe ods.upe, i 
njegovoj se vlasti podlože ; što medjutim vrčdni 
poslanici slušati htčli nisu, možebiti zato, jer 
poznadu duh vlade njegove po glasu padovan- 
skoga okrutnoga poglavara Ecelina. 
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KRALJ. 
Nov dokaz priateljstva kerštjanskoga. — Nu 
upravo se sčćam, da i ja još povelje njihove 
podpisao . nisam. — Meštre! tebi sam naručio, 
da se o tom postaraš, kako je to, da ih još sa- 
da za podpis dobio nisam? Isto tako nisu mi 
niti predložene po meni obećane povelje grada 
Trogira 1 Hvara. 
| REMBALD. 

Milostivi kralju! u velikoj smetnji, koja sve 
do sada trajaše, ostade ti jedva toliko časovah, 
da si po nčšto odahnuti mogao od težkih mi- 
slih i poslovah; zato se nisam usudio s novim 
te buniti. 

KRALJ. 
Hvala ti, nu želim, da mi ih još danas za 


podpis predložiš. 


Prizor šesti. 
LACKOVIĆ (dodje i nakloni se kralju) € porvašnji. 


KRALJ. 

Dobro došo, Lackoviću! odkuda ti? 

LACKOVIĆ. 

Dohodim iz Like, sjajni kralju! kamo sam 
bio prčko razorenoga Zagreba i Siska pohitio 
s Martinom Dragošem, da čuvamo granicu bo- 
sansku; nu prekasno smo tamo dospčli, jer brat 
Batov biaše jur u Bosni. Zaludu se stavi proti 


io 
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njemu ban Sebislav s nčkojimi včrnimi Bošnja- 
ci, njegova je vojska hametom potučena, i sam 
ban pade mertav u toj borbi. Oplčnivši Bosnu 
otidoše Tatari u Serbiu na Uroša kralja; a u 
Bosni gone fratri Patarene i Ariane, i s toga 
je nemir svuda. 
KRALJ. :. 

Poznam i ja svetu revnost onih redovnikah, 
ma zaman će biti trud njihov proti onim od- 
padnikom od svete včre, proti kojim isti mač 
ništa opraviti nemogaše. 

ŠUBIĆ. 

Više nego li mač i rat dčluje kod njih mud- 
ra rčč i pametno postupanje, i Dalmacia biaše 
ne davno puna ovih odpadnikah, nu sada jedva 
da se gdčkoi još nalazi, | 

REMBALD. 

Vi zaboravljate, kneže! da sva Neretva od 
njih jošte vervi? 

ŠUBIĆ, 

Znam, znam , da to zahvaliti imamo po nč- 
što prevatrenoj revnosti svetoga vašega reda, 
koi je one nesrčtnike_ gladne i gole po istih 
oplaninah i gorah proganjao. 

REMBALD 
(porugljivo). 

To je sveta dužnost včre naše, i ponosim 
se, što priseći mogu, da još nijedan od mojih 
vitezovah takovoga odpadnika branio nije, a ka- 
mo li da ga je i u čemu podpomagao. 
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ŠUBIĆ. 

Zmija kad se gazi, znade i ujčsti, ali včšt 
čovčk pozna Ička i tomu. Vidi mi se, kao da 
ta vaša strčla za mene čuvana biaše.— DA, moj 
meštre! istina je, ja sam branio nčkoje od od- 
padnikah onih, i nestrašim se kazivati pred 
istim mojim kraljem, da sam mnogim život o- 
branio , i svačim ih podpomagao, jer su bili od 
mojega naroda i od moje kčrvi; ma znati mo- 
rate, moj meštre! da je zajedno više takovih 
odpadnikah na pravu včru obratjeno u jedan 
dan, načinom čovččjim, nego li vašim načinom, 
od vašega reda, od kada on stoji. 


KRALJ 
(serdito). 

Dok ja krunu na glavi mojoj nosim, nikada 
neću tčrpiti, da mi red vitezovah mojih tkogod 
vrčdja, — to neka pamti svaki! — Što sam do 
sad upazio, neka se znade, da mi povoljno nije. 
— Lackoviću! govori dalje. 
(Rembald se nakloni duboko prema kralju, Šubić se od nje- 


ga odvrati i otidje k prozoru.) 


LACKOVIĆ. 

Sakupivši u Lici i Kerbavi još nčšto voja- 
kah, ht&čdosmo poć u Dalmaciu, nu dobivši vč- 
sti od Nemila, vicebana, i Butka Prodanića iz 
Primorja, da su se uzbijeni Tatari iz Dalmacie 
u Hečrvatsku natrag povukli, i da porušivši Mo- 
drušgrad i Brinje sakupljaju veliku silu okolo 
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Rčke, pohiti Dragoš prema Senju i Rčci, i po- 
sla mene simo, da to isto i ovdč objavim. 
KRALJ. 

Neima dakle sumnje, da žele navaliti u Nč- 
mačku i Taliansku, to preprččiti moramo iz lju- 
bavi kčrštjanske. Šubiću! odpravi jednoga glas- 
nika, koi će to javiti Frankopanom. 

ŠUBIĆ 
(ravnodušno). 

Slutivši namčru Tatarah, učinio sam to već 
od davna, i jur sam pimio odgovor iz Kerka, 
da je 20 hiljadah oružanih spremljeno po Fran- 
kopanih prema Rčci, koje po vodi, koje po 
kopnu. 

KRALJ. 

Providnost tvoja zaslužuje hvale, primi zato 
od tvojega kralja skupa s banom načelničtvo od 
cčle vojske, s kojom ćemo poći proti Tatarom. 

BAN, 

Hvala ti, kralju, na tom, rado dčlim ja po- 
glavarstvo s takovim junakom, tim više, jer 
znam dobro, da nitko nepozna okolicu onu i 
cčlo_ Primorje tako, kao što slavni knez naš 
Šubić, 

ŠUBIĆ, 
Moja dužnost ostat će mi vavčk sveta. 
KRALJICA. 

Dopusti, moj kralju! da te i supruga tvoja 
već jedan put prati, i pokraj tebe tuge i žalosti, 
ili pako istu smert da dčli. 
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KRALJ. 

Mila Mario! težko mi je, što ti nemogu iz- 
puniti volju, tim više, što i ja vruće želim, da 
te vidim pokraj sebe, nu ovdč si barem sigur- 
na s jednim našim ostavšim sinkom. Bog zna, 
kako bi drugdč bilo? 

BAN. 

Na otocih, kamo i tebe, gospodaru! pratiti 

želimo, siguran će biti i život kraljičin. 
KRALJ. 

Zar je potrčbito, da se opet na otoke svra- 
tjamo? 

BAN. 

Do onog vrčmena, dok se sve raztrešene 
naše čete nesjedine, pogibeljno bi bilo svakako 
onoga, od kojega glave sve te čete zavise, vo- 
diti nesigurnim kopnom. 

ŠUBIĆ. 

Sve je jur spravno, da se odputimo mćrem, 
isti konak učinjen je već za te, ako izvoliš, i za 
obitelj tvoju na sigurnih otocih Frankopanskih, 
Kerku ili Osoru. 

| KRALJICA. 

Hvala ti, Šubiću! dakle moj Bela! jeda li ho- 
ću s tobom na otoke? 

KRALJ. 

Neka bude, ajdmo dakle skupa, sve bliže i 

bliže k mčstu od bojišta. 
KRALJICA. 
Tako valja! 
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ŠUBIĆ. 

Nu prie nego li se spremimo, moli domaćin 
sjajne svoje gostove po staroj navadi hervatskoj, . 
da se koj časak odmore za njegovim stolom, i 
da dčle š njime koj komadić hlčba i soli. 

KRALJ. 

Pravednoj prošnji nitko se suprotiviti nesmie. 
— Hajdmo, hajdmo! 

(svi otidu). 


Prizor sedmi. 


(Mali včrtič, s jedne strane vide se zidine grada Kliša, s 
druge klisure.) 


KREČ 
(zavit cčrvenom kabanicom dolazi). 

Na ovom mčstu, kaza mi, neka ju počekam, 
O sveto za me mčsto 'pčrvoga sastanka našega ! 
— Jedva mogu još včrovati, da sam one rčči 
pravo čuo, koje mi hitro prišapnu na dvorištu, 
kad s pratnjom kraljevom dodjoh u grad, pri- 
stojno ju pozdravivši. — Smčh počivaše na nje- 
zinih ustih. — Svčtla vatra sčvaše iz angjeoskih 
njezinih očiuh. — Ah! ako to nebiaše ljubavi 
znamenje, kako se može onda u kojem licu spo- 
znati ljubav? — Al bi ipak bilo moguće, da rč- 
či njezine pravo razumio nisam; — strašno je 
dugo, što već ovdč čekam. — Da nije možebiti 
ona htčla tom izlikom udaljit me iz grada radi 
svojega otca? — Da, da, to će biti, a ja luda 


a 
nis 
de 


mislih, da ću tu dočekat rajske slasti. (Ide prema . 
stčni.) O ti merzla, stčno, za što čovčk višekrati 
neimade tvoju narav“? 

(Stane gledajući u stčnu.) 


Prizor osmi. 
STANISLAVA (koprenom pokrita) Z KREČ. 


STANISLAVA 
(slabim glasom). 

Kako mi derhće serce, kano da sam najhu- 
dja prestupnica (gledajući Kreča turobno). Ah, eno 
gdč je, pa neće ni da me vidi, da samo nije 
možebili serdit, što tako dugo čeka. — Sudim 
se zametnuti rčč, a kako da mu se javim? (sč- 
tivši se) Ha, znam šta! (ide k jednoj stčni, i svali na 
zemlju kamen, i kada njoj pred noge pade odskoči i poviče) 
Jao! | 

KREČ 
(ogleda se hitro i upazivši ju vikne veselo). 

Stanislavo, Stanislavo! ti ovdč? — Nu što 
ti se dogodi! 

STANISLAVA 
(smetena). 

Od sične mi pade jedan kamen pred noge, 
toga se uplaših. 

KREČ. 

Ah, to biaše kamen, koj mi pade od moga 
serca, čim tebe ovdč zagledah. 
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STANISLAVA. 

Oprosti, viteže! što si tako dugo čekao, nu 
na zapovčd otca moradoh skčrbiti za goste, da 
neotidu gladni i žedni iz grada, i tako se zaba- 
vih po nčšto dulje. 

KREČ. 

Neka se oni časte, neka, moj glad je utčšen, 
moja žedja ugašena napitkom slastih čim tebe 
gledam. — O Stanislavo! da znadeš, kako sam 
hleptio za ovim časom, kako sam se nesrčtnim 
ćutio daleko od tebe, kako sam po tmini blu- 
dio, kad najdražje moje zvčzde, tvoje oči nisu 
svčtile meni: ti bi onda na molbu moju barem 
lice tvoje odkrila. 

(Uhvati ju za ruku, i hoće joj nježno odkriti lice.) 


STANISLAVA 
(odtergne se i stupi natrag). 

Gospodine! ti znaš, da se kod nas lica dč- 
vojčina negledaju na samom. — Nemisli, da sam 
došla kazati se tebi, već sam te došla opomi- 
njat, da se u gradu otca moga sada jošte ne- 
kažeš, jer je žestok moj otac u svojem gnjevu, 
i nije još zaboravio na poslčdnji naš sastanak, 
tim bi se lahko odveć razljutio, kad bi nas dvo- 
Jicu opet vidio, na zabitnom mčstu. — To bčše 
jedini uzrok, zašto sam te pozvala simo, i ufa- 
jući se, da ćeš u buduće izpuniti ovu moju 
* prošnju, opraštam se s tobom opet, S Bogom. 
(Hoće da ide.) 
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'KREČ 
(ulovivši ju za ruku). 

Stanislavo! ja te nerazumiem! biaše lr oro 
varka, što mislih, da sam našao u tebi? Jeda hi 
je moguće, da ti meni sasvim, sasvim ništa ka- 
Zivati neimaš. 

STANISLAVA 
(smetena slabim glasom). 
Ništa! — 
KREČ 
(spustiv ruku njezinu). 

O ja luda! kako se prevarih misleći, da se 
serca i ćutjenja dčvojakah isto tako lasno mogu 
spoznati, kano i naša. — Ti dakle neimaš ništa 
više, da mi kažeš, a ja toliko, da kroz cčli moj 
život sve izpovčditi mogao nebi. — Ah, Stani- 
slavo! ti neznaš, što je ljubav, ili barem nećeš 
da znadeš! 

STANISLAVA. 
Kod nas kažu, da je ona više nčma, nego li 
rččita. | 
KREČ 
(veselie uhvati ju opet za ruku). 

Jesam li te dobro razumio? — Da, da, to 
kažu ljudi, — ah! ja se neprevarih u tebi, jeda 
li, Stanislavo! jeda li, mila! da je tako? 

STANISLAVA. 


Sarce, ćut i oko prevare rčdko čovčka na 
jedan put. — 


192 


KREČ. 

Hvala ti, mila! na rččih ovih, uništena je 
opet sumnja moja, i ja neimam nikakovu želju 
više, nego onu, koja se s tvojom slaže. Rado 
sledim i savčt tvoj, što se otca tvoga tiče, on 
me neka nevidi prie, dokle nezaslužim, da me 
česti i slavi takav junak, kaošto je on.— Poštu- 
jući svetu staru navadu naroda našega, neću ni 
hlepiti za tim, da ti gledam odkrito lice, dokle- 
god ga neću smčti odkriti s privoljenjem tvojim 
i tvoga otca, i to pred Bogom i pred ljudmi. — 
Dotle, Stanislavo! ostaj s Bogom. 

(Otide naglo.) 
STANISLAVA. 

Ah! serce mi hoće da pukne, kada se tako 
razstaviti moram s onim, kojemu bi iz svega 
serca rada pala na blagorodna persa, želeći pro- 
vesti tako sav moj ostali život. 

(Nasloni se na stčnu. Zastor padne.) 


Tam 
aa: 
. 


ČIN ČETVERTI. 
RIBE 
Prizor pčrvi. 


(Ležaj mongolski na polju Jelenskom.) 


(S traga vide se kamenita bčrda, i na njimi čete Mongolah s 

barjacima na po bčle na po cčrne boje, u srčdini stoji ve- 

lika bčla zastava, na kojoj se vidi glava mertvačka s dvimi 

prekčrstjenimi kosti! S desna i Ičva stoje šatori, i okolo 
Djih leže, stoje i sčde oboružani Mongoli.) 


JEčsma Mongolah. 
Na iztoku i zapadu, 
Gdč se naše strčle znadu, 
Tatar, Mongol gospoduje, 
Sjajno sunce svuda mu je: 


Čingis Džudži Batu Kan. (opet.) 


Jug i sčver naša pozna 
Dčla slavna, dčla grozna, 
Ka nevidi svčt včk prie, 
Jer se prie rodio nije 


Čingis Džudži Batu Kan. (opet.) 


Tangri svuda s nami hodi, 
Natagaj nas višnji vodi, 
Svud nas slčdi, svud nas brani 
Duh svemožni silni Mani. 


Čingis Džudži Batu Kan. (opet.) 
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Naša sad je domovina 
Cčlog svčta tog širina, 
Svi su puci nam robovi 
Jer se našim rodom slovi, 


Čingis Džudži Batu Kan. (opet.) 


Prizor drugi. 


BATU 
(dodje, na što svi umuknu, na noge poskoče i naklone se s 
prekčrstenimi rukami). 


BATU 
(smotrivši ih kratko vrčme). 

Mongoli! — Tatari! — Od kinezkih zidovah 
slčdili ste me do strašnih ovih stčnah, sa mnom 
raznosili ste po cčlomu širokomu svčtu strah i 
trepet. — Kamo naša stupi noga, tamo prestaje 
vladati ista narav, kamo naše pogleda oko, ta- 
mo gore gradovi, sela i kuće, tamo polja nero- 
de više, i šume ostaju gole bez zelenoga listja. 
— [z raja stvaramo mi pustoš, i tako valja, ta- 
ko biti mora. — Mi smo sinovi pustinje, trčba 
dakle da se pretvori svaka pokrajina svčta ovo- 
ga u domovinu našu, u pustinju. — Do ovih 
planinah kamenitih došli smo srčtno, i dokučili 
smo cilj naš, nu ovdč*imamo boriti se ne samo 
s ljudi, nego stčnami i pećinami, zrakom i včt- 
rom. — Srčća, do sad nama vavčk včrna, po- 
čima se igrati s nami, i uklanjati se nama. — 
Želja naša. volja naša počima nas varati, to ni- 


je po ćudi mojoj, i mi moramo strčlami našimi 
stići srčću i s mačevi našimi izdčlati, da nam 
se sverši volja i želja naša. — Sada je vrčme, 
k tomu, sada ili nikada. — Idite, pripravite se 
na borbu, nu čujte! na boj i na pobčdu! (mahne 
rukom i svi otidu) Skoro, skoro će uztrčptiti nebo 
i zemlja. more, stčna i planina pod mačem Ba- 
tu-Kana, kao što uztrčpti toliko putih! 


Prizor treći. 
KADAN 1 BATU. “ 


KADAN. 
Gospodaru, javnik dodje iz daleke Bugarske 
i donese glase od brata tvojega Berka. 


BATU. 
Pokaza li se vrčdan kčrvi moje, ako ne, ne- 
ka ga raznesu na sablje dušmani njegovi. 


KADAN. 
On je sin Džudži-Kana i slčdi stope otca i 
brata svojega; popaljena je Bosna, pobijeni su 
Serblji i već derhće pred kervju tatarskom sva 
Bugarska i Carigrad bogati. 
BATU. 

Tako valja! Majko moja, hvala ti, što si ga 
sa mnom porodila! Kroz Nemačku, Italiu i Rim 
pohititi ću mu na susrčt, i prčko cernoga mora 
i razorenog Carigrada voditi ću ga pod barjaci 
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našimi kroz deržave podložene Tatarom, do Je- 
rusolima, Medine i Meke. Kao nad svimi naro- 
di Kan Tatarah gospoduje, tako mora i nad 
stolicami svih zakonah čovččanskih uzvisiti se 
stolica zakona tatarskog, i u pepelu moraju le- 
žati ponositi oni gradovi, kano što leži Pekin, 
Bagdad, Samarkand i Moskva. Čujem, da rim- 
ska vlada pošilja fratre i popove k meni, da 
preokrenu misao, i da ohlade vatru moju, 
vodom kčrsta, — ha, ha, rimski pop mora le- 
žali pred nogami mojimi, kano što ležaše ma- 
homedanski papa, kalif od Bagdada. 


KADAN. 


Nu težkim trudom proći ćemo prčko grani- 
ce Hčrvatah, jer svuda kupe se čete okolo nas, 
želeći nam preprččiti put prema jugu. 

BATU. 


Neka se kupe, ta dugo ih zaludo sveudilj 
čekah, da se ogledam š njimi. — Nemisli ti to, 
da oni sčrca imadu, staviti se proti meni, koje- 
ga do sad na putu svomu nikakova sila uzdčr- 
žati nemogaše.. Strah u nepriatelju najbolji je 
priatelj naš; dok se u Rimu i u Carigradu pč- 
va u cčrkvah »od groznih Tatarah sačuvaj nas 
Bože!«a dotle se mi ničije sile plašiti neimamo. 

KADAN. 


Nu čuje se zajedno sa sviuh stranah, da nč- 
mačko-rimski car poziva sve kerštjanske narode 
proti tebi na pomoć. 
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BATU. 

Đobro kad ih poziva, samo da ih sakuplje- 
nih neima, a o tom sam siguran, da ih sakupiti 
neće. — Odmah, kako se tu sjedine ostale če- 
te moje, maknut ću se bez pristanka naprčd, ti 
ćeš medjutim ostati ovdč, da mi uloviš mojega 
pobčgnutoga zeca. 

KADAN. 

Šta mi sjedinjenom silom steći nemogosmo, 
želiš li ti, da ja s nčkolikimi četami stignem? 
zar mi nismo izkusili dosad, da tu druga narav 
vlada i u zemlji i u ljudi. Jošte nigdč nemora- 
smo tčrati Mongole s kandžuki u boj, kano ov- 
dč, jošte nigdč neznasmo, što će to reći: glad 
i žedja, kano ovdč; jošte nigdč nevidismo ne- 
složne Mongole i nepokorne, kano što baš ovdč. 

BATU. 

Nepokorni! ha rčč vražja, tko nauči Mon- 
gole nepokornimi biti, kaži mi ime onoga, koj 
bi pčrvi nepokoran, i mučiti ću ga mukami, 
kojih svčt još vidio nije. 

KADAN. 

Jednoga ti ime kazati nemogu, nu deset hi- 
ljadah od njih nehtčdoše poslušati zapovčdi 
moje kod Trogira, Senja i kod Bakra. 

BATU. 

Odmah neka ih obkoli moj glavni čopor, ne- 
ka im oduzme njihovo oružje, i od ruke mojih 
robovah neka svi oni nepokornici padnu na je- 
dankrat. 
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KADAN. 
Malen je sad već broj tvojih robovah, osim 
onih, koji su kod Munjave poubiti, pobčgli su 
skoro svi, i stranom sjedinili se s nepriateljem 
našim, stranom se pako posakrili u nepoznate 
nam šupljine i jaruge. 
BATU. 

Prokleta ova pokrajina, koja pšerkosi svakoj 
mojoj mislis nu tako mi mertvačke one glave, (kaže 
na zastavu) koja već tisuće narodah natčra u strah, 
ja ću tu zemlju uzpokoriti ili mčrtav sjediniti se 
š njome. Pa i ovaj gadni plašljivi narod da iz- 
pod ruke moje uteče? nipošto! znam ja, da u 
klisurah i stčnah svoju postavlja svukoliku obra- 
nu, nu izkusit će i ove gorske strašivice, da 
desnica moja kano ognjeni trčsk u visoka ber- 
da pogodi. 

KADAN. 

Ako bi se taj narod, što nikada biti neće, 
odhčrvao tvojoj sili, zaista bi zaslužio včkovitu 
slavu. 

i BATU, 

Ako se proslaviti želi, neka izide iz svojih 
zasčdah, na otvorenom polju, i u otvorenoj se 
samo bitki mačem i kopjem dobiva slava, a ne 
s lukavštinom i prevarom. 

KADAN. 

Znade on, da od jedne bitve sva njegova 
sloboda zavisi, tim se i pravedno straši bitve 
ove. 
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BATU. 

Čudan mi je to narod, koi tako malo može, a ta- 
ko mnogo hoće, koi se želi sa mnom sresti, čim 
se plašljivo preda mnom krije. Nu ja ću ga naći, 
tako mi sunca, bio on na stotinu komadah raz- 


drobljen, ili pod istom korom od zemlje sakrit. 
(Otidu.) 


Prizor četverti. 
(Soba u gradu Tersatu.) 


VLADIKA 1 REMBALD 
(dodju u razgovoru). 


REMBALD. 

Velim vam, prečastni gospodine, poradi 
svete včre naše moramo postupati lukavo i 
mudro , osobito "u ovo velevažno vrčme. (vladika 
hoće da progovori) Znam, što ćete reći, da je praz- 
na stolica rimska, nu baš zato potrčba je, da 
svi mi poglavari cčrkveni ukupno jednu  gla- 
vu učinimo i sjedinjeni u duhu sa svetimi 
kardinali, misli pokojnog stolčtnog pape Gergu- 
ra, izpupiti se tersimo. Vi poznate bivše namčre 
njegove, što se tiče klete šizme, koja se je uko- 
renila već kod Gerkah s ove i s one strane He- 
lesponta, i kod Slavjanah, najbližjih susčdah Ita- 
lie. — Poznate nepriateljstvo, koje proti Rimu 
brani odmetni car bugarski i nevčrni car od Ni- 
kee, oni bezbožni i razbludni prokletnici. 


ii 
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VLADIKA 
(ogledajući se). 

Tiho, tiho, gospodine, ta vi znate, da su ovo 

rodjaci kralja našega. 
REMBALD. 

Da, da, znali su prokletnici ovi splesti mrč- 
že rodbinstva i okolo našega kralja i kraljevine 
njegove. — Nu razdčrti će im sa na skoro ta 
njihova prazna mrčža, — Jur se podižu pod sve- 
tim kčrstom vojaci u Francezkoj proti njima; 
ali još nčšto zabavlja mi dušu dan i noć, što 
će uskoriti njihovo uništenje. — Mongolom i 
Tatarom moradu se otvoriti vrata u dčržave 
one, jer kako stvari stoje, ovdč se već dugo 
dčržati nemogu, a put onamo pokazaše im jur 
one čete, koje su poharale Bosnu i Serbiu. 


VLADIKA. 

Nu niste li čuli, da oni kroz Italiu do _ Cari- 
grada prodrčti žele, što za našu cčrkvu baš tako 
zlo bilo nebi, samo ako pokraj Rima kao i Huni 
mirno prodju, jer sas uvčriti mogu, da bi oso- 
bito veliku poćutio slast, kad bi čuo, da je ne- 
pokorni, po Italii skitajući se car _ nčmački sa 
svojimi Gibelini od Tatarah za navčk poražen, 
budući da se od onog opornog duha sila cer- 
kve naše više ima bojati, nego li od nesložnih 
Gerkah. 

REMBALD. 

Iste bi ja bio misli s vama, da s Gibeli- 

ni zajedno naši Guelfi terpiti morali nebi, ali i 
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Rim bi po tom sigurno pao, a pod razvalinami 
njegovimi zadušiti bi se mogla i včra i sila na- 
ša. Ako mi dakle Mongolom otvorimo put u [ta- 
liu, propali smo š nome i mi; ako li ih pustimo u 
iztočne dčržave, možemo ondč poslč poplavice 
tatarske sasvime iztrčbiti ostavši smrad i ne- 
čistoću. Ostaje nam sada, da samo još kralja 
na našu stranu dobijemo, i da usadimo merzost 
u pčrsa njegova proti njegovim rodjakom. — Na 
putu ovamo pripravih ga ja već na misli. moje, 
ništa više nije potrčbno, nego da se on krčpko 
proti njima odluči. Vi prečastni gospodine mo- 
žete u tom poslu vašim mudrim savčtom mno- 
go dčlovati na korist cerkve i včre, i posra- 
miti one vaše zemljake, koji bi možebiti protiv- 
ni bili svetim našim namčram. 
VLADIKA. 


Vi poznate revnost moju za svaku dobru 
stvar. Od kada sam se po perstenu mojem včn- 
čao s c&erkvom, korist njezina jedina mi je želja 
i volja. 

REMBALD. 


Nu ima žalibože i takovih ljudih okolo kra- 
lja, koji se baš nekažu sasvim priateljski savč- 
tom našim. U bčgu iz Ugarske ovamo upozno 
sam ja opaki duh, koi u nčkojih vaših plemićah 
vlada, oni se usudiše u nazočnosti kralja meni 
i namčram svete cerkve odperto suproltiviti: se. 
Neboje se braniti javno nepriatelje včre naše, 


11* 
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dapače, usudjuju se nevčrnike uzimati za pod- 
ložnike svoje i pod zaštitu svoju. 
VLADIKA. ' 

Dugo je već, što ja i moja bratja u Isusu 
idemo na to, da iztrčbimo kukolj iz pšenice u 
perivoju božjem; nu od male koristi bili su do 
sad težki naši trudi: osobito u okolicah planin- 
skih, i u ovom nesrčtnom stanju vččnih ratovah 
težko je prodrčti silom; nu zato imamo i ondč 
mnogo revnih priateljah, koji nam u svetom na- 
šem poslu pomoći pruže. 

REMBALD. | 

Eno kralja! sam ide simo, trčba da ga litro 
dobimo za naše namčre. 


Prizor peti. 
KRALJ 2 porvašnji. 


| KRALJ. 

Drago mi je, što vas ovdč zajedno nalazim, 
bez dvojbe je sadašnje brižno stanje naše pred- 
met vašega razgovora. 

VLADIKA. 

Kako vavčk, tako su i sada letčle misli naše 
okolo kralja i kraljestva; jer svagda leži nama 
na sercu samo srčća i korist njegova. 

REMBALD. 

Baš malo prie razgovarali smo se o buduć- 

nosti kraljestva tvojega, i našli smo mnoga, ko- 
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ja se još moraju ili popraviti ili učiniti, ako že- 
limo, da se sadašnje stanje sasvim poboljša: ta- 
ko je pala naša misao i na svetu včru, i mi po- 
čeli smo razmišljavati medju sobom, što ju još 
bolje razširiti i učverstiti može. 

KRALJ. 


Na putu ovamo govorili smo mi već mnogo 
o tom, mili moj meštre, i rčči tvoje ukorenile 
su se duboko u dušu moju. — Nalazeći se sam 
ovdč, imao sam vrčmena baviti se o Bogu i o 
včri, i mislio sam dugo, kako bi za nju štogod 
koristnoga učiniti mog6: tada se sčtih obeća- 
nja moga, danoga svetomu tvojemu redu i zapo- 
včdih odmah napisati prikazne svčdočbe, u 
kojih za veliku revnost prema svetoj včri i 
za ostale zasluge podajem redu tvojemu grad 
Vranu i Skradin u Dalmaciji i cčlu Kumaniu sa 
sevčrinskom baniom na granici ugarske kralje- 
vine moje, da i u tih mčstih razširujete još bo- 
lje i učvčrstite pravu včru kerstjansku, 


REMBALD. 


Neizmčrna je milost tvoja, veličanstveni kra- 
lju, i stopčrv u srčći uviditi ćeš, da ti je u 
tvojih tugah nebo ulijalo_ misli u žalostnu 
dušu, s kojimi dobivaš vččno spasenje tvoje i 
podložnikah tvojih. Neće sveti red moj propu- 
stiti i u buduće tebi i cerkvi včrno služiti, 1 sva 
će skerb mu biti, da se opustošene tvoje 
deržave pod obranom svete cerkve pametnimi 
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inostranci nasele, koji će s nova podignuti 
porušena _ sela i gradove i cčrkve, a brani- 
ti tvoje granice protiva svakomu dušmanu kra- 
ljestva i včre. — Ali još ima osim toga stvarih, 
na koje te mi, včrne sluge božje, pozorna uči- 
niti moramo. Pokojni stolčtni sveti papa posla 
već prie jedne godine pismo ti iz Rima, koje 
poradi velikih ratnih neredah u ruke tvoje doći 
moglo nije; ovih danah primio sam ga ja otvo- 
reno iz rukuh pobožnoga jednoga dominikana, 
kojega sabor rimskih kardinalah s osobitim do- 
pisom k meni posla. Ako izvoliš, poći ću, da ti 
ga predađem u ruke, ili pako, da ti ustmeno 
objavim njegov saderžaj. 
KRALJ. 
Daj da čujem na Kratko rčči i želju pokoj- 
noga svetoga otca. 
REMBALD. 
Piše u ovom pismu Gergur deveti — 


Prizor šesti, 
ŠUBIĆ 1 FRANKOPAN (stupe naglo u nutra) ; pervašnji. 


VLADIKA 
(k Rembaldu). 
Neka piše, mi ćemo muščati. 
REMBALD 
(k vladiki). 
Drugoga načina neima. : | : 


ŠUBIĆ 
(kralju). 

M: dolazimo, svčtli kralju! da slušamo zapo- 
včdi tvoje: kada i kako da udarimo na 'Ta- 
tare. 

KRALJ. 
Šta javljaju prčdnje straže o njihovom položaju ? 
FRANKOPAN. 

Ja dolazim upravo sada iz planinah, koje se 
dižu nad desnim krajem Rččine, i po kojih sam 
razredio. Senjane i Otočane za starinskim ondčš- 
njim zidom. Nčkoji od onih, koje sam bio kao 
uhode poslao naprčd, javiše mi, da su na Jelen- 
skom polju kod Dražicah vidili veliki ležaj ta- 
tarski, u kojem su stišnjene njihove čete kano 
ovce u toru, ostali razdčljeni su po bližnjih 
stčnah i brčgovih, a u srčdini sviuh stoji na 
jednom brčžuljku bogati čardak Batu-Kanov. Sa- 
mo jedan složan juriš neka se učini od strane 
naše, i hametom su potučeni Tatari. 


ŠUBIĆ. 

Jai ban podčlili smo već zapovčd vodjam 
naših četah, ako tebi po volji bude, da obkole 
na tihom ležaj od svih stranah, i jur se odputi- 
še svi na opredčljena svoja mčsta, samo moji 
Ličani ostali su ovdč u gradu i okolo grada, da 
čuvaju našega kralja. 

KRALJ. 

Ja odobravam namčre vaše i željno čekam 

onaj sat, gdč ćemo se osvetili progoniteljem 
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našim. Nu sad več ovdč medju zidinami ostati 
nemogu, vi ste dosad u bčdi vodili mene, a 
ja ću od sad u slavi voditi vas. 
(Hoće da ide.) 
REMBALD. 

Oprosti, sjajm kralju! da samo nčšto primč- 
tim. Slabomu mojemu umu nevidi se biti sa- 
svim spasonosno, da mi sa sviuh stranah ob- 
kolimo Tatare, i da na jedanput udarimo na nje; 
mi poznamo narav aziatskoga toga puka, koi, 
kad je u sdvojenju sve sile svoje napne, da 
se ma kako očite svoje propasti liši; tim 
bi možebiti mudrie bilo, da na izliku barem 
jedna im ostavimo otvorena vrata, prema koji- 
ma bi u lukavoj kojoj zasčdi još prie uništenje 
svoje našli. 

KRALJ. 

To ostavljam, moj meštre! tvojemu mudro- 

mu umu, da to izvede. 
FRANKOPAN. 

Od velike je koristi višekrati takova lukav- 
ština, i ja nedvojim, da će ju ovom prilikom 
naši vitezovi hrabro izvesti. 

ŠUBIĆ. 

Bez dvojbe tim točnie, jer imadu vavčk pred 

oči samo korist i slavu svete svoje včre. 
KRALJ. 

Da, — skoro da nisam zaboravio na pismo, 
o kojem malo prie govorismo; kako sam od 
tebe čuo, moj meštre! tiče se ono naše včre, 
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tim želim taj posao sveršiti još prie bitke, jer 
svagda ide Bog i včra prie svega, a Bog zna, 
hoću li posič bitke i u stanju biti, da za nju 
štogod učinim. š 
REMBALD 
(smeten). 

Primio sam zapovčd iz Rima, milostivi kra- 
lju! da ti ga samo na tajnom priobćim. — 
Tim — 

ŠUBIĆ. 

Mi smo pripravni da idemo. 

(On i Frankopan hoće da idu.) 
| KRALJ. 

Ostanite samo! pred takovimi muževi kralj 
tajnosti neima, — Govori, meštre! što moje uho 
sluša, mogu uvčk i ova gospoda čuti. | 

| REMBALD. 

Ti zapovčdaš, i tvoja je zapovčd moja volja. 
Sveta družba kardinalah rimskih pozdravlja te- 
be i sve tvoje včrne podložnike kerštjanske, ter 
blagosivlja u duhu sve one, koji su pripomogli 
izvesti ono, što sveti ovi poglavari kčrštjanstva 
na kolčnih svojih moljahu dan i noć, i jošte u- 
včk mole; da se naime spasi od nepriatelja po- 
ganskoga kraljevska glava tvoja i slavno tvoje 
kraljestvo rimo-katoličansko. — Nu čuvši oni ka- 
ko je blizu vrčme, kad će se očistiti sasvim 
deržave tvoje od nepriateljah ovih, i želeći da 
u boju stečeš novu slavu, i nove zasluge od 
neba za crkvu i včru tvoju; pozivlju te oni 
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otčinski u ime pokojnoga pape (kojega pismo 
tebi zajedno pošiljaju) na pomoć cerkvi i pravoj 
včri proti caru bugarskomu, koi porušiti namč- 
rava carstvo latinsko u Carigradu, i pravu jed- 
va težkom mukom tamo usadjenu včru rimsku. 
ŠUBIĆ 
(pade mu u rčč), 

Kako to? proti junačkomu Ivanu Jasenu, koi 
cara Balduina predobi, i Teodora Angela uništi, 
da se stavi slaba sila našega kralja? Pa u vrčme 
gdč još i sami pogibeljah lišeni nismo. 

REMBALD. 

Samo o imenu kralja našega radi se ovdč, 
ne o njegovoj sili; nezahtčva drugo sveta cčr- 
kva, nego da kralj priateljstvo odrekne gizdavo- 
mu Bugarinu, i da malu samo četu na pomoć 
pošalje caru latinskomu, koju će velikom voj- 
skom umnožiti i Mletčani i francezki križari. — U 
zahvalnost toga čina obećava Rim, da će staviti pod 
pokroviteljstvo svete krune ugarske uzpokorenu 
Bugarsku, kao i Serbiu s Bosnom i svu cčrkve- 
nu vladu u onih deržavah. 

KRALJ. 

Uvidjam veliku misao pokojnoga Gergura i 
sadašnjih zastupnikah njegovih, kao i dobru nji- 
hovu želju za moje kraljestvo i za cerkvu; nu 
odpiši ti, meštre! u ime moje u Rim, da tu že- 
lju izpuniti nemogu. Negledeć na to, da je car 
bugarski suprug sestre moje, negledeć, da je 
kao priatelj u čvčrstom savezu s Ivanom Vatat« 
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cem, carom od Nikee, zetom otca ljubezne Ma- 
rie moje, kojega sin opet kćer Jasena, a netja- 
kinju moju imade, negledeć na razšireno ovo 
rodbinstvo naše, nego samo zato, što nisam ni- 
kad željan bio, da se bez mene pod imenom 
mojim štogod radi, i zato, što je jedina želja 
moja, ako se po božjoj milosti očiste od Tata- 
rah deržave moje, povratiti im priašnje blago- 
stanje njihovo, i utemeljiti s nova na ljubavi 
kraljestvo moje, zato želim mir i priateljstvo sa 
svimi susčdi osobito mojimi rodjaci. — To od- 
piši u Rim u ime moje. 
(Otide sa Šubićem i F nd sšaoj 


Prizor sedmi. 
VLADIKA | REMBALD. 


VLADIKA, 

Mrčža hitjena u mutnu vodu medju stčnami 

i šikarjcm ostala je prazna. 
REMBALD. 

Druga u čistom modru loviti će bolje, ako 
nismo po jednoj stazi postigli našu sverhu, stići 
ćemo ju po drugoj; a na posičdak može nam i 
sve jedno biti, il se bugarski manikei po kralju 
ugarskomu, ili po kom drugom pokorili. 

| VLADIKA. 

O tom sam i ja uvčren, nu više se ja bojim za 

budućnost od strane nčmačke, mi znamo, kako- 
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vu simpatiu car Friderik kod dvorovah kerštjan- 
skih imade, ter da ga i u prokletstvu isti pobožni 
i sveti Ljudevit francezki nazva boljim kerstja- 
nom, nego je ma tko drugi. Ta ja nemogu bez je- 
da ni pomisliti na toga pogibelnoga prokletnika, 
koi se usudi po svom kapitanu cčlu četu po- 
božnih biskupah, putujućih u cerkveni sabor 
zarobiti na slobodnom mćru, ta to se nije sgo- 
dilo odkada Rim stoji, ter ipak još zato ni kaž- 
njen nije. 
REMBALD. 

Duga bolest sigurna je smčrt, kažu u mene 
kod kuće, i to nefali. Dva pape spravi on u 
grob, nu cčlo duhovničtvo neće. 

VLADIKA. 

Ali ipak moramo slušati svezanimi rukami, 
kako našu posveijenu bratju včsi i pali, kako 
svetu ce&rkvenu spravu robi, i š njom se služi 
kao kuhinjskom spravom, i kako na sramotu 
kerštjanah Mahumedancem cčrkve gradi, ter pri 
svem tom ima još priateljah u istom Rimu. 

REMBALD. 

Vi ste čuli, gospodine! o njegovom dčdu 
Barbarosi, i on vojevaše proti duhovničtvu, ter 
ipak ležaše prie svoje smčrti kao pokorni grčš- 
nik pred papom Aleksandrom cčlivajući mu no- 
ge. — Ako dakle netjak istog Barbarose i bez 
pokore, kao prokletnik u grob podje, osvetit 
će se crkvena sila o plemenu njegovom. 

: (Otidu.) 
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Prizor osmi. 


(Kamenita okolica okružena stčnami.) 


BATU 
(s lukom u ruci pokaže se na jednoj stčni i vikne za sobom). 

Obsčdnite najvišja berda, ako opazite gdč- 
god dušmana, javite mi! (uzpenje se na višju stčnu) 
Vražja pokrajina, gdč čovčk bez konja i bez 
kolah skakati mora od stčne do stčne, kao bo- 
sa koza. (Stane i gleda na okolo) Sve divjačno, sve 
pusto! kao što i moja pčrsa. — Šta da razvale 
ovdč ruke tatarske, kad ni živa bitja nevidim ? 
— Ha! tamo leti ponositi orao, — bez da s kre- 
ljuti svojimi maše, diže se veličanstveno u visi- 
nu, da razdčli guste ablake na ravnom svojem 
putu; — tako ću i ja vas, vi oblaci narodah po- 
kvarenih, razdčliti i razperšiti s mojimi kreljuti. 
(Pogledajgore) Ha! sve se više včrh mene penje i 
oholo u mene upire sjajne svoje oči, — čekaj! 
(podigne svoj luk) ti mi se više rugati nećeš. (na- 
mčri luk, spruži ga, i orao pade medju stčne) Tako va- 
lja! u propasti ti je stan, kad ti se ja pokažem ; 
ment, a ne tebi pristoji uzvisit se nad zem- 
ljom, i nad puzećim čovččanstvom. 

RUS 
(odčven bčlom čohom, oružan lukom i strčlom, — pokaže se 
na jedanput na višjoj još stčni). 

Dok i tebe u visini tvojoj nestigne strčla 

ljudska. 
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BATU 
(obazriv se hitro). 
Tko se usudi. (upazivši Rusa) Tko si ti smčli 
čovčče!? 
RUS. 
Ti me dobro poznaješ. 
BATU. 
Nesčćam se, da sam te ikada vidio. 
RUS 
(odkrije kabanicu, pod kojom se vidi bogata ruska oprava). 
Poznaš li me sada? 
BATU. 

Ha bojarin Dimitria! ti još živiš, te se ipak 
krivaš preda mnom. — Cčniš li tako malo pria- 
teljstvo moje? 

DIMITAR. 

Ti priatelj moj? — ha! ha! bez dvojbe si 
bio priatelj i onog ubijenoga orla? 

BATU. 

Ti se rugaš mojemu priateljstvu. — Nesčtjaš 
li se onoga časa, kad tebe pred gradom Kije- 
vom kčrvava i ranjena dovedoše pred mene, i 
ja poštujući hrabrost tvoju, s kojom si grad 
proti meni branio, spasih tebe jedinoga od svih 
Kijevljanah, i poklonih ti život s rččmi: »Daru- 
ju tebje žizu!« 

DIMITAR. 

Da, da, ja sam primio onda dar tvoj, jer 
sam slutio, da će ga još trčbati mojoj domoyi- 
ni, nu znaj, da sam se zajedno i zakleo na gro- 
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bu kneginje Olge, pokraj kostih velikoga Sve- 
toslava i svetoga Vladimira, te na pepelu žene 
i dčtce moje, koje si ti kervniče, načinom naj- 
okrutniim ubio, da ću ti se osvetiti prie nego 
umrem. 

| BATU. 

I ti se usudjuješ pomisliti samo, da se ja 
bojim ruke tvoje? : 

DIMITAR. 

Ti si mi poklonio život, taj čin je tvoj naj- 
jači štit proti meni; nikada se neće ruka moja 
omastit_kčrvju izbavitelja moga! — Nu po tebi 
je propao narod moj, po tebi je razrušena do- 
movina moja, po tebi su uništena najmilia bitja 
moja, tim znaj, po meni, a ne od mene osveta 
te čeka. 

BATU 
(razjaren). : 

Ti hoćeš, da se osvetiš, nevoljni robe? Čekaj, 
plam osvete tvoje izgasnuti će odmah sa živo- 
tom tvojim. 

(namčri luk). 
DIMITAR 
(mirno). 

Sičpče! zar nevidiš, da ti je luk bez strčle? 
(hitro) Nu nehvataj za strčlom u tulac, jer, — 
(podigne svoj luk) prie nego što se makneš, prole- 
tit će moja strčla kroz tvoja persa. — (Batu osta- 
ne ukočen) Sada vidiš, da jedne ptice smert, koja 
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s tvoje strčle u ponoru pučiva, bez osvete 
neostaje, a kamo li tisuće narodah, koje si ti 
pogazio kopitami tvojih konjih.  Ubogi čovčče! 
spoznaj, kako i najmanja zvčr silu tvoju oslabiti 
može, — silu ćvoju, koi si od ledenoga mdra do 
Indie s čopori svojimi uništio ljodstso; razo- 
rio deržave, i sve čovččanske plode i umotvore. 
U pet godištah uništio si više, nego li se u pet 
stolčtjah sagraditi može, a sada te ukoči jedan 
trenutak više, nego li misao na neizmčrne vč- 
kove. 
BATU 
. (izvan sebe od gnjeva). 

Prestani već jedanput, jer mi rčči tvoje cč- 
paju možgjane u glavi, — prestani, ja ti zapo- 
včdam. 

DIMITAR. 

Slabi čovčče! tvoj razjareni glas vidi mi se sa- 
da, kao glas plačućega zlobnoga dčteta. — Zar mi- 
sliš, da pošto su pred glasom tatarskim uztrep- 
tile dvč strane svčta, moram i ja dčrhtati? Znaj, 
da sam se od tebe naučio slušati bez straha taj 
glas, i na skoro će se naučiti i cčli moj narod; 
nu jao onda potomkom tvojim, onda, onda će 
prolčvati Slavjani rčke kčrvi tatarske, kao što 
si ti prolio rčke kčrvi slavjanske, što su ju 
popili oni rumeni oblaci, koji včrhu tebe zatva- 
raju vrata nebeska, kamo <ti nikada dospčti 
nećeš. 
E (Hoće da ide.) 


179 


BATU 
(izvadi sablju). 
Stani prokletniče! (hoće da potčrči za njim, nu po- 
gledavši u dubinu, stane) Ha vražji ponori. 


DIMITAR 
. (obazre se i stane). 


Ja sam te vavčk prispodabljao s prevatrenim 
konjem , kojega, kad mu se uzda popusti, vla- 
stita vatra utrudi. — Skoro ćeš poznati, da pre- 
velikom hitnjom čovčk pretčrči cilj svoj. — Znaj, 
da si ti u peći tvoga dušmana toliko vatre na- 
ložio, da se skoro, skoro i sam od prevelikoga 
njezinoga plama nećeš izbaviti moći. 

(Otide mirno.) 


' BATU 
(poleti sčrdito naprčd na otvoreno pozorište). | 


Ha! što sve moradoh slušati ? pa od jedno- 
ga roba? — ja, ja, od kojega grožnje ili smčha 
zavisi život i gospodstvo knezovah ruskih i polj- 
skih, kraljevah Georgie i Armenie, sultana Iko- 
nie, cara od Kine i emira od Perzie! — (mirnie) 
O Batu, Batu! da samo nije sve tvoje zemaljsko 
gospodstvo sčna i magla? — 

(Nasloni se na jednu stčnu i ostane zamišljen.) 


Prizor deveti. 
KADAN 
(s nčkojimi Mongoli, koji ostanu na stčnah, dodje naglo). 
Gospodaru! zahman biaše tersenje naše, da 
obsčdnemo včrhe planinske, mi dodjosmo pre- 
kasno, strčlami i kamenjem odbijeni smo od če- 


12 


176 


tah dušmanskih , koje su se na jedanput poka- 
zale nad nami. 


BATU 
(mirno). 
Idi drugim putom do cilja tvojega, i tersi 
se nadkriliti čete dušmanske. — Idi za mene se 


nebrini. (Kadan otide sa svojimi na drugu stranu) Jed- 
va je došlo jedanput vrčme, da i ovi kertovi 
izlaze na vidilo, nu skoro će ih moj Allah natč- 
rati s nova za uvčk pod zemlju. (Jedan Mongol 
dodje, predade Batu pismo i otide, Batu čita) »Veliki 
kan Ogotaj sin neumčrloga Džingis-kana umro 
je otrovan od jedne žene.« (vikne) Ha, moj ju- 
nački stric umoren od jedne žene. (čita dalje) »U 
svom kuriltaju sabiraju se plačući Mongoli i Ta- 
tari, i pozivaju slavnoga Batu-+kana u domovinu, 
da ih premudrim včćem svojim svčtuje: koga 
da izaberu za velikoga Moilkana, ako on sam 
Moil-kan postati htio nebi. — Tvoj brat Berki 
na putu je u Aziu.« (stisne pismo) Ha, u ovaj čas, 
kada sam na putu otvoriti si vrata na gospod- 
stvo cčloga svčta, dolaze takove včsti, koje 
uništuju sve krasne namčre moje. 


KADAN 
(s Mongoli dodje natrag). 


Zahman je bio opet sav naš trud, obkoljeni 
sho od svih stranah, od nikuda već neima o- 
tvorena puta za nas. 


BATU. 
Jedan samo trčbujemo sad još put, a taj vo- 


di k istoku u Mongolsku. 


171 


KADAN. 
Kako to, zar te nevuče više želja u bogatu 
Italiu i u Gčrčku? 
BATU. 
Taj naš piču neka čeka bolja vrčćmena. — 
Ti, Kadane! idi odmah, sakupi one čete, koje 
tamo u šatorih još leže, i vodi ih natrag prema 


istoku. — Nestani nigdč, dok se nesjediniš s 
bratom mojim, ja ću te slčditi s ostalom voj- 
skom. — Na pribrčžju Amura u velikom 'kuril- 


taju tatarskom primit ćeš dalješnje zapovčdi, 
(mahne rukom, Kadan otide, k ostalim) Vama otvorit 
ću ja sam put k novoj pobčđi. — Kažete, da 
smo obkoljeni od svuda? dobro! ma i to zna- 
dete, da mojemu koraku zaprčkah neima, — nu 
ako nam valja poginuti, sčtite se onog cara ki- 
nezkoga. koi je volio sa tisući podložnikah svo- 
jih baciti se u more, nego li pasti u robstvo ta- 
tarsko. — Bolja je smčrt nego sužanjstvo, — 
(za se) bolje je biti gospodar u paklu, nego li 
rob u nebu. (izvadi sablju) Hajde ! 


Prizor deseti. 


KRALJ 1 DIMITAR 
oružani sabljom i štitom stupe pred njega sa svojom četom 


i kraljevskim barjakom). 


DIMITAR 
(k Batu). 


Stani! dotle, i ne dalje! 
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BATU. 
Ha, ti moj osvetniče! zla ti budi osveta, 
(Hoće da navali na Dimitra.) 
KRALJ 
(stupi medju obadva). 
Stoj prokleti okrutniče! sada imas posla s 
uvrčdjenim ugarskim kraljem. 
BATU 
(izvan sebe). 
Ti si Bela? Bela? o blaženi dugočekani ča- 
su! — Surin ! 
(Nahrupi na kralja, a ostali Mongoli na Dimitra i čete kra- 
ljevske. U boju razcčpa Batu kraljev štit i svali kralja na 
zemlju, u taj trenutak pokaže se KREČ sa svojom četom 
na sični, napne svoj luk i pogodi strčlom Batu-kana, koi 
izpustivši kralja pade mćrtav. Kreč pohiti na to dolč, u- 
grabi jednomu Mongolu kraljevski barjak, kojega je bio taj 
zaplčnio, 1 probode ga. Kraljevski vojnici viknu: slava, 
slava! učkoji odterče zajedno s Krečom za : pobčgnutimi 
Mongoli.) 
KRALJ 
(kojega Dimitar podigne). 
Kirie Eleison! Bože i zaštitniče moj! ti si se 
obazrio na mene*)! 
DIMITAR. 
Slava tebi, kralju! pred nogama leži on, koi 


hleptiaše za tvojom krunom i za gospodstvom 


celoga svčta. 
KRALJ 
(smatrajući Batu-Kanaj. 
On šverši svoj život, slavan za dogodovšti- 
nu, a strašan za čovečanstvo. (iz daleka čuje se sve 
“*) Vlastite rčči kralja Bele u povelji podanoj Kreču, Kupiši 


i Raku god. 1264. vidi: Kerčelića Hist, Eccles. Zagrab. 
p. 329. 
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još vika i boj) Čujte boj još vavčk traje, još nije 
pobčda sasvim naša. (k nčkojim od svojih) Odnesi- 
te grozno ovo truplo i zakopajte ga na najviš- 
jem berdu, neka se straše od groba i grobišta 
njegova svi naši dušmani. — Nu kamo izginu ju- 
nački onaj vitez, koi mene kao od neba poslan*) 
iz najveće pogibelji izbavi? 
DIMITAR. 
Kao nebeska munja pade on medju nas, i 


odleti opet u boj. 
KRALJ. 
Valja da idemo i mi za njim, naše će pomo- 
ći trčbovati. > 
(Otidu.) 


o nno 


Prizor jedanaesti. 
= (Soba u gradu Kerku.) 


STANISLAVA 
(dodje). 

Nigd& nemogu da postignem mir, svuda me 
prati unutarnji boj, sve mi je tčsno medju ovi- 
mi zidinami, ah! pa kad izidjem van, želim biti 
opeta u sobi (ide k prozoru i otvori ga) Oh! to go- 
di! — čisti zrak, prolčtni včtrić, to hladi tajni 
moj plamen. — Kako je sve tiho na modru, sa- 
mo sivi valovi žamore, čim brčg peru. — Koli- 
ko putah bila sam ja uzhitjena, gledajući more, 
a sada ini je, kao da me vuče k sebi, i kao da 
će me proždrčti. — Kako mirna, kako zadovolj- 

*) Vlastite rčči kraljeve. 
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na, kako presrčtna gledala bi ja u svčt, da stoji» 

on pokraj mene! — Ha! što vidim, brod s raz. 

vitimi barjaci! eno i drugi se pokažuje za njim, 

iza otočnih stčnah pomolio se je i tretji. (radostno) 

Cčlo jato brodovah s klikom, vikom, gudbom i 

pčvanjem! Oj, naši su, naši, oni dolaze u slavju. 
(Odtčrči.) 


Prizor dvanaesti. 
(Veliki prostor pred glavnom cerkvom u Kerku.) 


Svetačni uvod. — Muzikanti, vojnici sa zastavami, plemići, 
vitezovi, zatim REMBALD, VLADIKA, BOJAR DIMIRAR, FRAN-= 
KOPAN, BAN i KRALJ. 


KRALJ. 
Posl&č burna 1 žalosti puna vrčmena opet nas 


prima veselo u naručaj svoj ovaj mili otok. — 
Razperšili su se oblaci, vedro nebo sije nad na- 
mi. — U moje serce smutjeno vrati se mir; po- 
sla kako bi derhtajući u strahu smerti vikao 
bio, kao drugi kralj David: »Tko će mi dat 
perje kano golubu, da poletim, i da počinem.a 
I evo na to došli ste vi moji mili! i odnesli ste 
me u vašu kamenitu pustinju, a na st&nah vaših 
oslobodili ste me za vavčk od strašnoga nepria- 
telja. — Vaš kralj neima sada većih darovah za 
velika dela vaša, nego vččnu hvalu. — 


VLADIKA. 
Gdč neima krčpkoga vladaoca, posčrnuti će 


puk: veli sveto pismo, tako bi, sjajni kralju! 1 
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naš puk posernuo bio u nevoljah težkih, da te- 
be imao nije, ti si bio koren, iz kojega su po- 
rasla sva hrabrena i krčposna naša dčla. 

| KRALJ. 

Moguće, moguće! — Nu osim naših ljudih 
imamo i mnogo inostrancem zahvaliti. "Slavni 
moj meštre! (prema Rembaldu) ja sam već učinio 
ončšta, koliko sam u ubožtvu mojem mogao za 
vitežki tvoj red, nu nove njegove zasluge, i u 
buduće zaboraviti neću. 

REMBALD. 

Malo, žalibože! zaslugah mogli smo mi steći 
u poslčdnjem boju, jer smo samo polag dogo- 
vora našega bčžećim Tatarom otvorili put, da 
se tim manje prolije kervi kerstjanske. 

| BAN. 

Ma neznam , je li baš po najprudniem dogo- 
voru, jer da vaših vitezovah bilo nije, nebi ni 
Kadan bio uteko sa četami svojimi prema Bosni. 

KRALJ. 

Umiri_se, moj bane! taj dogovor učinjen je 
u mojem pribitju, nu bez dvojbe stignuti će i 
one, koji su pobčgli, desnica Šubićeva. (upazivši 
Dimitra) Zdravo moj bojarine! da tebe nije bilo, 
Bog zna, nebi li nam bio i Batu utekcd. 

> DIMITAR. | 

U ime moga od njega pogaženoga naroda 
zakleo sam se već u domovini mojoj, da ću mu 
se osvetiti. Al on nebi ni bez mene nikada u- 
teko bio pred osvetom cčloga mojega naroda. 
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KRALJ. 

Na kažu, da si i ti uzrok bio, što je on o- 
stavio Rusiu, i polazio u dčržave naše. 

| DIMITAR. 

To je istina, ja nemogoh više gledati vraž- 
je one okrutnosti, pod kojima je cvilio moj na- 
rod, — zato svčtovah Batua, neka ostavi osi- 
romašenu Rusiu, i neka podje u bogatie strane, 
jer čim su Tatari otišli prčko granice ruske, 
mogli su se razterkani Rusi iz gorah i šumah 
opet vratiti na pepelište pogorelih svojih kućah, 
mogli su predati zemlji kosti milih rodjakah 
svojih, i u ponovljenih hramovih moliti se viš- 
njemu za milost. 

KRALJ. 

Ja poštujem domoljubje tvoje, i premda si 
nam savčtom tvojim mnogo, veoma mnogo ško- 
dio, uvidjam ipak i velike zasluge tvoje za kru- 
nu i kraljestvo ugarsko, i zato te pozivam pria- 
teljski da i u buduće ostaneš u mojem kralje- 
stvu. Sin kneza Kievskoga Rostislav uzeo je za 
ženu kćer moju i dobio po njoj baniu u Bosni, 
ako hoćeš možeš mirovno živiti u susčdstvu njego- 
vom pokraj tvojih ostalih pobčgavših zemljakah, 

| DIMITAR. 
. Hvala, kralju! za me neima stana u deržavah 
tudjih, dok mi je domovina u nesrčći. — Jedan 
put mučen od prevelikih tugah mislio sam i ja, 
da se nikad više povratiti neću kući, jer sam 
mislio, da je sve izgubljeno. — Sada gledajuć, 
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da se je spasilo kraljestvo tvoje, za stalno se 
ufam, da ću moći i ja po nčšto uskoriti oslobo- 
djenje domovine moje. 

KRALJ 

(ganut). 

Blagorodni mužu! da možeš u sav tvoj na- 
rod ulčjati ćuti tvoje, zaista bi on jednim ma- 
hom oslobodjen bio. 

FRANKOPAN. 

Kraljica ide. 


Prizor trinaesti, 
KRALJICA #4 STANISLAVOM € porvašnji. 


KRALJ 
(pohiti joj na susrčt), 

Od sada već, mila Mario! neće nas. raz- 
družiti ništa. 

KRALJICA. 

Kano maslina plodna u kući božjoj ufala 
sam se ja uvčk u miloserdje božje, i ufanje mo- 
je prevarilo me nije. Nu što me raduje najviše. 
jeto, da nas i sada isti onaj puk vodi opet 
skupa, koi nas je već jedankrat u mladja lčta 
silom razdružene sjedinio s nova. 

KRALJ 
(k Frankopanu). 

Kraljica me sčća na ono vrčme, kad mene 
kao hercega hčrvatskoga zlobni nčkoji ljudi š njo- 
me razstaviše, i radi toga zavadiše s otcem mojim: 

* 
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ti si mi onda, kneže, s mnogimi Hervati včran o- 
stao i novo naše sjedinjenje izposlovao; još te 
nisam nagradio za zasluge one, i opet si već 
sada nakupio zaslugah novih. — Čujem zajedno, 
da ti se poradi včrnosti tvoje prema mojoj kruni 
dužda mletački grozi s tim: da će ti ovaj otok silom 
oteti, i da je već sina svoga Lovrenca Tiepolu 
imenovao knezem Kčrčkim; nu ja te uvčravam 
kraljevskom mojom rččju, da ću te krčpko bhra- 
niti u imanju tvojem, i podajem zajedno grad 
Senj i Modruš, i sve, što na nje spada , tebi i 
potomkom tvojim za sve včke. 
(Frankopan se nakloni.) 


Prizor četčrnaesti. 


ŠUBIĆ S KREČOM, 
(koi poslčdnji ima svezanu glavu, dodju, za njimi nčkoliko 
vojakah, od kojih jedan velikan mongolsku zastavu nosi), 


\ 


| KRALJ. 
Ha evo moga izbavitelja! 
STANISLAVA. 
Bože mili! on je ranjen. 
ŠUBIĆ |A 
(stupi pred kralja i položi mu mač pred noge). 
Sjajni kralju! evo kčervavoga mača mojega 
pred nogama tvojima, a eno tamo vije se i za- 
stava ona, pred kojom uztrepti polovica žiteljah 
zemaljskih. Sva naša dčržava očistjena je od 
smrada tatarskog, 66 hiljade dušmanah počivaju u 
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ponorih naših; samo Kadan sa svojimi uteče 
srčtno prčko granice naše, do koje ga mi tčra- 
smo u neprestanom bčgu. 

KRALJ (podigne ležeći mač). 

Primi na novo, Šubiću moj mili! iz rukuh 
tvojega kralja, slavni tvoj mač, ter brani i u 
napredak š njime proti svim dušmanom  do- 
movinu svoju kao njezin ban i pčrvi poglavar, 
(Šubić se nakloni) jer bez bana je sađa narod hčr- 
vatski, čim dosadašnjega bana nadvornikom kra: 
ljestva ugarskoga imenujem. (ban se nakloni, kralj 
obrativši se ka Kreču) Nu kako da tebe nagradim, 
 izbavitelju moj! koi si u istinu cčloj kraljevini 
i svetoj kruni toliku včrnu službu izkazao, ko- 
liko biaše vrčdna kraljevska glava moja*), kaži, 
što želiš, ja ću ti želju izpuniti, 


KREČ. 
Zadobljene rane moje za kralja i domovinu, 


bit će mi dok živim najmilia uspomena i moj 
najveći ponos, tim oprosti, kralju! ako ja, prem 
da sam siromaški samo plemić, prošnje neimadem. 


ŠUBIĆ. 
Ono plemstvo valja vavčk više; koje smo 


dobili po dčlih, nego li po dčdovih ; u poslčd- 
ojoj potčri naučih se i ja cčniti tebe, mladi vite- 
že! tim dopusti, da te i u nazočnosti sjajnoga | 
kralja nadarim s onim darom, radi kojega sam 
te jedanput uvrčdio. (uhvati ruku Stanislave) Primi 
evo onu, koja je već od davna tvoja. 

#) Vlastite rčči kraljeve. 

** 
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STANISLAVA 
(hiti se uzhitjena na persi Krečove). 
O mili otče! Ti mi zadaješ novi život! 
KREČ 
(izvan sebe), 

Višeputi vidilo se je meni do sada, kad 
sam pomislio na kćer tvoju, kao da kako- 
vu sjajnu zvčzdu ljubim, koja stoji visoko na- 
da mnom, jer uprav tako nadvisuje i ona_me- 
ne u bogatstvu, krčposti i Ičpoti, i onda mi go- 
voraše duh moj: »neka ti bude dosta, što si na 
jednoj zemlji sa sjajnom zvčzdom ovom, i što 
si kad i kad u bližini njezinoj, čim svčtlost nje- 
zinu gledat možeš.« — A sada, kad je zvčzda 
ova moja, vidi mi se kao da je za me sav svčt 
pretvoren u raj. 

KRALJ. 

Hvala ti, Šubiću! što si vrčdan dar našao za 
takovoga viteza, nu valja da i kralj barem nčšta 
učini, primi dakle, viteže moj! u miraz imanje 
Topusko, Žalac i Drežnik, i budi od sada vččni 
i pravi plemić i dvorjanin moj. Sada pako hajd- 
mo u cerkvu hvaliti Bogu za pobčdu našu, i 
moliti ga za stalnu srčću. 


(Svi po redu idu u cčrkvu, čim zvono zvoniti i gudba gu- 
diti počme, kad već svi otidju padne zastor.) 


.  Izjasnjenja. 





K pćrvoj igri. 

1. Nu jeste li čuli noć priašnju 

Urlikanje korčulskoga čaklja? 
Čakalj, nčmački der Schakal i Goldwolf, zvčr aziatska 
i afrikanska u Europi veoma malo poznata, nalazi se u Dal- 
macii samo na nčkojima otocima kao i na Korčuli. U licu 
spodobna je ta zvčr psetu i lisici, a u naravi ima nalik na 
vuka i hienu; napada na marvu, i kad je gladna na iste 
ljude. Kada ništa živoga dobiti nemože, ide i na mčrtva 
ičlesa, i često vidi se na ljudskom groblju, gdč trupla iz 
zemlje vadi i pokraj tihih grobovah, osobito po noći, tu- 
robnim svojim glasom urliče; zašto je na nčkojih mčstih 
rčč: da čakalj unaprčd znade smčrt ljudsku, i da je urlika- 
nje njegovo pokraj koje kuće, sigurno znamenje skore smčr- 

ti jednoga ili drugoga iz iste kuće. | 


2. Said prebacuje u ruci brojanice. 
Da nebi tkogod mislio, da Said kao Turčin polag obi- 


čaja kčrstjanskoga na čislo Boga moli, moram napomenuti 
ovdč, da je kod Turakah i u čitavom iztoku taj običaj, s 
prema brojanicah kratiti si vrčme, što se i kod, naših 
ljudih iz deržavah tursko-slavjanskih često viditi može.. Ja 
se sčtjam, kad bi se još u Beču bavio bio, da sam višeputi 
pobadjejući jednoga po imenu slavnoga sčrbskoga spisatelja, 
ada bi godar k njemu došao, našao ga s brojanicami u 
ruci, što me iz pčrva na tu misao dovede, da taj isti to iz 
pobožnosti čini, nu poslč saznavši tu običaj, usudio sam se 
1 ja kadkad taknuti iste brojanice i poigrati se š njimi. 

: K drugoj igri. 

Za one, koji bi.u naše vrčme rado dokazali, da Tatari 
nikada prčko Drave bili nisu, i da u Hčrvatskoj, osobito o- 
kolo Grobnika, Rčke i otoka Kčrka (Velje) od strane Hčr- 
vatah s tatarskimi mnogobrojnimi četami nikada boj bijen 
nije, navadjam ovdč izvadak iz četiri diplomah kralja Bele IV. 
koji se i sada još u izvoru pisani i u nčkojima knjigama 
tiskani nalaze. 

Pčrvi diploma kralja Bele IV. od god. 1245. podčljen 
je knezu Hudini Dragošu (praotcu grofovah Draškovićah), 

x! se nalazi, kako Marcelović piše, u arkivu kaptola da 


u knjizi pod brojem 57. U njemu kralj Bela rečenomu kne- 


so ase zemlju Visuć (terram Wyscucz) prčko Drave 
u Hčrvatskoj, zato, što je u vrčme navalivanja tatarskoga u 
Hervatsku , blu sa svojimi puci u pomoći bio i njega ba“ 
žećega u Primorje proti množini Tatarah slavno branio , iz- 
gubivši u boju nčkoliko rodjakah svojih. 

Drugi je od god. 1251. podčljen od Bele IV. Sičpku i 
ostalim ŠSubićem, i glasi medju ostalimi ovako: »Ad haec, 
cum tempus persecutionis tartarorum qualitas temporis , et 
negotii ad partes maritimas nos expulisset ... nosque fide- 
les nostri ut devoti sedulo receptantes, universa quae habe- 
bant ad nostrum exposuerunt praeceptum et mandatum, 
suas personas contra insullius Tartaricos, et alios diversos 
fortunae casus multipliciter exponendo etc, Lucius de Regno 
Dalm. et Croat. Lib. IV. cap. IX.« 

Tretjije podčljen od istog kralja Ivanu, Miroslavu,Bartulu 
i Jerindi sinovim pokojncga Jerinde kneza Kčrčkoga (Fran- 
kopana) u kojemu se medju ostalim veli: »tempore perse- 
cutionisTartarorum in partibus nostris maritimis, nobis con- 
Stitutis, non solum in mari cum navibus muniti, verum etiam 
in terra cum armatis, prout temporis necessitas et negotii 
qualitas exigebat, ad custodiam Personae Nostrae, nec non 
ad persequendum inimicos (tčrane Tatare) et infideles nos- 
tros, tam fideliter serviverunt et constanter, quod inter alios 
Regni nostri fidcles, ex debito fidei meruerunt computari, 
etc. Kerčelić Hist. Eccles. Zagr. Tom.I. pag. 321.« Od ku- 
će istih knezovah Kčrčkih podčljen je Miroslavu i Bartulu 
poradi junačtva i zaslugah njihovih u vrčme boja tatarsko- 
3 i drugi diploma od kralja Bele, koj se nalazi tiskan kod 

ucia u knjizi IV. glav. VIII. i u staroj knjizi: »Historicus 
Progressus Mariani Triumphi et Frangepanae ai a 
Claro Pasconi Venetiis 1744.« gdčno na listu 85. slčdeće 
Stoji: »Nicolaus secundus Frangepanis Comes Vegliae, Seg- 
niae et Modrussiae qui cum Friderico et Bartbolomaeo de 
Frangepanibus, čongregato triginta millium sellectorum Bel- 
latorum agmine in campo Grobnicensi Tataros profligarunt, 
et Belam quartum Hungarorum Regem in sua kegia resti- 
tuerunt, iisdem ferme omnibus caesis victorioso certamine,« 
Ovaj inače inostrani spisatelj znam da nije prie sto godi- 
nah, kad već nijednoga od Frankopanah na svčtu nebiaše, 
ove stvari iz pristranosti ili laskanja pisao, niti ih nije ka- 
ko se kod nas kaže iz persta izsisati mogao, nego je morao 
dobrih izvorah imati, odkuda je ova historička data cčrpio. 
žetvčrti i najznamenitii diploma podčljen je od Bele IV. 

god. 1264. bratji Kreču, Kupiši i Raku rodom iz Srčma 
(praotcem grofovah Sirmajah vidi Taschenbuch von Hor- 
mayr und Mednyansky fiir das Jahr 1821 pag. 1.) i potver- 
djen od kraljevah Ljudevita I. god. 1354., Šišmana 1394, 


Vladislava 1499, Ljudevita II. 1519, Ferdinanda II. 1548, 
. Maksimiliana II. 1571 i Rudolfa 1583. Taj diploma čuvao 
se je sve do najnoviega vrčmena kod plemenite obćine Dra- 
ganićke i tiskan je cčli u Kčrčeliću Tom, I. pag. 392. i u 
Sveara Ogledalu strana IV. list 64. Veli se pako u 
njemu medju ostalim, slčdeće: »Quod cum humani generis 
sordidis sceleribus praevalentibus, multitudo inaestimabi- 
lis, rabidae gentis tartaricae, ex affluenti indignatione trium 
machinarum domini Plasmatoris nostri per climata totius 
Regni nostri perfusa, severrime ulcisćendo, fuisset, et nos 
una cum fidis Primatibus, et egregiis Nobilibus nostris €x-' 
tra Monarchiam nostram, usque ad littora pontus perse- 
quendo, in quandam maritimam insulam Vegliae contiguam 
repellendo coercuisset, de qua etiam vi extrahere satagendo 
per varia naufragia, et derivativa ingenia bolluina in nos et 
exercitum nostrum irruere, et caput nostrum Regium trun- 
care, aut Nos, in miserabile jugum paganissimum, traducere 
conassent; ubi in quodam turbinoso invasionis afflictu, no- 
bis hinc inde trepide dillatantibus, imminente eventu, per- 
petuo Divino anatemate dato, circumquaque multitudine 
pugnatorum gentium ipsorum Tartarorum obsessi, universis 
tam novis insultibus, asperrimis jacultis, crudelium verberum 
ictibus afficiendis, gladiis feriunt turmas nostras, sagittas, 
lanceasque suas inebriant sanguine occisorum etc.« Na što 
slčdi opisanje junačtva Krečovoga, kao što se u mojoj igri 
opisan nalazi itd. 

Osim poveljah ovih svčdoče mnogi drugi tako suvrč- 
meni kako i kasnii dogodopisci, da su Tatari zaista u Hčr- 
vatskoj bili, i kralja Belu sve do morskih pokrajinah pro- 
ganjali, gdć su višeput krčpko uzbijeni i protčrani bili, Što 

ako nijedan od suvrčmenih spisateljah nepiše, da su oni 
baš na grobničkom polju potučeni, naravna je stvar, budući 
da za njihovo vrčme, polje ono ime Grobničko ni nosilo 
nije, nego mu je stopćrv poslie .bitve tatarske od naroda 
nadeveno, koj i uspomenu na bitvu ovu najvčrnije čuvati je 
mogao, i zaista u predanju i sačuvao jest, iz kojega preda- 
nja kasnii spisatelji, koji bitva na rečenom polju napominju, 
cerpili jesu. Tako osim gorčnavedenoga Paskonia govore o 
bitvi na grobničkom polju domorodni spisatelji naši: Pavao 
Vitezović u svojoj kronici pod god. 1241. Andria Kačić u 
svojoj Korabljici na listu 423. i Ivan Tomašić u svojoj ru- 
kopisnoj kronologii Hervatske ; zatim Walvasor u svojoj kro- 
nici krajnskoj knjig. XII. list. 119, koj tako govori: »Bei 
dem Schloss Jelen auf der Ebene, wo heut zu Tage in 
Krabaten, an den crainerischen Grenzen, das Schloss Gtrob- 
mich stehet (ist) da Lager geschlagen, der Feind recht 
muthig angegriffen, und _ihm eine ZHaupt-Schlacht geliefert 


worden: in welcher die 'Tartaren finf und sechzig Tausend , 
Konig Bela aber vierzig Tausend der Seinigen, unter avel, . 
. Chen auch Bartholomaeus von Frangepan gezihlet worden, 
yerlohren, jedennoch aber gesieget, und das Feld erhalten 
hat eic. Isto svčdoči i poznata jedna pazka u ugarskom za- 
koniku (Corpus Juris) i minoga druga historička tiskana i 
rukopisna dčla. 

Da su napokon Tatari u Hervatskoj bili i boj vodili 
svčdoče iste magjarske kronike, medju drugimi kronika od 
Gergelja Petthča tiskana perviput u Beču 1626 poslie u Ko- 
šicah 1134, pod godištama 1233—51—55. Nu znamenito je, 
što on o ostanku nčkojih tatarskih porodicah veli u svojem 
Rčvid Magyar kronika Kassan 1763, gdš stoji slčdeće: »A 
tatarokbol(sic), sokan maradanakT6t orszagban, ćs ott megha- 
zasodvan, joszagos f6 emberek valanak, ugy mint: a? Bra- 
dacz familia , Berzei, kiknek nem rćgen mi iidčukben sza- 
kadott magvok; Zaboki familianak is Mislin tatar vala gyč- 
kere. Tovabba, Mirkoczi €s Pohakoczi (ez mind egy fami- 
olia) Kadarkauz tatariul valok, Budor familia, e? Burdur ta- 
lartul valo, ćs tčbbenis sokan.« Novi dokazi i duševnoga po- 
raza njihovoga. 


Pogrčške tiska. 


Na listu  G. stoji zadusi, mesto zaduši. 
»n o» 24. » slave i, » slaveći. z 
» » 28. » Slute li namčru, »  Namčru li slute. 
» » 40. » Što će biti iz, » Što će bit iz. 
» » 48. » Prizor šesti, » Prizor šesti(tamnica). 
» » 64. » na nčkoliko iztisa- 
kah Dinko, » Dioniš. 
» o» » » Otočani, » otočani. 


» o» » >» UKlišu,Splčtu,Kžčrku, » U Klišu, Splčtu, Kčr- 
ku, Tersatu. 
» » 1614. » s nome, » šnjome. 
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